Stenograficni  zapisnik

Sestnajste seje

dezelnega zbora kranjskega

v Ljubljani

dné 22. novembra 1SS9.
Nazogi: Prvosednik: dezelni glavar dr. Josip Po-

an

10

10l

klukar. — Vladni zastopnik: ec. kr. dezelni pred-
sednik baron Andrej Winkler; c. kr. vladni svéinik
dr, Friderik Keesbacher; c. kr. okrajni komisar
Josip Rihar.— Vsi ¢lanovi razun: ekscelenca knezo-
skof dr. Jakob Missia, — Zapisnikar: dezelni tajnik
Josip Pfeifer.

Dnevni red:

. Branje zapisnika XV, deZelno-zborske seje dne 21. novembra

1889.

. Naznanila deZelno-zhorskega predsedstva.
3. Tretje branje nadrta zakona o povzdigi reje goveje Zivine

(priloga 72.).

. Tretje branje naérta zakona o doneskih, s katerimi morajo

dezela Kranjska, dezelno stolno mesto Ljubljana in zem-
ljiski posestniki Ljubljanskega barja prispévati k troSkom
del za njega osusevanje (priloga 76.).

h. Ustno porocilo odseka za letno porodilo o letnem porodilu,

in sicer:
a) o § 4., marg. . 1.-
b) o & 9., marg. at. 1., 2.

-b.;
|tk e s

i, Ustno porodilo finanénega odseka o prodnji kranjskega ri-

hiskega drugtva za podporo.
. Ustno porocilo finanénega odseka o prodnji kmetijskega in
gozdarskega drustva za Kodevsko ozemlje za podporo.

. Ustno poroéilo finandnega odseka o zagradbah hudournikov
in uravnavi Vipavske reke (k prilogi 70.).

. Ustno poroéilo finanénega odseka o preloZilvi ceste ez

Bogensgperk: (k prilogi 71.).

Ustno porodilo upravno-gospodarskega odseka gledé osuge-
valnih del v Racenski dolini (k prilogi 68.).

Ustno poroéilo upravno - gospodarskega odseka o zvrSitvi
zdravstvenega zakona in o sluzbenem navodilu za okroZne
zdravnike (k prilogi 49.).

. Priloga 75. — Porodilo upravno-gospodarskega odseka o

nadrtu zakona ob uredbi osebnih in sluzbenih, k ohoroZeni
modi spadajocih ljudsko- Solskih uéiteljev na kaksni javni
ljudski #oli z ozirom na njih dolZnost do dejanskega voja-
skega ali ¢rnovojniskega sluzbovanja (k prilogi 57.).

. Ustno porogilo upravno - gospodarskega odseka o pogozdo-

vanji Krasa (k prilogi 59.).

Stenographifther Hevidit

ver fedjzehuten Sigung

des krainildjen Laudtages

s Loibod)

D

ant 22. Wovember 1889.

Anwefende: BVorfibender: Landeshouptmann Dr. Jofef

8=

9.

10.

11.

12.

13.

Poflufar. — Vertveter der f. £ Regierung: Landes-
prdfident Andread Baron Winfler; f £ Regievungs-
rath Dr. Friedvid) Keedbadyer; £ £ Bezirts-Commijjiir
Jojef MRihar. — Sammtliche Mitglicder mit Ausnahme
pon: Seine Crcelleny Fiteftbijhof Dr. Jafob Miffia. —
Sdriftfiihrer: Landjdaftsecretir Jofef Pfeifer.

Faqedordnuung :

. efung des Protofolles dber XV, Lanbdtagdjiung vom 21. Novent-

ber 1889,

. Wittheilungen bes Lanbdtagsprdfibiums.
. Drifte Lefung des Gefegentwnrcfes, betveffend bdie Hebung ber

Hinbdviehzucht (Beilage 72).

. Dritte Mejung bed Gefepenttouries, Dbetveffend bie feitens bes

Yandes Srain, der Landeshaupttadt Laibac) und ber Befiper
ové Xaibacher Woorgrunbes ju leijftenden Veitvige zu den Koften
ber Weitrdge behufs Entwifjerung bes lepteren (Beilage 76).

. Wiinbdlicher Vervidht des Rechenjdajtaberichtausichuijes iiber ben

Rechenfchaftsbericht, unbd zwar:
a) itber § 4, Marg.-Nr. 1—5;
b) iiber § 9, Marg.-Nr. 1, 2, 3, 6 und 13.

. Wdfindlicher Bericht des Finangausjichujjes iiber die Petition bed

frainijhen Fijdereivereines wm Subvertion.

. Miindlicher BVevicht ded Finanzaudjhuijes iiber dad Subventions-

gejuch des land= unbd forftivivtidajtlichen Veveines fitr bas Gebiet
(ottjchee.

. Miindlicher Bericht bdes Finanzausdjhujjes iiber die Wilbbadber-

bammgen und Regqulivung des Wippadyer Flufjes (zur Beilage 70).
Mitndlicher BVericht bes Finanzausichufjes dfiber die Umlequug der
©trafie itber den Wagensberg (zur Beilage 71).
Aiindlicher BVericht des Vermaltungs- und volfswictjdajtlichen
Ausfchufjes iiver die Entwijjerungsavbeiten tm Ratjdmathale (Gur
Beilage 68).
Mimdlicher BVericht des BVerwaltungsd- und voltewivtjchaftlichen
Ausiduijes iiber ben Volljug des Sanitdtsgejeled uinb iiber die
Dienftesinftruction fiiv die Diftvictsavzte (jur BVeilage 49).
Beilage 7. — Vericht bed Vermwaltungs- und volfmwivtjdaftlichen
usjchujjes iiber den Gejepentourf, betreffend die MRegelung der
Perjonal- und Dienjtverhiliniffe ber ber bewafjneten Weadyt
angehivigen Lefhrperfonen an etner Gifentlichen Voltsichule it
Begug auf deven Verpilichfung zur activen oder Landiturnt-
Dienfrleiftung (zur Beilage 57).
Miindlicher Bericht ded Vertvaltungd: und  volfswivtjdaftlichen
usfhuffes iiber bie KRarftaufforftungdavbeiten (jur BVeilage 59).
53
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14.

16.

17.

18.

Ustno porodilo finandnega odseka o vlogi glavnega odhora
za kmetijsko in gozdarsko razstavo na Dunaji za dovolitev
premij za kranjske razstavljavce.

. Ustno poroéilo finanénega odseka o leta 1889. po povodnji,

toéi, mrazu, poZarih ali na drug nacin prouzroéenih 3ke-
dah (k prilogi 69.) in o doti¢nih proSnjah za podpore.

Ustno porodilo finanénega odseka o prosnji obédine Sent
Jernej za uravnavo Krke in napravo mosti pri Otoku.

Ustno porodilo financnega odseka o predlogu gospoda po-
slanca Hribar-ja, zadevajotem napise v deZelnem muzeji
«Rudolfinumn».

(Tajna seja.) Osobne zadeve.

Seja se zacne ob 10. uri 45 minut dopoldne.

14.

15.

16.

17.

18.

XVI. seja dné 22. novembra 1889. — XVI. $ibung am 22. Wovember 1889.

Mitndlicher Bericht des Finanzaudjdyujies iiber bdie Petition bes
Cenfralausidujjes fiir die land- und jorjtvivtjdajtliche Ausftellung
in Wien um Bewilligung von Pridmien an Ausfteller aus Krain,
Wiiindlicher Vericht ded Finanzousjdyuijes itber die duvch Ueber-
jhenmung, Hageljhlag, Frojt, Feuer und auf audeve Wrt im
Jabhre 1889 verurjachten Schaven (jur Beiloge 69) und iibey
die Detreffenden Untertithungsgejuche.

Mitndlicher BVericht ded Finanzausichujjes itber die Petition der
Gemeinde St. Barthelmid wm Reguliving ded Gurtflufjes und um
Grridhtung einer Vriice bei Otof.

Mitmolicher BVericht des Finanzausdjchuijes iitber den Untrag des
Heren Ubgeordbneten Hribar, betveffend die Uufjdhriften im Lanbes-
mujeunt «Rudolfinuns.

(Geheime Gibung.) Perjonalangelegenbeiten.

Beginn der Hibung um 10 Uhr 45 Winuten Vormittag,




XVI. seja dné 22. novembra 1889. — XVI. $iung am 22. November 1889.

Dezelni glavar:
Potrjujem sklepénost visoke zbornice in olvarjam
sejo. (ospoda tajnika naprosim, da precila zapisnik
zadnje seje.

1. Branje zapisnika XV. dezelno-zhorske seje
dne 21. novembra 1889.

1, Qejng ded Protofolles der XV, Laubdtagsjisung
pomt 21. Vtovember 1889,

(Tajnik Pfeifer bere zapisnik XV. seje v sloven-
skem jeziku. — ®ecvetiiv Pfeifer verliest bdasd Protofoll
ber XV. &ipung in flovenijcher Sprache.)

Dezelni glavar:
Zeli kdo gospodov k ravnokar prec¢itanemu zapis-
niku besede?
(Nih¢e se ne oglasi. — Hiemand meldet fich.)
Ako ne, izrekam, da je zapisnik zadnje seje po-
trjen.

2. Naznanila dezelno-zhorskega predsedstva.
2, Mittheilungen des Landtagdprdfidinms,

Dezelni glavar:

Doslo mi je tukaj pisanje od cesarice Elizabetine
bolnice v ILjubljani ter posim gospoda tajnika, da
ga precita.

Tajnik Pfeifer
(bere — [liedt):
«Cuer Hodywohlgeboren,
Hodhgeehrter Herr Landedhauptmann!
Der hohe Landtag ded PHevzogthums Krain hat in der

Gipung vom 12. b. M. bem Clijabeth) - Rinderjpitale in |

Laibach) sum Bwede dev inmeven Cinvidjtung bdes mneuen
Gebdudes den Betrag per H00 fl. zu jpenden bejchlofjen.
Jnbent der gefertigte Verwaltungsrath an Cuer Hody-
woblgeboren bdie ergebenfte Bitte vichtet, den Danf des Ver-
eines fitv diefe Hodhherzige Gabe ur geneigten Kenntnis des
hohen Lanbdtages au bringen, evlaubt ev fid) ugleid) Cuer
Hodhwohlgeboren und bie Mitglieder des3 Hohen Landtages
sur Befidtigung ded neuen SpitalSgebiudes evgebenft ein-
julaben.
Der Verwaltungsrath des Elijabeth-Kinberjpitales.
Laibach, 22. November 1889.
Der Obman:
Albert Samajja.
Der Secretir: Der Caffier:
3. Sdhoppl C. RLesfovic
Seiner Hodywohlgeboren _
Herrn Dr. Jofef Poflutar, Landeshauptmann von Krain,
Ritter des etfernen Kronen-Orbens I Elafje 2. 2. 2c.
Laibac). »
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Landeshauptmann :

S bitte biefe Danfjagung ur Kenntnis s nehmen,
und viitfichtlich des pweiten Theiled bitte ich der Cinlabung

| nac) Belieben Folge zu leiften.

Prosim gospode, ki si zelé ogledati Elizabetino

| bolnico, naj to storé.

3. Tretje branje nacrta zakona o povzdigi
reje goveje Zivine (priloga 72.).

3. Dritte Vejung des Gefesentwnrfes, betreffeud die
Hebung der Nindviehyudyt (Beilage 72).

Dezelni glavar:

Visoka zbornica bode paé zadovoljna, da se ne
predita ves zakon, ampak omenjajo le popravki, ako
Jih je kaj nasproti tiskanemu porocilu odsekovemu.

Porocevalec Povse:

§§ 1.—6. ostanejo nespremenjeni, kakor so tiskani
v prilogi 72, v § 7. se v zadnjem alinei spremenijo
besede «zaslisavsi poprej c. kr. kmetijsko druzbo» v
«zaslisavsi poprej osredni odbor c. kr. kmetijske druzbes
vnemskem tekstu «nac) vorldufiger Vernehnrung bed Central:

| augjchuijes der f. £ Landwirtjdajts-Gejelljcyaft.» § 8. ostane
| nespremenjen, v § 9. se beseda «<kranjskes spremeni

v ec. kros, «frainijdens v o«f £» §§ 10.—24. ostanejo
nespremenjeni; v § 20. je vriniti v nemskem tekstu
po <der Veftimmungens besede «des § H8», vse ostalo
je nespremenjeno, kakor je v prilogi 72.

Dezelni glavar:

Torej prestopimo k glasovanju o celoti, in prosim
gospode, ki pritrdijo ravnokar precitanemu zakonu v
celoti, naj blagovolé ustati.

(Obvelja. — Angenonumen.)

Zakon je v celoli sprejet.

4. Tretje branje nacrta zakona o domeskih,
s katerimi morajo dezela Kranjska, dezelno
stolno mesto Ljubljana in zemljiski posest-
niki Ljubljanskega barja prispevati k tros-
kom del za njega osusevanje (priloga 76.).

4. Dritte Lefung des Gefesentwnrfes, betvefjend bie

jeifens des Vandes Srain, der Landeshunptitadt

Qaibac) mud der Bejiger des  Laibadjer Vioor-

quindes 3u leiftenden Veifrige s dew Kojten der

Beitvige behufs Eutwifjering des lebteren (Vei-
lage 76).

Porocevalec Povse:
Tudi pri tem zakonu je jakn malo sprememb, le
nekatere besede so se spremenile ter prosim, da po
b3*
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tistem nacelu, kakor pri postavi o govedoreji, navajam
le premembe in ne prebiram vsega.

V naslovu zakona se naj spremene besede o do-
neskih, katere» v <o doneskih, s kalerimis, v nemskem
tekstu naj se rete mesto «Befier Dded WDioorgrundes»
«Bejiger ded Laibad)er Moorgrundess, ker stoji tudi
v slovenskem tekstu<Ljubljanskega barjas. Nadalje
se nasproti tiskani prilogi 76. le spremeni v § 7. be-
seda «nasprolji» v «<protislovji, v § 9. naj izostane
besedica «pa» in v 4. odsekovem nasvetu naj se be-
sede «v sporazumljenji z drugimi vdelezenci» spre-
mené v «zaslisavsi druge vdelezences.

Dezelni glavar:

Slavna zbornica je zacula spremembe, katere je
naznanil gospod porocevalec enako gledé zakona in
gledé nasvelov.

(zlasovali nam je popred o zakonu v celoti, kakor
Jje tiskan v prilogi 76., in prosim gospode, ki mu pri-
trdé v celoti, naj blagovolé ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Zakon je v celoli sprejet.

Prosim dalje gospode, ki pritrdé vsem predlogom,
kakor so tiskani v prilogi 76. na prvi in dragi strani,
v celoti, naj blagovolé ustali.

(Obvelja — Angenommen.)

In sedaj, gospdda, si stejem v dolznest, da slav-
nemu zboru zahvalo izreGem izrekoma za ta zakon,
ker sem prepriéan, da iz srca govorim vsem posest-
nikom Ljubljanskega moévirja. (Klici: — Rufe: Dobro!
Dobro!)

Prestopimo k naslednjim tockam dnevnega reda.

5. Ustno porocilo odseka za letno porocilo o
letnem porocilu, in sicer:
a) o § 4., marg. st. 1—-—")'
b)<0-58 1 95 imarg sty Sl G ERB i ] 3t

H. Miinolider Veridt des .‘-hed;w]mﬁa[téﬁerid;téuué:
jchujjes diber den Nedpenjdynjtsbericht, uud war:
a) itber § 4, Marg.-Ne. 1—5;

b) iiber § 9, Marg-Nr. 1, 2, 3, 6 und 13.

Porocevalec Stegnar:

Visoka zbornica! Z resitvijo porocila o § 4. in § 9.,
ki se titeta dezelnih podpor in ustanov,
sklepa odsek za letno porocilo svojo po visoki zbor-
nici odkazano mu nalogo.

Kakor z drugimi oddelki letnega porocila, bavil se |

je odsek tudi s s tema paragrafoma ter pregledal se |

neresene marginalne stevilke teh oddelkov, katerih glavna
vsebina je visoki zbornici itak znana; zato bodem svoje
porocilo omejil samo na nekatere splosne opazke, ki
zasluzijo nekoliko pozornosti.

XVI. seja dné 22. novembra 1889. — XVI. Sibung am 22. November 1889.

a) Pod marg. st. 1. § 4. navedene so podpore na-
klonjene po dezelnem odboru onim ob&inam, ki so po
to¢i veliko skodo frpéle. Svota teh podpor, raz-
deljenih v dobi od avgusta lanskega leta do avgusta
tega leta, znasa 2160 gold. Od te svote je dobil naj-
ve¢ Krski okraj, namre¢ 1700 gold. Ostala podpora
je pripadla Crnomaljskemu okraju, in sicer 300 gold,
in barjanom 160 gold.

V marginalni st. 2. izkazane so podpore podeljene
pogorelcem v sedmih krajih, za katere se je potrosilo
415 gold. Razun prebivalcev v St. Petru v Novomes-
kem okraji je nesreca pozara zadela, hvala Bogu, le
posamic¢ne posestnike, tem se je najveé 60 gold
najmanj 15 gold. podpore nakazalo.

Odsek za letno porocilo nasvetuje:

«Razdelitev podpor nastetih pod marg. &t. 1.
2. naj visoka zbornica v odmerni visokosti
blagovoli in na znanje vzame.»

in
odobriti

Podpore v humanitarne, literarne, glashene namene
in za gojitev umeteljnosti je, kakor ¢itamo pod marg.
st. 3., 4., dezelni odbor izplac¢al v istih zneskih, kakor
Jih je visoka zbornica v lanskem zasedanji sklenila,

Svota tu izkazanih podpor =znasa 7760 gold.
in ako se &e pristeje <obcini Sturiji» za napravo
jarka, ter podobéini Vrhpolje za napravo vod-
njaka dovoljena podpora v skupnem znesku 500 gold.,
tedaj je svola pod marg. &. 3. in 4, izkazanih po-
stavkov 8260 gold.

Dezelni odbor je gledé na te izdatke zvrsil to,
kar mu je bilo naro¢eno, zato nasvetujem imenom
odseka za letno porocilo :

«Slavni dezelni zbor
4. iz § 4. na znanje.»

naj sprejme marg. st. 3. in

Odsek za letno porocilo priporota pri tej priliki
¢astitemu finanénemu odseku, naj bi blagohotno ozi-
ral se na prosnjo usmiljenih bratov v St. Vidu na Ko-
roskem tako, da bi postavil v proradun dezelnega za-
klada pod naslov VIL kako vecjo svoto, ker gledé na
stevilo bolnikov iz nasih krajev, katerih je bilo lansko
leto 66 v ondotni bolnici, podpora 50 gold. res ni
velikodusna, c¢e se pomisli, kako visoke odskodnine
je placevali tujim bolnicam za oskrbovanje uboznih
kranjskih bolnikov, za katere se je potrosil leta 1888.
ogromni znesek 66.824 gold. 24 kr.

Pod marginalni st. 5. sklicuje se dezelni odhor na
§§ 3., 6., 7., 8 in 11., kjer se nahajajo po visoki
zhornici votirane in veéinoma izplacane podpore za
vodne stavbe in druge dezelno-kulturne namene,
za ceste in mostove, za muzejske namene, za
ljudske in obrtne Sole in za poZarne namene.

Ker so bile doti¢ne marginalne stevilke uze v raz-
pravah odobrene in v vednost vzete, zalo odsek za
letno porocilo tu nima ni¢esar omeniti.

K §4 nasvetuje odsek za letno porocilo:

Visoka zbornica naj sklene:

«Razdelitev podpor pod marg. &t 1. in 2. se v
odmerjeni visokosti odobri in poleg teh tudi marg.
st. 3. in 4. iz § 4. na znanje vzame.»

(Obvelja brez debate. — Bird ofhne Debatte amnge-
noumer. )




XVIL seja dné 22. novembra 1889. — XVI. $iung am 22. Hovember 1889.

b) Prestopivsi na slran 176 letnega porocila, kjer
dezelni odbor v § 9. poro¢a ob «<ustanovah», dovoljujem
g pripomnili, da je izmed 15 v tem paragrafu naha-
jajocih se marginalnih sleviik resenih ze 10 de-
Joma po finan¢nem, deloma po upravno-gospodarskem
odseku; torej je preostalo odseku za letno porocilo
pregledati samo #e 1., 2., 3., 6. in 13. marginalno
stevilko.

K marginalni st. 1., ki se tice dezelnih hiralniskih
uslanov, odsek za letno porocilo nima kaj posebnega
omeniti; 51 izpraznjenih hiralniskih ustanov je de-
zelni odbor zopet
ustanovo pa obé¢ini Planini v Logaskem okraji, kakor
je to visoka zbornica v XV. seji dne 16. januvarja 1886
narocila dezelnemu odboru.

Uzitek iz hiralniénih ustanov je bil trem osebam
na tri leta in frem osebam do smrti prisojen.

Marg. st. 2. omenja <Cesar Fran Josipove dezelne
hiralnizgke ustanoves, ki je bila v spomin 40letnega
vladanja Njega apostolskega Velicanstva sklenena v
XVII. seji dne 23. januvarja 1888. I.

Po statutu te uslanove, razposlanem vsem ob¢i-

nam na Kranjskem, je letnih 1000 gold. razdeliti med |

ob¢ine takd, da 8 obéin dobi po 50 gold. in 20 obéin
po 30 gold. za oskrbovanje ubozcev. Rok za vloZitev
prosenj je bil dezelni odbor dolo¢il do 15. decembra
1888, in oglasilo se je 121 prosilcev, to je dobro stirikrat
vec, nego je ustanov, torej se 93 prosenj manj rev-
nih obéin, pa tudi takib, ki so zaradi siromakov zeld
obremenjene, ni moglo uslisati. Ker se bodo ustanove
podeljevale navadno le za eno leto, bodo prisle v teku
¢asa tudi druge na vrsto, kar naj bode doti¢nim ob-
¢inam v majhno tolazbo.

Dezelni odbor je v smislu uslanovitve in po do-
lodilih statuta razdelil ustanove izredno potrebnim ob-
¢inam, Gemur se ne more ugovarjali.

V marg. st. 3. nam podaja porocilo ra¢un hiral-
nitkega zaklada, iz katerega se je izdalo 2324 gold.
35 kr.

podelil hirajo¢im osebam in eno |

339

(Obvelja brez debate. — Lird ofhne Debatte ange-
nomntiert. )

Koneno si izprosim e dovoljenja, da imenom
odseka izretem pohlevno Zeljo gledé na indiciranje
vsebine lefnega porocila.

[zdava letosnja je v tem oziru na veé mestih po-
manjkljiva. Tako n. pr. je v indeksu pri § 3. lit. 4.
izpuséenih ni¢ manj kakor 25 marginalnih stevilk;
2 oddelka: B «Agrarne razmere» in C »Zdrav-
stvene reci» sta popolnoma izostala. — V § 8. lit.

. B. je med nemski indeks uvriGena ena cela vrsta slo-

venskega kazala iz lit. C. Ta <«lapsus», se vé, da je
zakrivila tiskarna, prezrsi pri korekturi omenjene na-
pake. ;

Stvar sama na sebi je podrejenega pomena in
malenkostna, -torej komaj besede vredna; a dobro
sestavljeno kazalo olajsuje pregled, kar je posebno za-
radi tega potrebno, ker se iz letnega porodila izloc¢uje
toliko tvarine v pregledovanje in porocanje Castitemu
finanénemu in upravnemu odseku, da mora odsek za
letno porocilo prav pazljivo gledati na to, kaj da mu
ostane Se prideljenega.

Odsek za lelno porocilo sicer zasé ne more za-
htevati e vedje olajsave, kajti dobro polovico letnega
porocila sta omenjenena odseka obravnavala, in
ravno zaradi tega bi se priporocalo, da bi bilo <Ka-
zalo» takd sestavljeno, naslovi marginalnih Stevilk
tako zvriceni, da bi stali drug pod drugim in na
¢elu pred njimi pa zaporedne stevilke. Da ne bi zaradi
te razvrstitve indeksa narastlo prevec strani, tiskovnega
stavka in troskov, naj se kazalo upredeli v stiri ko-
lumne tako, da se bode slovensko-nemsko dvakrat na
vsaki strani vrstilo, kar bode pri iskanji in pregledo-
vanji- posamicnih tocek letnega poroéila gospodom ¢la-
nom visoke zbornice izvestno bolje sluzilo, nego se-
danje nagnjeceno indiciranje.

Slavni dezelni zbor naj pri urejevanji letnega po-

| rocila na to zeljo blagovoljno in po mozZnosti ozir

Od preostalih interkalarov je dezelni odbor vsled |

dezelnozborskega sklepa z dne 18. oktobra 1884 do-
volil veé obc¢inam podpore za oskrbovanje hiralcev.
Trosek v ta namen znasa 59 gold. 97 kr. Imetje tega
zaklada koncem leta 1888. je bilo 138 gold. 43 kr.

Marg. st, 6. obvesta nas o Najvigji podelitvi ba-
ronice Schweiger-Lerchenfeldove dodatne ustanove za
kranjske plemenite gospodicine, in §t. 13. govori o
sprejemu dveh umobolnih Zzensk v Ljubljansko blaz-
nico-hiralnico na raéun Glavarjevega zaklada. Prva
Je v varnem zavelji in zanjo se placuje na dan po
43 kr. iz onega zaklada, druga pa je menda od strahu
pred hiralnico pobegnila, ne da bi se vedelo kam.

V imenu odseka za letno porocilo stavim sledeci
predlog:

Slavni dezelni zbor naj sklene:

<Pod marg, st. 1., § 9. zabelezeno podelitev de-
zelnih hiralnizkih ustanov, potem razdelitev cesar Fran
Josipovih hiralniskih ustanov pod marg. &. 2. — in
pod marg. &. 3. navedene, iz interkalarov izpraznjenih
ustanov obéinam podeljene podpore se odobré in z
marg. st. 6. in 13. v vednost vzamejo.»

jemlje.

6. Ustno porocilo financnega odseka o prosnji
kranjskega ribifkega drustva za podporo.

6. Miindlidher Vevidht des Finauzausichujjes iiber die
Petition des frainijdpen Fijchereivereines um Sub-
ventioi.

Porocevalec Detela:

Slavna zbornica! V imenu finanénega odseka po-
ro¢tam o prosnji ribiskega drustva za podporo v to
svrho, da se udelezi kmetijske in gospodarske razstave
na Dunaji. V dotiéni prosnji navaja drustvo, da se
bodo vsa ribiska drustva v Avstriji udelezila te raz-
stave na Dunaji, torej fudi kranjsko ribisko drustvo
noce zaostajati, tem manj, ker mu je pri tej priliki
lahko udeleziti se s prepariranimi eksemplari kranjskih
rib in z ribarsko karto, ki je velikega interesa za
ribarske kroge in sploh za naso dezelo. Doti¢no ribarsko
karto napravil bode znani strokovnjak gospod pro-
fesor Franke. Ribisko drustvo obljubuje, da bode
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100 komadov ribjih preparatov in ribarsko karto po
razslavi izrocilo dezelnemu muzeju v last.

(Gledé na to, da s tem pridobi muze] Rudolfinum
res lepe in zanimive stvari, zlasti ker se v nasem mu-
zeji ne nahaja zbirka rib iz kranjskih rek, dalje gledé
na to, da je posebno ribarska karta za kranjsko de-
zelo zelo vazna in z ozirom na to, ker kaze racun
ribiskega drustva, da ima v to svrho primanjkljaja
345 gold., in tore] prosi doneska 300 gold., je finanéni
odsek sklenil nasvetovali slavnemu zboru:

Slavni dezelni zbor naj sklene:

«Kranjskemu ribiskemu drustva dovoljuje se pod-
pora 300 gold. iz dezelnega zaklada za razstavo 100
prepariranih rib iz kranjskih rek in ribarske karte
Kranjske dezele s pogojem, da izro¢i omenjeno drustvo
po konéani razstavi preparate rib in ribarsko karto de-
zelnemu muzeju Rudolfinum v lastnino.»

(Obvelja brez debate. — Wird ofhne Debatte ge-
nehmigt.)

7. Ustno porocilo finanénega odseka o prosnji
kmetijskega in gozdarskega drustva za
ozemlje Kocevskc za podporo.

Mitndlicher Bericht des Finauzansjdyuijes iiber das
Subventionsgefud) des land= und forjtwirtjdhajtlichen
BVereines fiir dasg Gebiet Gottidyee.

Porocevalec Detela:

Prosnjo kmetijskega in gozdarskega drustva za
ozemlje Kocevsko je financéni odsek sicer pretresaval,
a ker ni razvidel, koliko dohodkov in koliko troskov
ima dotiéno drustvo in ker sploh delokroga tega
drustva ni mogel razvideti iz doticne prosnje, ne more
se nasvetovati konéne resitve, Smatral pa je, da je
uvazevanja vredno, da se podpira delovanje tega
drustva v slucaji, ako se vidi, da dobro deluje in da
je z ozirom na finanéno slanje tega drustva podpora
potrebna.

7 ozirom na to nasvetuje:

Slavni dezelni zbor naj sklene:

<Prosnja kmetijskega in gozdarskega drustva za
ozemlje Kocevsko za podporo odstopi se dezelnemu
odboru z oblastilom, da dovoli napominanemu drustvu
primerno podporo iz dezelno-kulturnega zaklada.»

(Obvelja brez debate. — ZWird ofhne Debatte ge-
nebmigt.)

8. Ustno porocilo finanénega odseka o zagrad-
bah hudournikov in uravnavi Vipavske
reke (k prilogi 70.).

8. Miindlider BVevidht des Finanzaugjchuijes iiber die
LWildbadyverbammgen und Regulivung des Wip-
padjer Flujies (Gur Beilage 70).

| Klemencica

XVI. seja dné 22. novembra 1889. — XVI. Siung am 22. Wovember 1889.

Porocevalec Hribar:

Visoki zbor! V Vipavski dolini od nekdaj delajo
vodé veliko skodo. Pred vsem so nekaferi hudourniki,
ki se z veliko urnostjo izmed gor vlivajo v dolino in
mnogo prodovja donasajo s sabo. Spodnji teki teh
voda — posebno Vipavséice — so tako zasuli in vi-
soko narastli, da se mora o povodnjih voda razlivali
in preplavlja najrodovilnejo zemljo. Od severa prihaja
potok Bela, ki se s silno moé¢jo iz Poprecnega Vrha
vliva mimo Sanobora in Vrhpolja v Vipavicico; po
celi dolini te¢e polok Mocilnik, v kateri se vliva polok
Pasji Rep. Oba napravljata veliko skode o povodnjih.
Za vipavskim trgom izvira reka Vipavséica, ki ob de-
zevnem casu stopa iz svoje struge.

Vide¢ velike skode, katere napravlja voda, pri-
znala je visoka vlada ze davno, da bi bilo polreba priti
jim v okom, in je ze 26. julija 1887 — polem ko so
se ze nekoliko let poprej izdelali bili od inzenerja
natanki nacrti o uravnavi Vipavséice in

zagradbi hudournikov — dolo¢ila, naj gre gozdno-

| tehniéni adjunkt Wenedikter v Vipavsko dolino pre-

gledovat vodé. Leta je naredil popis o stanji voda v
Vipavski dolini in povedal svoje mnenje. kako hi se
dala uredba zvrsiti. Visoko poljedelsko ministerstvo
je vsled tega zaukazalo gozdno-tehniénemu nadzor-
niku Skowronskemu, naj gre z Wenedikterjem skupaj
v Vipavsko dolino in naj izdela nacrt. Obadva sta
leta 1887. v Vipavsko dolino prisla in predlozila vladi
nacrt. Po tem nacrtu, ki je prisel dezelnemu odboru
v vednost z dopisom z dne 20. septembra 1888,
§t. 2511, izracunjeni so troski na 37.356 gold., in
sicer po tem projektu bi se bilo imelo za pogozdo-
vanje ob izvirkih potokov Mocilnik, Pasji Rep in Bela
izdati 25.000 gold., za Pasji Rep 8000 gold, in za
uredbo Bele 4500 gold.

Ker dopisu ni bilo prilozeno tehnisko porocilo,
se dezelni odbor ni mogel odlociti za ta dela, posebno
ne tedaj, ko je po vescukih zvedel, da vsa la dela ne
bi imela pravega pomena, kajti ako se samo pogozdi
nekaj prostora pri izvirkih teh voda, bi, preden gozd
zraste, ti poloki ravno tako drli v dolino kakor pred
in ravno tako prinaszali prodovje s seboj.

Vescaki so pa izrekli, da so dela v Vipavski do-
lini jako nujna in se imajo zadeti od spodaj navzgor
in ne narobe. Posebno dezelni inzenér Hrasky, ki je
dobil v roke Klemencicev nacrt, katerega je pozneje
prenaredil inzenér Eypert, se je na licu mesta pre-
prical, da uredba, kakor jo je nasvetovalo minister-
stvo ter obljubilo zanjo 509 pripomo¢i iz meliora-
cijskega zaklada, ne bi ugajala, ter nasvetoval, naj se
sistemati¢no pricne delo o zagradbi voda in uredbi
Vipavacice v Vipavskej dolini.

(Gledé izpeljav svojega nacrta je dezelni inzencr
Hriasky mnenja, da je naért Eypertov ustrezajoé in bi
se moralo delo zaceli pri primorski meji in nadalje-
vati proti izvirku reke Vipavicice. Potok Pasji Rep pri
Orehoveu bi se moral nadalje urediti, kar bi se pa dalo
z 2000 gold. storiti tako, da ne bi veé skode delal,
in kon¢no bi se pri hudourniku Bela jez zvisal za
5m, da bi nad jezom ostalo veé prostora za odkla-
danje prodovja in to ne bi prihajalo v strugo Vipav-
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goice. Pri Vipavséici in pri Mogcilniku bi bilo treba
poglobiti tudi struge v dolini, ker sta sedaj tako vi-
soki, da stojite na wmnogih krajih 1 m visje, kot trav-
niki okolo njih. Voda izstopa vsled tega po fravnikih
in ker nima naravnega odtoka, ko voda pada, mora
glali tako dolgo, da izhlapi in s tem se dela moévirje.
Tu paéc ni mo¢ pomagati drugace, ko da se poglobi
siruga teh voda in ker je v teh strugah, posebno v
Modcilniku, tako izvrstna prst, da bi bila poljedelsiva
v veliko korist, misli gospod inZenér Hrasky, da bi se
morala ta po ftravnikih okoli posipati.

Dezelni odbor je prisel do prepri¢anja, da se mora
kaj storiti v Vipavski dolini, da se v okom pride ne-
dostatkom, o katerih sem Vam govoril. Zato je pred-
lozil visokemu dezelnemu zboru tudi svoje porocilo
st. 70., naj se za prihodnje leto dovoli kredit 10.000
gold., da se priéné najnujnejsa dela.

Dezelni odhor je vodilo pri ftem ftudi raz-
motrivanje béde v Vipavski dolini. Slaba letina je bila
fam. Jjudje so v veliki revicéini in zarad tega misli,
da jim bode s temi 10.000 gold. v tem oziru poma-
gano.

Tudi finanéni odsek je priznal nujnost dela in po-
trebo kredita. Sel je pa se dalje. Prepridan je, ko bi
se letos postavilo 10.000 gold. v prora¢un, prihodnje
leto pa ne dovoljeval daljsi kredit, ti 10.000 gold. ne
bi imeli pravega uspeha; zato predlaga, naj se dezel-
nemu odboru naro¢i, da stvar kar mogoce hitro do-
zene tako daleé, da bode mogoce v prihodnjem letu
predloziti zakon za prispevek iz drzavnega melioracij-
skega zaklada. Potem bode tudi Vipavska dolina také
urgjena, da tam voda ne bode mogla skode delati in
bode mnogo dobre zemlje pridobljene kmetijstvu.

Zarad tega nasvetujem :

Slavni dezelni zbor naj sklene:

<1.) Dezelni odbor se pooblaséa, da sme priceti
dela v Vipavski dolini v okviru II. alternatlivnega
naérta Eypertovega s troski do 10.000 gold., katere je
pokriti iz dezelnega zaklada na racun onega do-
neska, ki bo pozneje v ta namen odloéen dezeli po
zakonu,

2.) Istemu se naroca, storiti vse potrebne korake,
da mn bode mogoée ze v prihodnjem zasedanji pred-
lozili dezelnemu zboru nacrt zakona o zagradbi in
popravi hudournikov in ob uravnavi Vipavséice v Vi-
pavski dolini.» §

Poslanec Lavrencic:

Prav iz srca me veseli, da je vender enkrat do
tega prislo, da se bode tako nujno in potrebno delo
pricelo, namred, da se bodo v Vipavski dolini vodé
uravnavale, Hvalezen sem zato dezelnemu odboru, da
Je predlozil tak predlog dezelnemu zboru, da bode v
ta namen 10.000 gold. odlocil, katere se misli ze v
prihodnjem letu porabiti, to pa ne samo za to, ker je
to delo tako nujno, ampak tudi, ker je v Vipavski
dolini taka béda, da ubogi ljudje ne vedd, kako se
bodo prezivili, s tem bi pa bilo vender pomagano, da
bi delo dobili in bi s tem svoje slabo stanje nekoliko
polajsali. Zalo je pa tudi zeleti, da bi dezelni odbor
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na to gledal, da se delo ne odda kakemu fujemu pod-
jetnikn, ampak da bi to sami Vipavei delali, ker bi
se to delo kot «Jothjtandsbau> smatrati smelo.

Poudarjalo se je tudi v prosnji Vipavske kmetijske
podruznice, kaka revs¢ina je tam, kako tezko bode
davke odrajlovali itd., torej bode treba gledati na to,
da bi sami domacinci to delo prevzeli ali da bi vsaj
takemu podjetniku delo izrocilo se, ki bi z domaéimi
delavei zagradbo zvrsil.

Vsled tega se mi zdi skorej premalo teh 10.000 gld. ;
ne vem, ali se bode s to svoto dalo kaj izdatnega
napraviti, Prosim torej gospoda porocevalca, naj pove,
kje se misli to delo priceti in kaj se misli delati.

Meni dotiéni nac¢rt ni znan; kakor se mi pa vidi,
bo treba vec jarkov ali prekopov napravili, kar pa se
z 10.000 gold. ne bo dalo izvesti. Stejem si v dolznost,
da se v imenu Vipavecev slavnemu zhoru Ze naprej
zahvaljujem, da bo ta predlog sprejet, in prosim, da
bi dezelni odbor potem na to delal, da bi se delo
kakor hitro mogocée se to zimo pricelo, in kakor sem
ze omenil, ¢e je le mogoce, da se to delo v lastno
rezijo domacim ljudem odda.

Porocevalec Hribar:

Castitemu gospodu poslancu za Vipavsko dolino
moram pojasniti na njegovo zeljo, da se bode 3000 gld.
porabilo za to, da se za b m zvisa jéz med Sanabo-
rom in Vrhpoljem pri potoku Beli, drugih 7000 gld.
pa se bode porabilo v to, da se za¢ne kopati jarek
za regulacijo Vipavscice od Vrblja naprej. Ta jarek
se ne bode mogel zvezati s strugo ne spodaj in ne
zgoraj, ker bode nizje stal nego struga, in mora zato
ves gotov biti, predno se zveze; vender se ta dela
lahko vrsé Ze sedaj, ako se vé za gotovo, da se bode
pozneje delalo se naprej.

Da ne bodem pozneje odgovarjal castitemu gos-
podu poslancu Vipavskemu, moram mu v pomirjenje
reci ze sedaj, da je v finanénem odseku izreéeno bilo
mnenje, da se imajo dela oddajati samo domacinom, in
ravno z ozirom na revitino v Vipavski dolini je
mislil finanéni odsek, da se bode s tem onih 10.000 gld.
najbolj porabilo.

Upam, da bode dezelni odbor zeljo, katero je iz-
rekel finanéni odsek, uvazeval in mislim, da je castiti
gospod poslanec Vipavske doline lahko pomirjen, da
se bode tako ravnalo.

Poslanec Lavrencic:

Zahvaljujem se Se enkrat v imenu vseh Vipavcev
dastitemu dezelnemu odkoru in finanénemu odseku za
to, da bode porabljal domace ljudi, ker s tem jim bode
V resnici mnogo pomagano.

Poslanec Klun:

Za uravnavanje hudournikov donasa tudi vlada pri-
meren znesek, in nadejam se, da bodemo dobivali tudi
za Vipavske vodé primerno podporo, ko bode izdelan
dotiéni zakon. Ako pa hocemo doseci, da bi tudi
znesek, katerega predlaga finanéni odsek danes za
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prva dela na Vipavskem, vstet v dotiéno vrsto, ki se
bode potrebovala za uravnavanje hudournikov v Vi-
pavski dolini, mora dezelni odbor Ze pred pri¢etkom
teh pripravljalnih del v dogovor stopiti z ministerstvom
poljedelstva, sicer bi se utegnilo primeriti, da bi mini-
sterstvo teh 10.000 gold. ne hotelo vzeti na racun
ampak bi jih morala dezela sama trpeti.

Zato predlagam k nasvetom financénega odseka se
dostavek, ki naj bi se glasil, da se v prvem predlogu
po besedici <sme» viaknejo hesede «dogovorno z mi-
nisterstvom za poljedelstvos.

(Se podpira. — Wird unterjtiibt.)

L

Porocevalec Hribar:

Jaz imam le toliko omeniti, da sem v finanénem
odseku sam stal na tem staliséi in Zelel, da bi se teh
10.000 gold. tako izdalo, da bi bila drzava zavezana,
tudi prinasati; zarad tega sem bil za to, naj se pred-
lozi ze letos zakonski nacrt. Sele, ko so me gospodje
kolegi v finanénem odseku zagotavljali, da bi bilo to
prenaglo in da je z besedama «na raCun» Ze vsaka
bojazen odstranjena, udal sem se. Ker mi pa predlog
castitega gospoda poslanca Kluna nasproti prihaja, ga
iz svojega staliséa toplo podpiram.

Dezelni glavar:

sede?

(Nihc¢e se ne oglasi. — Jiemand meldet fid).)

Torej preidemo k glasovanju o predlogih finané-
nega odseka in o dodatnem predlogu gospoda poslanca
Kluna.

(Predloga finanénega odseka in dodatni predlog
poslanca Kluna obveljajo. — Beide Antrage Des Finany-
audjdjujjed und der Bujabantrag ded Abgeordneten Klun
ferden angenomiten.)

9. Ustno poro€ilo financénega odseka o prelo-
zitvi ceste cez Bogensperk (k prilogi 71.).

9. Miindlicher Berid)t des Finanausidyujjes itber die
Mmlegung der Strape iiber den Wagensberg (zur
Beilage 71).

Porocevalec Visnikar :

Slavni zbor! V imenu financénega odseka porocati
mi je o dolocitvi doneskov k iroskom za prelozitev
ceste ¢ez Bogensperg. Gledé prelozitve te ceste, o ka-
teri se je mnogokrat razpravljalo v tej visoki zbor-
nici, storil je slavni zbor dne 18. oktobra 1888 sle-
dece sklepe (bere — [iest):

«1.) Cesto ez Bogengperg je zgraditi po predlo-
zenem podrobnem nacrtu dezelnega inZenirja Hraskega,
in sicer v &irokosti 4°5 m;

2.) zgradbena dela oddajo naj se po javni drazbi
tistemu, ki jih po najnizji ceni prevzame, a ne da bi
se proracun prekoracil;
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3.) zgradba naj se oddi v veé¢ primernih delib,
ki jih je dolociti dezelnemu odboru po zaslisanji pri-
zadetih okrajnih cestnih odborov, namrec Litijskega,
Trebanjskega in Zatiskega; j

4.) polovico zgradbenih troskov, na 47.300 gold.
proracunjenih, prevzame dezela Kranjska s zneskom
23.650 gold., v koji namen se za prihodnje leto 1889,
doloc¢i donesek 10.000 gold. iz dezelnega =zaklada:
druga polovica pa se razdeli med prizadete tri cestne
odbore, in sicer v dotiéni, z dezelno-zborskim sklepom
od dne 23. januvarja 1888 ustanovljeni meri, namrec;
na cestni odbor Litijski 14.865 gold. 72 kr,
Trebanjski 610815 i3 Vit
Zatiski 2702 > 91 »

5.) zgradbeno delo ima se nemudoma priceti, ter
se nalaga zvrsitev tega sklepa dezelnemu odboru, ka-
teremu je o predmetu prihodnjemu dezelnemu zboru
porocati;

6.) dezelnemu odboru se naroéa, da pod st 4.
omenjenemu sklepu pridobi Najvigje potrjenje.»

Te sklepe deliti je v dva dela. Prvi zadeva pre-
lozitev samo, drugi pa, kako je deliti na 47.300 gold.
proracunjene troske te prelozitve med dezelo in pri-
zadete tri okraje,

(iledé tega sklepa prosilo se je Najvisje potrjenje,
katero je hilo po prejsnjem zakonu z dne 5. marca 1873
potrebno, gledé prelozitve same pa te Najvigje sankcije

» » »

» » »

Prestopimo v nadrobno razpravo: zeli kdo be- | ni bilo treba in vsled tega se tudi izprosila ni.

Po § 22. sedanjega cestnega zakona pa je treba
za prelozitev dezelne ceste zakona, toda ta sklep se
mora smatrati, ker se je Ze pod veljavo prejsnjega
zakona storil, pravokrepnim,.

Najvisje potrjenje gledé prej omenjenega sklepa
o razdelitvi troskov se je odklonilo iz razlogov, na-
vedenih v prilogi 71. Trdi se, da v formalnem oziru
ni ta ukrep podprt z nikakorino obravnavo z dotié-
nimi cestnimi odbori, v meritoricnem oziru pa ni po-
vedano, v katero vrsto bi se cesta po zvrseni pre-
lozitvi uvrstila in kdo jo bode v prihodnje vzdrzeval.
To je neopraviceno. Po zakonu, sklenjenem lanskega
leta, pripada cesta ¢ez Bogensperg med deZelne ceste
in v §§ 11. in 23. doti¢nega zakona je povedano, kdo
ima cesto vzdrzevati. Kdo bode torej cesto v prihodnje
vzdrzeval, je v zakonu povedano.

Dne 3. avgusta t. . vriile so se obravnave z ude-
lezenci cestnega okraja Litijskega, Trebanjskega in
Zatiskega, Zastopniki Litijskega okraja so izrekli, da
so z lanskim sklepom zadovoljni. Zastopnika Trebanj-
skega okraja sta tudi pripoznala potrebo preloZitve in
sta obljubila doneska 3000 gold., Zatiski okraj pa
samo 1560 gold. Zastopnik Zatiskega cestnega okraja
je ugovarjal, da Zatiski okraj nima pravega interesa
in prave koristi od prelozitve te ceste. — Sklicali so
se pozneje tudi cestni odbori teh treh okrajev. Cestni

odbor Litijski je soglasno sklenil, da je zadovoljen

prevzeli skladovni donesek 14.865 gold, 72 kr., odbor
Trebanjski pa je rekel, da nima na prelozitvi pravega
inleresa, da ves promet gre prav za prav na Sevnico.
To pa ni res, kar vsak vé, ki doticne okraje pozna.
Kje je Sevnica od Trebnjega! Pa tudi Trebanjski
okraj sam je vecékrat priznaval potrebo prelozitve, kar
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sledi iz peticij, ki so vedno dohajale slavnemu zboru, |

in ze pred veé leti je nalozil cestni odbor 2000 gold.
ravno za prelozitev te ceste v hranilnici, kar znasa
sedaj nad 3000 gold. Trebanjski okraj donasa samo
6081 gold. 37 kr., in ker ima v ta namen Ze nalo-
7enih nad 3000 gold.,, treba mu bode pokriti le Se
plizo 3000 gold. Ker ima dalje le 6°, priklado za
cestne namene in precej denarja za druge cestne na-
mene v hranilnici naloZenega koncem l. 1887., namre¢
7349 gold. 22 kr., se ne. more trditi, da se temu
okraju kaka krivica godi.

Zatiski okraj tudi pravi, da nima nikakovega
interesa na prelozitvi te ceste. Tudi to je v protislovji
z mnogimi peticijami, ki so se iz tega okraja vlagale.
Se leta 1887. so prosile obéine St. Vid, Radoha Vas in
Zatitina za to prelozitev. — Ozirati se je pa tudi na
to, da ima Zaliski cestni odbor ze 1560 gold. v hra-
nilnici za ta namen in ima prispevati le z 2702 gold.
91 kr. k troskom, torej bode treba le se nekoliko nad
1000 gold. pokriti.

(iledé na te opombe in na razloge, ki so razvidni
iz porocila deZelnega odbora, stavljam v imenu financ-
nega odseka sledece nasvete:

Slavni dezelni zbor naj blagovoli, zvrsujoé svej
sklep z dne 18. oktobra 1888, zadevajo¢ preloZitev
cesle ¢ez Bogensperg, po dezelnega inZenirja gospoda
Hraskega podrobnem nadértu s 4:5 m sirokim cestisé¢em,
skleniti:

«1.) Polovico na 47.300 gold. proracunjenih stav-
binskih troskov v znesku 23.650 gold. prevzame de-
zela kranjska, druga polovica se razdeli na okraje
Litija, Trebnje in Zati¢ina tako, da pride na
14.865 gold. 72 kr.
Trebanjski . 6.081 » 37 »
Zatiski 270280 015

2.) To razdelitev priobéiti je doliénim cestnim
okrajem s pozivom, da zaradi pokritja odpadajocih
skladovnih doneskov nemudoma ukrenejo, kar je treba.
Ako bi se pa okrajni cestni odbori branili, temu po-
ziva v pravem ¢asu zadostiti, potem postopaj dezelni
odhor proti istim v smislu § 24. cestnega zakona z
dne 18. julija 1889, dez. zak &t. 17.

3.) Stavbinska dela je priceti kar najprej mogoce,
ter se dezelni odbor pooblaséuje, da kredit 10.000 gold.,
ki je vstavljen za to prelozitev v proracunu deZelnega
zaklada za leto 1889., porabi leta 1890.»

cestni okraj Litijski

» >

Resolucija:

Dezelnemu odboru se naroca, da, ustrezajoé po
cestnih odborih prizadetih okrajev izrazeni Zelji, odda
dela cestne zgradbe v dveh oddelkih, katerih prvi
sega do Bogensperga, drugi pa do Pustega Javorja,
po minuendo licitaciji onim podjetnikom, ki jih pre-
vzamejo za najnizjo ceno, da se pa ne prekoraci pro-
racun troskov,

Dezelni glavar:

Otvarjam splogno razpravo o teh predlogih, in tu
se je oglasil k besedi gospod poslanec baron Wurzbach.
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Abgeordueter Freiberr v. Wursbad) :

Jch mibchte miv erlauben dag hohe Hausd davauf auf-
merfjam zu machen, daj8 der BVerfehr iiber den Wagens-
berg jehr unbedeutend ift, und zwar nicht nur deshalb,
weil bie Strafe unbequem, fondern wvielmehr weil Ddasd
Berfehrabediirfnid gering ift. (Poslanec dr. PapeZ na-
sprotuje. — Ubgeordneter Dr. Papez widerjprid)t.)

) gebe zu, baje bdie Strafe {dwierig ift und mit
Borfidht befahren werden mufs, und id)y glaube, dajd bdie-
felbe mur darum nidht jdhon Ilangjt umgelegt wurde, weil
man die Koften jcheute, welche mit dem Verfehrabebiirfnifie
wirflich in feinem Verhiltnifie ftehen. IJh Hatte jebod) die
Umlegung diefer ©trafe fitr nothwendig gehalten, jo lange
nod) niemand an irgend eine Vabhn dachte. Jch bitte fie
nod) fiir wedmdfig gebalten, al8 bie Unterfrainer Bahn
in unabfehbaver Ferne ftand, und niemand wujste, ob und
wann fie puwwege fommen wird.

Nicht jo aber Heute, o der Bau diefer Bahn vielleidt
fdhon in furzer Beit beginnen wird.

LWenn nun die Unterfrainer Bahn Hevgeftellt ift, dann
bient die Strafe itber den Wagensberg wohl nur jur BVer-

| binbung einiger unbedentenden Ortjdhaften, welche mitein-
| anber wenig ju thun Haben.
| Diefer Strafe find jdhon mit Ritck{icht auf bag gegenwirtige

Die Koften der Umlegung

Berfehrabediivinid auBerordentlich) grof, und bdiefesd ungiin-
ftige Berhdlinid der Kojten zum upen geftaltet fich nod)
viel jdlechter, wenn Dder widptigite Theil bed ohnehin
geringen Berfehres dburd) bie Bahn abgeleitet wird.

Jch ftelle daber mit Ritctficht auf den Umftand, dajs
vielleicht jchon tm ndchften Jabhre der Beitpunft der Ev=
bauung der Unterfrainer Bahn feftgefest wird, den Antrag:

Der hohe Landtag wolle bejdyliefen:

«Die Umlequng der Strafe iiber den Wagensdberg
wird erft im Jahre 1891 begonnen.»

(Se podpira. — IBird unterftiipt.)

Poslanec Zitnik:

Slavni zbor! Izprosil sem si besedo, da s krat-
kimi besedami razjasnim svoje glasovanje.

Sitno je za mene kot zastopnika teh okrajev.
Dva cestna okraja se protivita tej cesti, na drugej
strani pa dezelni zbor sam priznava potrebo te ceste, o
kateri se govori in debatuje Ze 30 let. Zame je torej
jako sitno, da opravic¢im svoje glasovanje, ker bodem
glasoval za predlog odsekov in storil bom to lahko,
ker sta dotiéna cestna odbora lanskega lela sama do-
volila potrebne svole in s tem priznala potrebo te
prelozitve.

Prosil pa bi slavni dezelni odbor, ako bi bil res
primoran, siliti ta cestna odbora, da dasta potrebni
denar, naj milostno % njima ravna, in ako bode po-
trebno, tudi dezela za nekaj ¢asa denar posodi. Upam
tudi, da bodo ljudje sami potolazeni, ko bodo cez
nekaj ¢asa vozili po dobri in ravni cesti.

Poslanec dr. Papez:

Gospod baron Wurzbach je ugovarjal prav za
prav podjetju, kajti ugovor, s katerim je pobijal pred-
log, je ta, da ni prometne potrebe pri tej cesti, tore]
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bi tudi potem, ko bi se cesta uravnala, promet ne bil |
tako zadosten, da bi se ta cesta izplacala. Cudim se, |
kako more to trditi. On ima najboljso priloZnost opa-
zovati, koliko prometa je in koliko bi ga bilo, ko bi
se cesta uravnala, on ima tam dvoje posestev in se
celo zraven stare ceste., Tudi nova cesta ima iti poleg
njegove graséine in ko bi tam prebival, bi opazoval,
da je prelozZitev umestna.

Jaz sem sam opazoval pogostoma, koliko prometa
je bilo. Pred dvema letoma sem videl, ko je nastala iz-
datna kupéija z jabolki, da so prav pogosto vozili in je
bilo prometa za ve¢ vagonov jabolk do Litijske zelezniske
postaje in preprican sem, da bi se ravno ta promet
iz dolenjske dezele, ki je za tistim strmim hribom,
veliko bolj ozivil, ko bi bila cesta tako uravnana,
kakor je v naértu sploh govorjeno.

Opozarjam pa tudi, da bi bilo ¢éudno, ¢e se ne
bi popravila tako hitro kot mogocée cesta, pri kateri
se vidi 3e svarilni napis: «<Kdor tukaj coklje ne pod-
lozi, plaéa kazen 2 gold.» To je sramota za sedanji
vek: tako cesto treba popraviti, kolikor hitro je mo-
goce. (lasoval bom za predlog odsekov.

Poslanec Svetec:

Tudi jaz se moram izrec¢i proti predlogu gospoda
barona Wurzbacha. Da bi bil promet tako majhen, kakor
je on izrekel, ni resnica. Da je mnogo promela in bi
ga Se bilo, ko bi bila cesta uravnana, dokaz temu je
to, da ljudje ze mnogo let prosijo za prelozitev, jaz |
sam sem imel ze veckrat priliko izrociti peticije, izro-
¢eval sem jih tudi Ze v imenu Zatiéanov in istotako
je Trebanjski okraj poslal Ze veliko peticij sem. =|

Vrh tega moram opozarjali tudi na to, da spada |
Zatiski okraj pod okrajno glavarstvo Litijsko, ze ta zveza
provzrocuje mnogo prometa med Zati¢ino in kraji onkraj
Bogensperka ter Litijo. Tudi ugovor, da pride skorej
dolenjska zeleznica, ki bode promet drugam vpeljala,
tudi ta ugovor ni utemeljen. Jaz bi sicer Zelel, da bi
se uresnic¢il, ali porostva za to pa¢ Se nimamo nobe-
nega in nobeden izmed nas ne more reéi: v kratkem
bodemo dobili dolenjsko Zeleznico; to zna 3se veliko |
vode po Savi in po Krki steci, predno bode dolenjska
zeleznica gotova, da bi mogla promet, ki sedaj hodi
iIn v obilni meri hodi med Zati¢éino in Litijo, od-
peljati.

Nikakor, moja gbspoda, bi pa c¢lovek ne mogel
pritrditi temu, da bi se delo odlozilo za eno leto.
Kdor se je vozil po tej poti, ta bode gotovo drago-
voljno pritrdil, da je prelozitev neobhodno potrebna
in on se bode le ¢udil, da se ta prelozitev tako dolgo
ze odlaga, torej bi jaz slavni zbor prosil, predlogom,
kakor jih predlaga upravni odsek, pritrditi.

Porocevalec Visnikar:

Ker so ze trije castiti tovarisi odgovarjali na po-

misleke gospoda barona Wurzbacha, bodem le neko-
liko Se omenil. Da je promet neznaten, je naravno; |
kdor se je kedaj fam vozil, se e temu c¢udi. Ondukaj

ni treba samo ene coklje, ampak treh, ker tri kolesa |
se morajo zavreti, ako se ho¢e kolikaj varno peljati. |

XVI. seja dné 22. novembra 1889. — XVI. Siung am 22. November 1889.

Pa tudi, ako do tega pride, da se bode dolenjska
Zeleznica zidala, bode cesta potrebna, ker sicer nima
vsa Savska dolina z Dolenjsko nobene zveze.

Da se vsi trije cestni okraji za to zanimajo, je
dokazano dovelj. O tem se je govorilo Ze leta 1850,
in sledi to tudi iz tega, da so vsi trije okraji Ze na-
lozili v ta namen mnogo denarja. Ako bi potrebe ne
bilo, bi tudi denarja ne bilo.

S tem sklepam in nasvetujem, da se predlogi
finanénega odseka sprejmd.

Dezelni glavar:

Prestopimo k glasovanju, in sicer bodemo pred
tretjim odsekovim predlogom glasovali o predlogu
gospoda poslanca barona Wurzbacha.

Prosim torej gospode, kateri pritrdé uvodu k
predlogom upravnega odseka, naj blagovolé obsedeti.

(Obvelja. — Angenommen.)

Dalje prosim gospode, kateri pritrdé prvemu pred-
logu, ki dolo¢uje petrebséino in konkurenco, naj bla-
govolijo obsedeti.

(Obvelja. — Angenomuten.)

(zospodje, ki pritrdé drugemu predlogu, zadevajo-
¢emu poslopanje nasproti cestnim odborom, naj bla-
govolé ustati.

(Obvelja. — 2Angenommen.)

Sedaj pride na glasovanje odlozivni predlog go-
spoda barona Wurzbacha in prosim gospode, kateri
mu pritrdé, naj blagovolijo ustati.

(Se odkloni. — Wird abgelehnt.)

Predlog je odklonjen.

Dalje prosim gospode, ki pritrdé tretjemu nasvetu
odsekovemu, ki zadeva zacetek dela, naj blagovolé
ustati. '

(Obvelja. — Angenomumen.)

Konéno 3se predlaga odsek resolucijo gledé od-
dajanja del in prosim gospode, ki nji pritrdé, naj izvo-
lijo obsedeti.

(Obvelja. — Angenommen.)

10. Ustno porocilo upravno - gospodarskega
odseka gledé osusevalnih del v Racenski
dolini (k prilogi 68.).

10. Miindlicher Verid)t des Verwaltungs- und volfs
wirt{daftlichen Ausjchujjes iiber vie Enfwdjjernngs-
arbeiten im Hacna=Thale (Gur Beilage 68).

Porocevalec dr. Papez:

Slavni zbor! V imenu upravnega odseka imam
cast, porocati o prilogi 68., porocilu dezelnega odbora
gledé osusevalnih del v Racenski dolini. Ze iz sklepov
lanskega leta je znano visoki zbornici, da je dovo-
ljeno, akoravno ne po stevilu, da sme dezelni odber
za neobhodno potrebna in neodlozna dela za osuse-
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vanje Racenske doline porabiti primerni znesek, ki je | liko manjse,

bil postavljen v proracun deZelnega zaklada za leto
1889. Ta kredit se ni porabil, in sicer zato ne, ker
ni bilo delovanja lanskega leta. Povodnji v Radenski
dolini so se zmanjsale vsled delovanja, zvrsenega do
Janskega leta po dezelnem inZenérju Hraskem. Povodnji,
ki so frajale, predno se je to delo zvrsilo, po 14 dni
in po tri tedne, trajajo sedaj po tri dni; vender pa
misli dezelni inZenér, in to nam je dokazal v svojem
obsirnem tehniskem porocilu, da je se dela preostalo
in da treba &e kaj storiti, da se povodnji Se bolj od-
pravijo, oziroma skoda zmanjsa, ki po povodnjih na-
stane, in ta je odvisna od casa, katerega traja vsaka
povodenj. Sluc¢ajev za povodenj je vsako leto &tiri do
petkrat in en sluéaj je bil letos stragno nesrecen, ker
je povodenj, akoravno so bili ze prerovi izdelani, ki
bodo vodo iz Racenske doline v Vrsnisko jamo od-
peljavali, trajala celi teden.

(Gospod dezelni inzenér Hrasky nam je v svojem
tehniskem porocilu sicer Ze nasvete stavil in pripo-
rota, da bi se na vse ozirali; jaz sem to natanko
pregledal, in gospodarski odsek je vender tega mnenja,
da bi se ne ugajalo vsem tem nasvetom,
kajti marisikateri teh nasvetov gre vender
bolj za strogo znanstvene, ne pa za na-
rodno-gospodarske namene. Upravni odsek je
mnenja, da je najvaznise delo prav za prav dvojno.
Prvié: zveza med Racéensko dolino in jamo Vranico
je dosedaj e nezadostna. Kakor je iz lanskega porocila
slavni zbornici znano, imamo sedaj tri prerove iz Ra-
tenske doline v jamo Vrsnico. Zalibog, se je skazalo,
da so ti prerovi vsi preozki, tako da se ravno vsled
tega vender e ne odteka voda tako hitro, kakor bi bilo
zeleti, in gospod dezelni inzenér predlaga torej, naj se
cetrli prerov naredi ne popolnoma tam ali blizo tistega
mesta, kjer so sedanji prerovi, marvec¢ proti juznemu
koncu Racenske doline, ter predlaga prerov pri tako
zvani «Zatocéni jamis.

Ta nasvet gospoda deZelnega inZenérja je popol-
noma utemeljen: vsekako treba. da se ta prerov
naredi.

Drugo delo, katero bi bilo poglavitno, je pa, da
se tudi prerov naredi v drugi dolini, katera je pa v
zvezi z Racensko dolino, namreé v dolini pri Luéah.
Tam nastaja, kadar je velika povodenj v Racenski
dolini, ¢ez nekaj éasa tudi povodenj, akoravno ste
obe dolini loceni po hribih; to kaze, da ste podze-
meljsko v zvezi, in gospod dezelni inzenér je v svojem
porocilu navedel in v upravnem odseku bolj na drobno
dokazal, da so v hribih med tema dvema dolinama
sifoni, ki prouzrocujejo, da je ona povodenj v dolini pri
Lu¢ah odvisna od povodnji v Racenski dolini in to upravni
odsek smatra za vazno, da se pri Lucah dela pri¢-
nejo, ki se dosedaj se pricela niso.

Kar se pa tice Dobrovke, se je od strani ne-
kega grascéaka, ki pa ze od zacetka ni bil
prijazen temu podjetju, ocitalo, da se ni¢ ne
pozna, da bi to kaj pomagalo, in skusalo se je, med
obinstvo trditev raznesti, da je vse delo, ki se je
doslej vrsilo, zastonj in brez uspeha. To
Je neistinito in Rac¢ani trdé, da so sedaj povodnji ve-
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in da ¢éez 3—4 dni najhujsa povodenj
neha, izvzemsi onih velikih povodenj. ki nastanejo k
vecjemu vsakih 50 let. Dobrovka, to je istina, se ne
more tauko hitro pri ponikvah zgubiti, kajti poziral-
nike (ali ponikve) potoka Dobrovke so tako nizki, da,
kadar voda narascéa, mora priti povodenj, potem pride
do prerova pri jami Vréniski, in travniki pri poprej
omenjeni gras¢ini so tako nizki, da morajo biti pre-
plavljeni, predno voda pride v Vraniski prerov.

Gledé teh dveh to¢k iz porocila gospoda dezel-
nega inzenérja Hraskega je smatral upravni odsek, da
je vsekako treba dovoliti najmanj 2000 gold. iz one
svote, katera bode postavljena letos v proracun de-
zelnega zaklada, in, ako se ne motim, bode postavljenih
za hidrotehni¢na dela v tem proracunu 6000 gold.
Dezelni inzenér je tega mnenja, naj se iz te svote
dovoli 2000 gold., razun tega je pri¢akovali, da bode
visoka vlada kakor doslej podpirala to podjetje in da
bode, kakor se je to godilo Ze lela 1888., da je vi-
soko poljedelsko ministerstvo ze dolocilo 3000 gold.,
to tudi sedaj zgodilo se; torej pricakujem, da dobimo
zopet vsega H000 gold. za to podjetje. Proracun de-
zelnega inZenérja presega pa neizdatno to svoto, nam-
re¢ samo za 297 gold. 91 kr. in tudi fa svota se 3e
zniza za oni znesek, katerega je dezelnl inzenér Zze
leta 1887. bil preveé proracunil, namrec¢ za 118 gold.
72 kr.

Gledé na vse to predlaga upravni odsek :

Slavni deZelni zbor naj sklene:

«1.) Za konéno zvrsitev del v osusevanje doline
Racenske dovoli se iz kredita, vstavljenega v prora-
éunu dezelnega zaklada za l. 1890. za hidrotehniéna
dela, znesek 2000 gold.

2.) Visoka c. kr. vlada se naprosi, da dovoli za
ta osusevalna dela donesek 3000 gold. za 1. 1890.»

Poslanec Povse:

Slavna zbornica! Ne bodem obsiren, ker gospod
referent sam je navajal veliko korist, katero so Ze
dosedaj v mali meri zvrsena osusevalna dela imela,
pa¢ pa bi podpiral predlog iz financnega ozira. Vse-
kako je dolznost dezele, da odpomore stalni, res ve-
liki skodi, ki se godi prebivalcem teh vasiv Racenski
dolini. Kdor je obiskoval te kraje za éasa velikih vod,
uveril se je, da je vsa dolina spremenjena v jezero,
voda nastopa c¢ez 2 m visoko in preplavlja za to vi-
sokost celo okrajno cesto, da je promet mnogokrat
za 14 dni nemogoc.

Po izpovedbi gosp. hidrotehnika, dezelnega inZenérja
Hraskega, odprl se je notranji odtok, Da se s takimi
malimi troski ni moglo %e kaj drugega, stalnega sto-
riti, je jasno vsakemu, ki je prebiral, katere svote so
se dosedaj porabljale v ta namen. Hidrotehnik pa ima
nado, da se mu posre¢i, s prerovanjem neke stene
dovolj odtoka dobiti za vso vodo iz Racenske doline,
potem bode delo neprimerne vaznosti in velike ko-
risti, ker dezelni zastop mora skrbeti za to, da se tem
gkodam odpomore, to pa bi se dalo le z velikanskimi
zrtvami storiti, ée bi se morale napravljati skarpe,
predori in preseki; ¢e se pa posreéi s podzemeljskim
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odvajanjem odpeljati vodo, bodemo to po najkrajsi
poti in z najmanjsimi troski dosegli.

Iz teh ozirov prosim, da blagovoli slavna zbor-
nica pritrditi nasvetom upravnega odseka.

Porocevalec dr. Papez:

Jaz priznavam popolnoma te nove date, katere
je navel castiti gospod poslanec Povse, namreé, da
preplavlja voda ob povodnjih tudi tamosnjo okrajno
cesto, to je istina in se je Zalibog tudi letos enkrat
zgodilo, da je okrajna cesta v Racenski dolini bila
preplavljena; voda stoji tu in tam tudi po 7 m visoko.

To sem hotel konstatovati in priporo¢am vnovié
odsekova predloga.

(Oba odsekova predloga obveljata. — Beide An-
trige ded usjchuijes werden genehmiget.)

11. Ustno poroc¢ilo upravno-gospodarskega

odseka o zvrsitvi zdravstvenega zakona

in o sluzbenem navodilu za okrozne zdrav- |

nike (k prilogi 49.).

Miindlider Beridyt des Verwaltungs- und volfs-
wirtjdajtlidgen Ausjdujjes iiber den Volljug des

11.

Sanititsgejeses und iiber dic Dienjtesinjtruction |

fiiv bie Dijtvictsdrste (ur Beilage 49).

Dezelni glavar:

Predstavljam slavni zbornici vladnega zastopnika,
svétnika dr. Keesbacherja.

(Gospode govornike prosim, naj svoje govore ko-
likor mogoc¢e omejijo, ker je e mnogo reci resiti.

Porocevalec Kersnik:

Slavni zbor! Sé sklepom v XIIL. seji dne 18. t. m.
sta se sluzbeno navodilo in pristojbinska tarifa za
okrozne zdravnike vrnila Se enkrat upravnemu od-
seku, da ju preudari ter predlozi vnovi¢ v potrjenje,

| ftatter.

| Aufgabe betvaut worben,

XVI. seja dné 22. novembra 1889. — XVI. Situng am 22. RNovember 1889.

je torej mnenja, da se s sprejembo na to naperjene
resolucije za sedaj zadosti vsem pomislekom.

Zato imam cCast predlagati v imenu upravnega
odseka :

Slavni dezelni zbor naj sklene:

«Porocilo dezelnega odbora ob uravnavi zdravstvene
sluzbe in sluzbeno navodilo s pristojbinsko tarifo vred
se jemlje v vednost.

Dezelni odbor se pozivlje, ob svojem ¢asu, ako
se pokaZe potreba, ukreniti sporazumno z dezelno
vlado (§ 13. zakona 24. aprila 1888, st. 12. dez. zak.)
izpremeinbe gledé razdelitve zdravstvenih okrozij, kakor
gledé sluzbenega navodila in pristojbinske tarife.»

Abgeordneter Excellens Baron Sdywegel:

Peeine Herven! Der Verwaltungdaudjduid bHat fidh
nach dem Berichte, Dben wir eben vernommen Haben, auf
den Standpuntft gejtellt, dafd itber bdiejen Gegenftand eine
Discuffion nicht mebhr uldfjig fei, indem durd) dad Gefes
pie Art und Weife, wie die Dienftedinftruction zu ver-
offentlichen fei, Dbereitd entichieden fei. Der Verwaltungs-
audjdyuis hat geglaubt, die Novmen ded Gefehes, wie er
diefelben auffajst, fid) ald Ridhtichnur fite jeine Wntrage vor
Augen halten zu milffen und Hat fidh damit in Dbivecten
Widerjprud) mit dem Bejchlujje bes hHohen Lanbdtages ge-
jebt, weldher in der SiBung vom 18. November d. J. ge-
fajgt twurde.

Der Vermwaltungdaudjchuid ijt mit der beftimmiten
pie Veftimmungen der Dienjtes-
inftruction einer eingehenden Pritfung zu unterziehen und
baritber und mnicht diiber feine dem BVejchlujje des Hohen
Haujes entgegenjtehende Rechtsitberseugung Beridht u er-
Die Redytsiiberseugung der Majoritit des Ver-
waltungdausidjufies vejpective i), aber id) glaube, Dajs

| die Confequen, weldhe gezogen wurbe, eine irvige ijt.

oziroma odobrenje dezelnemu zboru. Ustrezajo¢ temu |

nalogu moral si je pa upravni odsek pred vsem pred
oci staviti, da se mu je pri tem, kakor pri zvrsenji
vsakega drugega sklepa, ravnati po obstojecih zakonih
ter tudi vsak nalog izpeljati v obsegu in v okviru
zakonskih dolocil. In tu mu je bil merodajen pred
vsem in edino le § 13. zdravstvenega zakona, na ka-
terega se opirajoé je vze zadnji¢ branil porocevalee
svoje stalisce in kateri dolocuje, da ima dezelni
odbor dogovorno z dezelno vlado izdati sluzbeno
navodilo zdravnikom. O odobrenji ali preiskovanji po
dezelnem zboru torej ni govora, kakor se tudi
takov nalog ni sprejel v resolucijo z dne 17. janu-
varja 1888. Ko bi se torej izvel sklep iz XIIL seje tega
zasedanja, prekoracila bi se jasna zakonska dolo¢ha
§ 13. zakona 24. aprila 1888, cesar pa upravni od-
sek nasvetovati ne more. Pa¢ pa je uvideval, da bode
skugnja sama pokazala potrebo nekaterih izprememb in

| ©djaffer:

Die Herren durften fich mit dem Bejdlujje des Land-
taged nicht in Wiberjprud) jepen. War ihre Ueberzeuguig
im Wiberfpruche mit dem Wuftrage de3 hHohen Haujes, jo
wdre an fie die trauvige Pflicht herangetreten, ihre WVian-
date zuviiczulegen. Der BVerwaltungdausjchuis fHatte 3w be-
mifjioniren, aber nie und nimmer einen Antvag u jtellen,

| ber im Widerjprudhe mit dem Bejchlujje des hohen Land-

tage3 fteht. (Poslanec dr. Schaffer:
«Sehr ridhtig!»)

Diefe Aufrajjung i)t nad) den parlamentarijchen Grund-
jiben bie eingig ridhtige. Die Majoritit des Wermwalhings-
audjdufjes bat geglaubt, annehmen zu miifjen, dajs bie
®enehmigung ber Dienftedinftruction durch) bden Lanbdtag
durd) das ejess ausgejchloffen fei.

Weeine Herren, i) will bie Debatte nicht allzujehr
perfingern und mbchte mid) deshalb vor allem auf bie ein-
gebenben Ausfithrungen begtehen, weldye iiber diejen Gegen-
{tand in einer ber fritheren SiBungen von diefer (desne —
rechten) Seite Des Hohen Haujed vorgebracht wurben. €3
mag an Ddiefer Stelle nur conftativt werden, dajs es feinem
Bweifel unterliegt, dajs der Lanbtag, al8 er in der ver-
flojjenen Sefjion den Bejdjlujs jajste, die Dienjtesinftruction
jei gwijhen Der Lanbdedregierung und dem Lanbesausidufje
s vereinbaven, Davan bie weitere Bebingung Eniipfte, dajs
diejelbe, bevor fie in Wirfjambeit trite, dev Pritjung, Be-

— Abgeorbneter Dr.



XVI. seja dné 22. novembra 1889. — XVI. Siung am 22. November 1889,

ihujsiafjung und Genehmigung diefes Hohen Haufes zu
unterwerfent ijt. Der Veweis fitr die NRicdhtigleit diefer An-
jhamumg  ift in einer bev fritheren Sibungen jowohl aus
pem flaven Wortlaute dev im verflofjenen Jahre itber den
®egenjtand ftattgefundenen Debatte, als aud) aus bem
angefitbrter Befdlufje ded Hohen Landtages in flariter
Weije erbracht worben, eine Wiberlegung ift von feiner
@eite verfucht und nod) viel weniger erbrad)t worbden.

Wenn ein weiterer Beweid nod) nothig oder erforder-
lih wire, o geftatten Sie miv, davauf hingwweijen, dajs
per Qandedaudjchuis, ald er die betveffenden LVerhandlungen
mit der hobhen Regievung fiibhrte, fich des pilichtgemifen
Standpuntftes, weldjen er Ddabei einjunehmen Hatte, voll-
formmen bewujdt war. Der LandeSausjchuid Hat genawr an
bem Grundjape feftgehalten, dafd bie Dienjtedinftruction
wir nad) vorausgegangener Genehmigung ded hohen Lanbd-
fages in Wirfjamfeit treten fonme, und jum Beweife Hiefiir
begiehe id) mic) auf die Bujdrift des Landedausdjdhuffes an
bie bohe Negievung, in weldjer ausdriictlich und wortlid)
fervorgehoben wird, dajd der Lanbedausdjchuid der Dienjtesd-
inftruction jeine Suftimmung mur unter der Vorausjepung
ertheile, dajd biejelbe nachtvaglich dbem Hobhen Lanbdtage zuv
Pritfung und Genehmigung vorgelegt werde. Der Wort-
faut diejer Bujdhrift allein mujd jeden Bweifel beheben, ber
etwa noc) vorhanden jein fonnte. Nachdem bie Wiajoritdt
e Berwaltungdausjduijes auf einen mit dem Bejchluffe
bes hohen Landtaged principiell verjdjiedenen Standpuntt
fid) geftellt Dat, obliegt mir die Pilicht, diejenigen Antrdge,
welhe im Augjchufje vorzubringen und zu begriinden nidht
miglid) wav, hievr tm Hohen Hauje sur Spradhe su bringen,
und i) muf3 died deshalb jest in der Genevaldebatte thn,
damit miv nicht durd) Schlujd ber Debatte oder duvch
eine dfnliche Wiotivivung, mit weldher der Minovitat im
Ausidhuije bas Wort entzogen wurde, die Miglichteit der
Antragjtellung und Begriindung in diejer widtigen Frage
benommen werde.

Die Antvige, weldhe id) zur Dienftedinftvuction zu
ftellen miv erlauben werbe, find fury und laffen fich n
drei Punfte vejumiren, bdie ich jofort ur Sprache ju bringen
oie Ghre haben werde. Sie vejumiren ficd) in Dden ug-
fithrungen ber lepten Sibung, in welder iiber diefen Gegen-
ftand verhandelt wurbe und beziehen fich einerfeitd auf die
Gtellung der Diftrictsirste gegeniiber den Beivtddvsten und
anberfeits auf bie Avmenbehandhung in  den eingelnen
Gemeinden, fowie die Verwendung dev Diftvictdavzte im
Jntevefje aller oder eingelner Gemeinden mit Riictficht auf
die Entlohnung, weldhe die Diftvictsdvste bei der Wrmen-
behandlung ober bei der Vevwendung unter Ddem  weiten
Zitel in Anfpruch su nehmen bevechtiget find. Hinfichtlich
bes erften Punftes habe i) den Standpuntt vertveten, dajs

e3 nicht unjeve Aufgabe jein fann, in den Diftvictdavaten, |

weldje wir evnennen werben, Bezivtdirte weiter Clafje ju
jhajfen. S glawbe, Dajs es micht empfehlenswert ev-
Jheinen fann, unjere Diftvictsdrste, welde fich, was ihren
Bilbungdgang und ihre fociale Stellung anbelangt, von
ben [anbesfiivftlichen Begivisivzten in gar nichts unter-
{cheiden follen, bajs es fich nicht empfiehlt, fage i, die-
jefben den Besivtsivzten au untevordnen. Diefes Verhiltnis
ber Untevordnung evblice ich in der Bejtimmmg des jweiten
‘JII{I}EQ bes erften Artife(s der Dienjtesinftruction. Jch
wetje tm vorhinein jede Bumuthung uviick, a8 yiirde id
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die itbergeordnete Stellung der politijhen Behorde irgend-
wie beetntrachtigen wollen. Jch anerfenne die Durc) das
Reidh3gefets feftgejeste Unterovdnung dev Diftvictddvste unter
die politijhe BVehorde vollfommen, mibchte aber glauben,
bajé e3 fid) empfehlen wiirde, in der Dienftedinjtruction
diefe Unterordmung des Dijtrictzarzted unter den Ehef ber
politijchen Behorde im Auge zu behalten und dajs e3 nicht
awecmifig wire, dem Diftrictsarzte die Verpflichtung auf-
auerlegen, fid) einem untergeordneten Organe der politijchen
Yegivtabehorde, dem [anbesfitvftlichen Begivtsarzte, fiigen ju
miifjen. Aus einer devartigen Bejtimmung miifjen Schwierig-
feiten entftehen, bie auch der Chef der yolitijchen Behirde
in den wenigften Fillen wird gliictlich Hien fonnen. Wollen
wir, dafd bie Diftvictdarste neben bden Vezivt3drzten ofhne
perartige Schwierigleiten wnd Conflicte functioniven, fo
glanbe i), dafs e3 fid) empfeflen tird, ihnen eine joldje
Stellung einguvdwmen, iwelde Conflicte Ddiefer Natur von
vornferein ausdjdlieft.

Jch glaube, bajd wir biefen Bwed evveihen twiirden,
wenn wiv im gweiten Alinea ded Wrtifel3 1. ber Dienftes-
inftvuction ftatt de3 lebten Sabed, welder lautet, baf3 Ddie
Diftvictsdrzte in Angelegenbeiten des bffentlichen Sanitits-
dienfted den Rath der Bezivfsdrzte, fowie jede mit beren
Dienfte vereinbave pvectdienliche Unterftitbung in Anjprud
nehmen fonen, wenn wir ftatt diefer Fafjung die folgende
wihlen iwiivden:

«Den gleichen Beiftand fowie jede mit ihrem Dienfte
vereinbave wectdienliche Unterftithung twerden ihnen die
lanbesfitvtlichen BVegividdrate zu leiften Haben.»

Daburd) wird erveicht, dajd beziiglich der Verpflichtung
sur gegenjeitigen Beiftandsleiftung wnd Unterjtitpung beide
Aerste gleichgeftellt werben, e8 werben aber die dienjtlichen
Dbliegenbeitent ded Diftvictdarates, jeine Untevordmung unter
die politijhe Behorde dadurd) in gav feiner Weife tangict.

Dasd ift der erfte Punft der Antvdge, den i) der
Crwdgung und Annahme de3 hohen Haujed zu empfehlen
miv erlaube.

Der zweite SPuntt, auf welden fich) bie Wnuseinander-
jebungen in einer der vorvigen Sibungen bezogen, betvifft
die Avmenbehandlung in den eingelnen Ortdgemeinden. Dev
§ 15 der Dienjtedinftvuction feht in diefer Beziehung feft,
pafs jur Vebandlung avmer Kranfer in den Ortjdaften,
weldje weiter al8 4 /m vom Standorte ded DiftrictSarytes
entfernt find, entweder bet Vornahme von Bejuchen eine An-
weijung ded Obmanned ded Sanitat3dijtrictes nothwenbig
jei, oder aber, daj3 Diefe mveijung nadytraglich emgeholt
erden fonne.

Miv erjcheint diefe Veftimumumg aud  zwei Gritnden
bedentlich; erftens weil ich glaube, dajd e3 nid)t angebt,
bajs diefe mweijung aud) nachtviglich eingeholt twerden
fonne, weil fich darvaus eine Praxis ergeben fonnte, die den

| Bwed diefer Amweifung geradegu illujorijd) madjen wiirde.

Noch wichtiger aber ift der Umijtand, dajd e8 mir
nidyt vedht und billig evjcheint, Ortdgemeinden, bdie iweiter
ald 4 km vom Wolhnfise dbes Diftrictdarzted entfernt find —
und dag werden mit Ausnahnte ver Ortdgemeinde, in weldher
ber Azt feinen Sip hat, mehr ober weniger alle iibrigen
Genteinden ded Sanitatsdijtricted fein — dajd e8 mir nidt
vecht und billig jcheint, jage id), dafs diefen Ortdgemeinden
obne ihr Suthun Laften auferlegt werden, bdie fie nicht
Deurtheilen und denen fie fich nicht wiberjesen Fonnern. Wenn
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i) mic) in biefer Begiehung auf Ddie eingehenden Aug- |
fithrungen der lepten Sipung begiehe, fo glaube id), dajd |
niemand {ich der Grfenntnis verjhliefen famn, Hajs die |
Drtdgemeinde, wo nicht der Sib ded Diftvictdarstes fich be- |
findet, in Bufunft beziiglich der Avmenbehandlung und ber
Belaftung, welde fich davaud fir fie evgeben wird, aus-
jchlieglich abbingig jein werden vom Vorftande ded Sani-
tat3biftricted, dad ift vom Gemeinbevorfteher bes Ortes, |
wo der DiftrictSaryt feinen Sif Haben wird.

Die im Stanbdorte der Diftrictddrzte und in  einem
Umfange vom 4 km anjdffigen armen SKranfen iverden
eine unentgeltliche Behandlung erfabhren; Ddagegen werden
die Avmen in den iibrigen Ortdgemeinden, jobald die ent-
fprechenden Diftangzen eintreten, nicht unentgeltlich behanbelt
werden, fondern ed werden die Ortdgemeinden jededmal die
RKoften diefer Vehandlung zu fragen Haben, und jie werden
beziiglic) der Vejtimmung, wer zu behandeln ift, gar feinen
Cinflujs audjuitben haben, ebenfowenig wie fie in der Lage
fein werden, fich ber fpdteren BVezahlung zu wiberjesen.
€3 ijt swar gefagt yoorden, wenn die eingelnen Ortdgemein-
den fid) belajtet fithlen twerden, jo werden fie an den BVor-
ftand ber politijhen Behirbe vecurviven fonuen.

Ja, meine Herven, diefer Schup ift ihnen gefichert,
aber der Vorftand bder politijchen Behorde wird fie ja nicht
jchiien fomnen, ebenjoivenig, wie er fie gegen Steuern 3u
jdjitgent in der Lage ift, wenn bdiefe im Gejepe begriindet
finb. @8 wird i) um die Cinforderungen von Gebiiven
handeln, welche der DiftrictSarst filv gewiffe Dienfte nad
pem Gebiiventarife ju fordern berechtiget ift. Der Diftricts-
arzt wird diefe Gebitven ja nach dem FTarife verbient Haben,
und die Gemeinde mujd vom politijdhen Vorftande gezwun-
gen werben, fie zu bezaflen.

Das ijt die Confequens eines jeben Gejeses und jeder
andere Scup wdire muv ein platonijder. Um nun Dder-
artige Ueberbiivdungen ber eimzelnen Ortdgemeinden, gegen
welche fie {ich nicht jchiigen fonnen, ju vermeiden und eine
Gleichitellung binfichtlid) der Behandlung bder eingelnen
Gemeinden eined Sanititddijtrictes berbetzufithren, glaube
id), bajd e3 zwecmdBig wdre und gugleid) dem Geijte des
@anititgejebed mebr entfpredjen iwiirtbe, wenn in BVejug
auf die YUrmenbehandlung Ddenjenigen Gemeinden, relche
nad) der vorliegenden Bejtimmung fiiv die Verwendung des
Dijtrictarzted zu zahlen haben, aud) ber gebiirende Cin-
flujd auf die Armenpflege gewdhrt wive. Dad [djst ficd
burd) eine einfache mendirung bes § 15 der Dienftes-
inftruction ofjne Sdwierigleit erreichen und deshalb wiirde
i) zu diefem Swede bden Untrag zu ftellen mir erlauben,
pajs der lepte Sap Des § 15 der Dienftedinftruction,
weldjer lautet: «Dod) bedarf er bei Bornahme von Bejudjen
armer Sranfer . . w.> zu entfallen und dajs folgende
Bejtimmung an defjen Stelle zu treten fitte:

« Jur Behandlung armer Kranfer ber eingelnen Orts-
gemeinden bedarf der Diftvictdarzt, wenn er dafiiv eine
Entlohnung nac) dem Gebiirentarife beanfpruchen will, in
jedem eingelnen Falle einer entjprechenden Amweijung ded
Borftanbdes der betreffenden Ortsgemeinde. Die Eebiiven
fitr die Behandlung derartiger avmer Kranfer fjollen nadh
einem angentefjenen Beitvaume bdurd) einverftindliche Ber=
einbarungen ber Ortdgemeinde mit der Sanititsdijtricts-

Vertretung paujdalict werden.»
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Wenn bdie Amweifung ded BVorftehers der Sanitits-
gemeinde, beziehungSiweije de3 Obmannes der Sanitiits-
Diftrictd-Bertretung, nothwendig ift, damit die Vehandlung
eine3 rmen eintreten diirfte, fo ift unerfindlich, wie man
gegen eine Anwetfung ded Gemeindevoriteherd fich ver-
wabren Edimte, der nad) feinem Verufe die gleiche Pilicht
au erfitllen Hat, wie der Vorfteher bdes SanititSdiftrictes.
Beide find Borftinde; der eine unterliegt der Oberaufficht
der politijchen Behorbe ebenjo wie der andere und ift ver-
pilichtet, fitv Ddie Uvmenbehandlung eingutveten. Wie der
Borjteher des Sanitatsdiftrictes verhalten wird, die Armen-
behandlung eintveten 3u lafjen, ebenjo fann aud) der Vor-
fteber einer OvtSgemeinde Dagu verhalten werden. E8 ift
alfo-nic)t der geringfte Sweifel vorhanden und mdglid,
baj8 besiiglich der Avmenbehandlung ivgend eine Verjdlech-
tevung vom Stanbdpunfte der Obevaujfidht bder politijchen
Behorde und der Verpflichtung der Gemeinden durch den
vorliegenden Antrag nidht ju befiirchten ift. Dagegen witrde
fi) nad) dem Antvage begiiglich der Bezahlung fitr bdie
Armenbehandlung eine wefentliche Berbefjerung  ergeben.
Diejenigen, welche die Koften zu  tragen Haben twerden,
jollen aud) berufen fein, dag Recht Hinfichtlich der Wnwei-
jung sur Behandlung bder Wvmen auszuiiben. Dasd ift im
Geifte des Gefeties gelegen und i) glaube, dajs durch eine
devartige Bejtimmung aud) dad Einfommen der Herven
Diftrictsdrzte nidht gefhadiget oder das bdienftliche Ver-
biltnid geftort, und dajs zugleich die mit der Avmenbehand-
(ung verbunbdenen MRechte und Pilichten geregelt riirden,
pamit zwijden den eingelnen Gemeinden nicht unerfrenliche
Gonflicte entftehen, die, wenn e bei der gegentvirtig in der
Dienftesinftruction getroffenen BVerfiigung bleibt, entftehen
miiffen, weil thatjachlich bie Ortdgemeinden, welcdhe aufer-
halb de3 Wobhnfises des Diftrictsarztes gelegen find, un-

| giinftiger behanbdelt erden und behanbelt werden miifjen,

al8 biejenige Ortdgemeinde, wo fich der Sip ded Avzted
befinbdet.

Diefe Unbilligkeit joll duvc) meinen Antrag behoben
werden. Wo ber DiftrictSarzt vefidivt und in dem Umfange
vont 4 km hat die Armenbehandlung unentgeltlich flattzu-
finden, Den iibrigen Ortdgemeinden jedboch, weldhe fiir dieje
Bevwendung des Diftrictarztes zu zahlen haben, joll wenig-
ftens ein Ginflufs in diefer Richtung eingerdumt werden.

Der dritte Punft meiner Antrdge Hat gewiflermafen eine
Unalogie mit dem weiten Punfte und beieht fich auf diejenigen
dienjtlichen BVerridhtungen des Diftrictsarztes, yu welden ev
vont einer oder von mefreven Ortdgemeinden berufen wird
und wofiic er nad) bem @ebiiventarife, und zwar nad
pem VII. Abjchnitte desfelben ebenfall3 eine Entlohmung st
beanfpruchen bevehtigt ijt.

3 will mich diber die Hihe der Tavifjige nicht in
Diffevenzen einlafjen, ich acceptive den Tarif, aber Sie jehen,
bajs bhinfichtlich der Verwendung bdes Dijtrictdarztes im
Snterefle alfer ober eingelner Gemeinden bdes Sanitits-
diftrictes nicht genau gejchieden wird, wer Zu zahlen Haben
wird, dann was dem Dijtvictdarzte eigentlid) gebiirt. €3
ift aber nad) meiner nficht iiinjchenswert und dringend
nothwendig, dajs dies gany genau feftgejesit und der Unter-
fchied feftgebalten werde. €8 ift miglich), dajs biefe Ant
von Berwendung Ddes Diftrict3arztes nur von Seite einer
eingelnen Ortdgemeinde in Unjprud) genommen wird obder
aber vom Sanitdtsdijtricte, wenn es fich wm bag Juterefje
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aller Ortagemeinden desjelben handelt. un jdjeint es miv
in Conjequeny mit den WAnjchaungen, welche i) begiiglich
ber Avmenbehandlung vorzubrvingen und zu begriinben mir
erfaubt habe, pwedmafiig und wiinjdenswevt s fein, dajs
aud) in diefem Falle, wo eine eingelne Drtdgemeinde die
Qerwendung ded DiftvictSavztes in Anjprud) nimmt, bdie-
felbe allein einen Cinflujs auf die Gebiirenbemefjung 3u
beanjpruchen bevechtigt jei und die betreffenden SKoften zu
tragent habe, wdbrend jonft, wenn es {id) um dag Jnteveffe
aller Ortdgemeinden handelt und die Verwendung des Di-
ftrict3arzted filv den gangen Sanitdtsdiftvict beanfprucht
wird, aud) die Kojten vom gangen Sanitdt3dijtricte getra-
gen werben jollen. Diefe Abdnberung wiivde ihren Ausdruct
in bem Untrage finden :

Dem § 17 it ald 4. und 5. Wlinea die folgende
Beftimmung beizufitgen :

«Die Diftvictddrte {ind ebenjo bevechtiget, fitv ihre drzt=
fichen Berrichtungen und Reifen im Jnterejfe aller ober ein-
aelner ®emeinden, wenn fie, fo oft e fidh um den gangen
Ganitatsdiftrict handelt, durd) den Obmann bedjelben und,

wo e8 fich nur um eine Ortdgemeinde Hanbdelt, durd) ben |

Porftand diefer lepteren bazu berufen iwerben, die tavif-
mdifige Entlohnung u beanjpruchen.

Die Gebiiven fitr devartige Entlohnungen find ebenjo
wie bdie Gebitven fitr die Entlohnung der Armenbehand-
g (§ 15) au Laften ded entjprechenden Sanitatsdiftrictes
oder Des gFonbded Der Detveffenden OrtSgemeinde von jemer
Gtelle au liquidiven, von meldjer die Verivenbdung des Arztes
i nfpruch genommen wird.»

Dag find alle Antvage, welche zu ftellen i) miv ex

loube, Antrdge, weldje ben njdhauungen und Bemerfungen, |
weldhe itber Ddiefen Gegenftand in Dder fritheren und ber |

bentigen Sipung jur Sprache gebracht murden, Wnsdruc
geben. Sie Haben, ich wieberfole es, den Jwed, einerieits
die Diftvictsdrzte unabhingig von bden [andesfitrftlichen
Besivsirsten ju ftellen und dabdburd) Schierigleiten und
Gonflicte awijchen ben beiden evzten ju vermeiden, anbder-
jeits Den etmzelnen Ortdgemeinden Hinfichtlich der Behand-
lung der rmenpflege fowie hinfichtlich jemer Verwendun=
gen des Diftrictsarstes, welche im Jnterefje diefer eingelnen
Gemeinben ftattfinden, eine gevechte und billige Einflujs-
nafme etigurdnmen.

~ Jm Bevwaltungsausjcdhufje find besiiglich diejer Puntte
Cimvendungen erhoben worden, und id) micdhte miv evlanben,
mit miglichfter Siivze auf die Befprechung derfelben hin-
guwefen. 68 ift im BVerwaltungdausidufje davauj hinge:
wiejen worden, dajs tn Kavnten eine dhnlidye Dienftesinjtvuc-

tion erlaffen worden ift und gefagt worden, dajs €3 fidh |

empfehle, diefern Vorbilde Karntens u folgen. Dieje Dienftes-
mftruction von Kdvnten ift nidt vorgelegt worden, fie ift
miv aud) nicht befannt; i) mochte mir aber evlauben, Sie
auf eine andere Thatjache su ertnmern. AB wir im vers
flofjenen Jafre in bdiejem bhohen Hauje daz Gemeinde-
fanitdtsgefets bevathen Daben, ift bon Seite einer Minovitdt,
weldhe nicht mit allen Antrigen einverftanden war, wieder-
bolt auj Gefetie andever Kronldnber Dhingewiefen worden,
wo gewiffe Beftimmungen, weldhe in unjevem Gejebe Auf-
nahme gefunden Haben, anbders lauten oder nidt enthalten
find; namentfich erlaube ich miv, die Bejtimmung Hervor-
ubeben, in weldjer die Penfionsfihigeit der Diftrictddryte
ausgejprochen ift, die fich in feinem anbdeven Gejebe ald im
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Gemeindejanitdtsgejee fiiv Srain findet, die aber eine groge
Laft fiiv dag Land nvolvivt. Damals, ald gegen dieje Be-
ftimmmung von un3 Bebenfen erhoben wurden, hief e3:
«E8 geht und nichtd an, wad in anderem Lande Gejeb ift,
bei ung find die Verbdltnifje anbders.»

Ja, meine Herven, warum fpredien Sie denn nicht
beute auc) o ? Warum verlangen Sie denn Heute, dajsd man
pavauf MRiictficht u nehmen habe, wad in eimem anderen

| Lande vielleidht Gefets ift? Gevade durch die Beftimnuing,

bajs die Diftrictsdvzte penfiondbevechtiget find, Haben 1wir
mit unjerem Sanitdtsgejese grogere Lajten iibernommen, al3
alle anberen Ldnder. Wenn wir aber grogere Opfer bringen,
al8 alle anberen Lanbern, jo ift e3 vielleidht bevechtiget, dajs
wir auc) auf ein groperes Recht Anjpruch echeben bdiicfen, und

| Diefes qrifere Recht, meine DHerven, liegt davin, dafd wir

ung beim Entwurfe der Dienjtedinftruction, welde einen
integrivenden Theil bdiefed Gefebes bilbet, Hihere NRedhte
wafren miifjen, af8 anbdere Linder. Die Uebereinftimmuung
mit anderen Lindern war feine Borbedingung fiir bas
Buftandefommen des Sanitdtdgeietes — fie war auch nidyt
vorfanben — der Himweid auj biejelbe barf und alfo aud
Deute nicht beirven, unjeren eigenen LWeg 3u geben, wo e3
ficg um die Dienftesinjtruction hanbelt. €38 ift aud) bavauf
hingewiefen worden, dajs fid) die fHohe Regierung, welde
bei der Bufammenitellung und Feftfepung der Dienftes-
inftouction 1hre Juftimmung ju ectheilen Hat, weil jonft
diefelbe nicht zuftande fommen fann, diefe Bujdse und Ab-
inberungen, wenn fie vom BHoben Lanbdtage bejdhlofjen

i witrben, nidht zu billigen in  der Lage iwdre, bajs dann

aljo itberhaupt feine Dienftedinjtruction zuftande fame wund
badurd) die Wobhlthaten bed Sanitatdgejebed dem Lanbde
noc) auf lingere Beit voventhalten bleiben mitjsten. An
andever ©telle Hat man mit grofer Befriedigung auf Krain
Dingewiefen und anevfannt, dbajd es das bejte Sanitdts-
gefes Dhat.

Jch verftebe die Befriedigung des3 Ehefd der Lambes-
regievung, twenn feiter Thdtigleit an andever Stelle eine
fo ausgeseichnete Wnerfennung zutheil wird, aber das Wohl=
wollen, weldhed bdie fHohe Regierung und bidher in Ddiejer
Frage befunbdet hat, jchliefit ja die Moglichieit aus, dajs die
proponivten Beftimnumgen und Wbanderungen, welde ja
bas Suterefe der NRegievung in gar feinerlei Weife tangiren
und fic) lediglich auf eine interne Angelegenbeit unjerer
®emetnden beyiehen, von bder Hohen Negievung mnicht ge-
nehmiget werden jollten.

Neeiner Anficht nad) ift e8 gany undenfbar, dajd bdie
hohe Negtevung den beantragten Aendevungen ihre Bu-
ftimmung  verweigern iwiirde, denn dasd «Juftament» ijt,
glaube 1), dod) bei uns nicht der NRegent, jondern Dbie
Weisheit der Negierung und bdie Klavbeit ihrer Anjdau-
ungen werden in biefer Frage u entjdheiden haben. Der
Berwaltung2ausihuid ijt der Anficht, dajd biefe Wmen=
pementd mnicht angenommen twerden fdnnen, weil die Je-
gierung fonjt gewifjermagen ihr eigened Kind verlengnen
mitjste.

Sch ftehe auf einem anbdeven Standpunfte, ald bder
Berwaltungdausdjdug, und i) glaube, daj3 der Standpuntt,
weldjen ic) einnebhme, der rvidhtige ift. Aus dem llnjtande,
bajs der verehrte Herr Landeshauptmann und in der Perjon
bed Herrn Regievrungsvertreterd und Landesjanititsrefeventen
pen Wiann vorgejtellt hat, welcher begitglich der vorliegen-
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pent Dienftedinftruction mit dem Hohen Haufe zu verhan-
delnn Bat, entnehute i) mit bejonderer Freubde, dajd bie
hobe Regierung in die Didcujfion ded Gegenjtandes ein-
geben will, aljo nidjt auf dem Stadpunite bleibt, welchen
fie frither vertveten hat und der theovetijd) nicht der ridytige
ift, Dajs ndamlich der Landtag in Vezug auf die Dienftes-
inftruction nidjt mebr dretnguveden habe, denn wenn fie
nod) auf diefem Standpuntte ftehen witcbe, dann fann fie
ja nicht discutiven. Diefes Cintveten in die Discujjion be-
rechtiget zur Hoffmung, dajs bdie Regierung - fich wird itber-
seugen lajfjfen und dajd e3 gelingen wird, ofjne grofe
Sdywierigkeit zu einer Verjtandigung u gelangen.

Das find bdie Gritnde, welde nad) meiner Anjdhamung
practij fiiv die Unnahme bder ntrdge fprechen, die id)
Sbrer wohlwollenden Pritfung und Genehmigung empfehle,
nachdem fie im Audjdhuffe eine weniger wohhvollende Wuf-
nahme gefunden Haben. Die Majoritit ded Verwaltungs-
audjdjujied bat binjidhtlich der in Frage {tehenden Ange-
legenbeit einen Standpunft eingenomumen, den id) auch mit
Riickicht auf einen Hoheren Gefichtdpuntt, al3 blof auf das
Ganitdtsgefes, nicht etnmebmen will. E8 Handelt fich nicht
allein darum, dajd die verebrien Mitglieder desd BVerwaltungs-
audjdjufjed wmwiderleglide Thatjachen ignoviven, wenn fie
fich bem Wejdhlujje bes fhohen Lanbdbtaged iwiderfebsen, dem-
sufolge diefe Frage nod) der Genehmigung ded Landtaged
unterliegt. Genau jo, twie die fHhohe Regierung ihrerjeitd
die Genehmigung ded Minijteriums eingeholt Hat, Hat aud
der Lanbesaudjchuid die Genehmigung bed Lanbtaged ein-
geholt. Der Lanbdesausjchuis hat die Rechte, die Privilegien

De3 Lanbed in Diefer Frage gewabrt, und ed ift mir un= |
perftandlid), warum der Verwaltungdausjchuid der An- |

i 2andesausichufjes nidyt bei ' -
jhauung bed Landesausjcdhufjed nicht beigetreten ift, warum | fung bes Borftanbes ber betterfenben Ortss

ev mit weniger ©orgfalt, mit weniger Jnfifteny fiiv bie
Wahrung unjever NRechte eingetveten ijt.

Jd). bin der Weeinung, dajs bderjenige, der fiir Den
Antrag ded VertaltungSausjcdhufied ftimmt, damit ein flaves
und unzweifelhaftes Recht des Landtaged ableugnet, dajs,
wer fiiv Diejen Stanbpunft de3 Verwaltungsausidhufjes
ftimmt, berwujdt auf eined ber foftbarften, dem Lanbde ver-
faffungdmadfig juftebenden Rechte verzichtet. Cr vermwirtt
al@ ernjter SPolitifer jeben Anjpruch auf die durd) die Ver-
fajjung gewabrleiftete Untonomie Des Landed. E8 ijt in
diefem hobhen Hauje oft von Autonomie gefprodjen rworben,
wir horten da bevedte LWorte und Untrige, weldhe zur
TWabhrung bderjelben eingebracd)t wurben und einftimmig an-
genonmen tworden find.

Sie erinnern ficdh), dajs id) fein Sdwdrmer fiiv die
utonomie bin und dajd i) jchon oft hier im hohen Hauje
und im Widerfprudje mit anberreitigen Ajpivationen fiiv
die utoritdt ber Negierung eingetreten bin, wo fie von
competenter Seite tm Stidje gelaffen wurde. Wenn ich Heute
fiiv Diejelbe nicht eintreten fanm, jo gejdhieht dies mur Des-
halb, weil i) die hoheven Rechte des Landes, bie wir bier
u vertreten bhaben, nach) meiner SPilicht Hoher ftellen muij3
und weil id) deshalb glanbe, daj3 i) durc) die Walhrung
diefer Nechte der quten Sadje ber Regierung und des Lan-
bes beflere Dienfte leifte, al3 wenn i) mid) in diefer Frage
irgend einem Madjtgebote fiige. €3 hanbelt fich) einerfeitd um
pie practijhe und geredhte Durchfithrung ded Sanitts-
gefeed — Dbas begweden ja meine Anirdge — e3 Handelt
fich aber aud) um ein viel hoher jtehendes Recht des Lanb-
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tages, dag, wie miv jdheint, in Ddiefer Frage nicht entjpre-
chend Deriictfichtiget worden ift.

Weine Herven, wenn die BVertveter eined Volfed in der
Bertheidigung dev flav evfannten Rechte desfelben  nicht
mannhaft genug und entjchieden einftehen, dann diivfen Sie
fi nidht younbern, wenn bdiefe Redhte von anderer Seite
nicht vejpectivt, wenn fie ignorviet werden. Heute Hanbelt es
fich um bie Wabhrung der verfajjungdmifigen Redhte diefes
Landtages. Sie, nreine Herven, haben daviiber u entjdheiden.

Die geftellten Antvige lauten im  Bujommenbhonge
folgendermafen:

Der hohe Landtag wolle bejdhliefen:

«1.) Der lepte Saty ded zweiten Wlinea bed § 1, ber mit
den Worten Dbeginnt: «Sie founen aber aud) threrjeits in
jolchen Angelegenbeiten 1. §. w.> hat zu entfallen und ift
an defjen Stelle ju fegen :

«Den gleiden Beiftand jowie jede mit
ithrem Dienfte veveinbare zweddienlide Un-
terftitbung werden ihnen die landedfiivitliden
Bezivtsavzte gu leiften haben»

2.) Gbenjo hat Dder lepte ©ah ded § 15 von ben
Worten an: «Dod) bebarf er bei BVornahme von Befuden
avmer SKranfer . . w.s zu entfallen, an dejjen Stelle bie
folgende Beftimmung zu treten :

«Bur Behandlung armer Kranfer der ein-
selnen Dridgemeinden bedarf der Diftricts-

arvzt, wenn er dafiiv eine Entlohnung nad) dem

Gebitventarife beanjpruden will, in jedem
eingelnen Falle einer entfpredenden Aniwei-

gemeinde. Die Gebitven fiir die Bebhanbdlung
perartiger avmer franfer jollen mnad) einem
angemefjjenen Seitvauwme durd) einverftandlide
Bereinbarungen der Ort3gemeinden mit der
Ganitits-Diftrictd-Vertretung paujdalifict
werdein.»

3.) Dem § 17 ift al8 4. und 5. Alinea die folgende
Beftimmung beizufitgen :

«Die Diftrictsdrzte {ind ebenjo beredhtiget
fitr ihre drztlidhen LVerrvidturngen und Reijen
im Jntervejfe aller ober einzelner Gemeinden,
enn jie, jo oft ed jid) um den ganzen Sani-
tatsdiftrict hanbdelt, dburd ben Obmann Hes-
jelben, und wo ed i) nur um eine Ort3-
gemeinde Handelt, durd) den BVorftand diefer
lepteven Dazu bevufen werbden, dietavifmdfige
Cntlohnung zu beanjpruden.

Die Gebitven fiir devartige Entlohnungen
find ebenjo wie die Gebitven fiir die Entloh-
nung dber WArmenbehandblung (§ 15) zu Laften
Ded entjpredenden Sanitatddiftricted — oder
Ded Fonded ber betveffenben Ortdgemeinde bon
jener Stelle 3u [tquidiven, von welder die BVer-
wendung ded Arzted in Anjprud) genommen
Wwird.»

(Odobravanje na desni. — DBeifall redhts.)
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fi. k. Regierungsrath Dr. LHecsbader:

Hohes Haud! Jch befinde mid) von vornberein in einer
jdwierigen Stellung, wenn id), der Meebdiciner, ben ausge-
setcnetent und mit furiftijher Sdydrfe gefiihrten Ansfith-
rungen ©v.  Cpeelleny des  Heven  Abgeordueten  Bavon
Sdywegel entgegentreten mujd. I evlaube mir, wenn id
pied unternebme, bas hobe Haus gang fury auf die Genefis
biefes Gefeties au verweijen. Se. Eycellen haben mid) al3
e Meann begeichnet, twelcher in Diefer Frage bereits ver-
hanbelt hat, und id) ergdnze das dabin, dajs id) bereits im
Jafhre 1881 den erften Entwurf eines jolchen Gejeed ver-
fafst habe, und daj8 basd aud) der erfte Sanitdtsgejepentonrf
in Oefjterveich war, indem dad mibrijde Sanititsgefets exft
t Jahre 1884 zuv Ansfithrung gelangt ift. In diejem, und
fpater in Dem vom Amtddhef ded Lanbesprafidiums codifi=
cicten urjpriinglichen Gejege war die Cinbeitlichfeit ded Ge-
febes vorhanbden, die dann aber bei ben Verhanbhungen in
piefernt Hoben Hauje verlorengegangen ift. Urfpriinglich
war im Gejebe in allen biefen Pavagraphen, iwelde bdie

Ygenden gwijchen ber Lanbedvegierung und dem Landed: |

ausichufje vertbeilen, aljo in den §§ 2, 7, 12, 13, 14 und
15, mit der einzigen Ausnabhne, dajd dag Crnennungdredt
bem Landedausjdyuije zujtebe, itberall der Pajjus u finden:
<purd) die politijhe Lanbesbefhorde im Einverftindniffe mit
pemt Landedausjdhuffes. ©o war auc) im Gefepentoure,
welcher im hohen Hauje ald Regievungsvorlage eingebracht
wurde, der Bafjus enthalten, bdajs die Dienftesinftruction
von  der Lanbdesregicrung im Einverftindniffe mit dem
Landedaudjchuife su verfaffen fei. Diefer Paffud ift im
foben Hanje abgednbert worden, und infolge defjen ift bie
Ginpeitlichfeit des ejees foweit verlorengegangen, Ddajd
¢8 nidht mehr miglich war, dajs eine und diejelbe Behorde
nie Durdjfithrunggverordnung erlaffen fonnte.

Die Diftvicteintheilung und die Fejtftellung desd Ge-
biiventarifes war Sacdhe der NRegierung. Die Abfafjung
ber Dienftesinftruction, die dod) aud) zur Durchfithrungs-
berovdnung gehort, ift aber nicht mehr der Lanbedregicrung
sugetheilt worben, jondern dem Landesausjdhufje. Cben aus
diejer einfeitigen Abdnderung ded § 13 ift diejer Gegenjap
- entftanben.

Jch habe die Dienftesinjtvuction, id) geftehe e3, nad
beviihmten und Beute Hier citivten Muftern verfafst, und fie
1itrde bon der Landesregierung an den Lanbdesausdjdyujs geleitet,
damit ein Einverftindnis Herbeigefithrt wiirde. Diefes Cin-
vernehmen wurde evveicht, indem der Landesausjdujs den
Beftimmungen der Dienftesinftruction ugeftimmt hat, und
Wenn  bie LandeSregierung dann die Kundmacdjung der
Dienftesinftruction veranlafdt Hat, jo ift vielleicht tn der
dorm nidht genaw der Beftimmumg des § 13 bes Gefepes
entjprochen yoorden, da ja nicht ein Factor allein, jonbern
beide Factoven einverftandlich die Cntjcjeidbung zu treffen
Datten und biejes Ginverjtindnis thatjadlich erzielt yourde.
Wenn der verehrte Herr Vorrvedner gemeint Dat, dajd die
Dienftesinftruction noh) der Genehmignng ded Landtages
bedburft Ditte, fo fann id) diefer njchamung unmiglicy bei-
pflichten, indem im § 13 bed Canititdgejeses ausdriictlich
beftimmt witd: «Die Dienftpflichten der Diftrictsdrste
werden  duvc) eine nach Cinholung ded Gutachtens des
Xandesfanititsrathes, von dem Landesausicuife einver-
ftandlich mit ber politijhen Lanbesbehirde zu erlajjenden
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Dienftedinftruction naber beftimmt». Jm Sefese wivd mit
feiner Gilbe bavon Crwihmung gethan, dajd die Dienjtes-
inftruction nod) bem Landtage vorzulegen wirve. LWar died
erforder(ich, jo wdre eine entjprechende Norm gang gewijs
in bad Gejes aufgenommen worden.

Jn ben Ausgjchusfipungen, denen auch i) bei der Be-
rathung beigezogen wurde, ift allerdings vom Herrn Abge-
ordueten Jitter v. Gutmannsthal der Antvag geftellt worben,
e8 fei die Dienftesinjtruction dem Landtage zur Bejd)lujs-
fafjung vorzulegen, allein diefer Antrag iit nidjt angenommen
worden. Das beweist, bajs von einer Genehmigung der Dienjtes-
injtruction durd) ben Landtag gefelich nicht die Rede jein
fann. 2Wag die weiteven Wusfithrungen ded fehr geehrien
Herrn Vorredbnerd in Beyug auf die Dienftedinftruction
felbft anbelangt, jo Hat er fpeciell drei Puntte in derjelben
beanftdandet, exjtend bie Stellung ber Diftrictsdarste gegen-
itber den landedfitrjtlichen Beyivisaraten, gweitens die rmen=
behandlung und endlich die Verwendung des Diftrictsarztes
im allgemeinen ober im Jnteveffe Dder eimzelnen Gemein-
den, jowie jeine Entlohnung Hinfichtlich diejer Verwendung.

Jn erjter Beiehung beanftindeten Se. Eycelleny ge-
wiffermafen die Subordinivung der Dijtrictsarzte unter die
Bezivtairste. Dagegen habe i) ju bemerfen, bajsd tm iibertra-
genen WirfungStreije ber Dijtrictarst allerdingd dem landesd:
fitrftlichen Besivtdarste juborbinivt ift. Lebterem fteht aber aud)
gejeplich bagd Recht der Ueberwadyung desd Sanititsperjonales
i, inbem im § 8 ded Reichjanitatdgejebed vom 30. April
1870 die Bejtimmug getroffen wird: «Er wird durd) den
Beaivishauptmann verwendet ur Fiihrung der Anffid)t {iber
die janitdatspolizeiliche Wirtamteit ber Gemeinden, iiber dasd
Ganitdtdperjonale feines Bezivles, iiber bdie Hanbhabung
per Vorjdyriften gegen Curpfujdjevet 2c.»

Wenn der Bezivfeart diefe Wufficht wirvklich ausitben
joll, jo muj8 er dag Red)t Haben, bie Thitigleit bes Di-
ftrictdarates au dibevwachen. Allein Se. Cycelleny meinen,
per Diftrictdarat joll itberwadyt werden, aber nicht duvd)
pen Vegivtsarzt, fondern bduvd) den politijchen Wnmtdchef.
Conjequenterioeife  miijéte dann  aud) i) nicht dag Recht
Daben, die Vezivtsdrate zu itberwachen, denn fie unterftehen
nidht miv, fondern dem mitSchef bed Landedprifidiums,
und doc) wird niemand bejtreiten, dajs id) dag Necht Habe,
ihre Thitigfeit zu contvoliven. Befehle faun id) natiivlid
feine Devaudgeben, bdazu bedarf es ber Unterjdrift des
Heren Lanbedpriifiventen, aber Abjtellung von Uebeljtinden,
mitndliche Anuftvige . j. w., dag jteht mir zu.

o ift es aud) mit dem BVerhaltnifie zwijchen den
Diftricts- und den landedfitritlichen Begivtsdrzten. Der Herr
LVorredbner meint und Hat auch den Untrag geftellt, e3 fet
in ben § 1 der Dienftesinjtvuction ein Paffus aufzunehmen,
bemzufolge die beiden erzte verpflichtet werden follten, fich
gegenjeitiq BVeiftand zu leiften. Se. Ercelleny trachten damit
etaigen Conflicten vorzubengen. Jdh mujs geftehen, dajs ich
fitr meine Perjon jehr wenig Angft vor bdiefen Conflicten
Dabe. Jm Gegentheile, wenn man beide Werzte gleichitellt,
bann werden Confjlicte entjteben; wenn aber der Diftricts-
arat weif, dajs er dem Vezirfsarzte untevgeorduet ift, dann
wird allen Conflicten leihter ausgewichen, ald wenn feiner
witjste, wer zu befehlen habe.

S fann mich daber leider diejer Anjdhammg Sr. Cxcelleny
nicgt anjdliefen. Uebrigens lehrt die Erfahrung, obwohl
bie Colleginlitat unter den erzten gerade feine fprich-

)
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wirtlidje ijt, dajs Conflicte in amtlichen Dingen 3u grofen |
eltenbeiten gehoren und id) glaube daber, Ddajd es3 mohl |
bei Der gegemvartigen Fajjung jein Bewenbden haben fonnte, |

Beziiglich) der Avmenbehandhung beanjtindeten Seine
Grcelleny die Abhangigleit ded DijtrictSarztes von der Be-
ftimmung des Obmannes der Dijtrictsvertretung, das feifit,
e3 fei Dem Velieben ded Obmannes iiberlafjen, ob ber Di-
ftrictdavst einen Avmen ju behandeln Hobe oder nidt. Se.
Grcelleny erblicfen davin einen Uebeljtand und einen weiten
Uebelftand, der aber in der Natur der Sadye liegt, in bem
Umitande, dajs bdie entferntere Ortdgemeinde in diejer Be-
jiehung jchlechter gejtellt ift, al8 bdie bem Standorte pe3
Dijtrictsarztes ndbeve. Dad ift allerdingd eine richtige
Cimwendung. Der Kranfe am Sige des Diftrictsarstes
Dat einen Vortheil gegeniiber dem Enifernteven.
Uebeljtand liegt jedoch) in Der Natur der Sache und in
dem Umftanbde, dajd eben jeder Diftrict nur einen At Hat.
Pem fann aber im Wege der Paujdhalivung abgeholfen
werben, darin ftimme id) dem Herrn Vorredner vollftandig
bei, und id) gloube, dajs ber iveitere LVerlauf auch) bazu
fithren 1ird.

Jept aber die Paujdhalivung in dad Gejes aufnehmen,
wire unmbglidh), Ddenn bdiefe febt einen WViajtab voraus,
wibrend wiv aber gar feine Crjahrung Haben. €3 fonnte
und paffiven, dajd wir eine Vejtimmung treffen witrden,
wornad) der Azt nod) etwas beifeite legen fonnte, aber
ebenjogut aud) nod) darauf zu zahlen Ditte.

Haben wir einmal Criahrungen gejammelt, jo werden
wir einen Mafftab erhalten, auf Grund defjen paujdalirt
werden fann. Aud) i) fehe nur in der Paujdjalivung bdie
WMiglicheit, bem Uebelftande entgegenzutveten, dajs weitere
Drtdgemeinben gegenitber ndberen im Nachtheile fich) be-
finden, mur badurd) fomnten bie Laften gleihmdipig ver-
theilt werden. Jn diefem ‘Puntte mujs i) mid) den Wn-

jdhauungen desd Heren Vorredbners anjdliefen, und id) glaube, |

0ajg auch der Lanbdesausichujs nad) Ablauf eines bejtimmten
Beittermines bavan gehen wird, das Gejes in Ddiefer Be-
iehung zu amendiven, unmigli) aber war e3, die Pau-
jchalivung jchon von vornberein im Gejebe audzujprechen.
Wenn dies einmal eingefithrt ijt, werben aud) die Bedenfen
©r. Cyeelleny gegen Punft VIL bdes Gebiiventarifed ver-
mindert werden. Se. Cycelleny Haben gemeint, daje, wenn
pag Land Krain ein Sanititégejes habe, weldes an hHober
telle al3 gut anerfannt wurde, bdiejes Gejes aber aud)
bad Land hober belajte, ald alle iibrigen Gejebe, Die dies-
besitgli) in anbeven Liindern exiftiven. Er meinte namlid
jenen Bejdjujs des Landtages, wobdurc) die Penjionsbered)-
tigung der Werzte audgefprochen yurde, wozu i) auc) von
meinem Standpunfte dem hohen Hauje nur Glii witnjden
mujs. €3 wdre unbillig, wenn man den vzt den Gefabhren
feined Berufes, namentlich) der Anjtectung, ausjeste, obhne
feine Hinterbliebenen ju beriictfichtigen. €3 ift nuv erfreu-
lich, Dbaf8 bag Land SRrain dag erfte war, welched fich
entjchlofjen Dat, feine erzte iwie andere BVeamte, die dem
Lande Dienfte leiften, 3u behandeln, dajs e3 jozujagen an
der ©pite Der Humanitiven Beftrebungen marjdyivt ift.
Sdjon heute lefen wir, dajs die Gemeindedrzte von Widbhren
um Cinfithrung von Benfionen petitioniven und fid) hiebet
auf dag Beijpiel von Krain berufen.

Dieje Vemerfungen nur wollte i) miv auf die Aus-
fithrungen de3 Herrn BVorredners erlaubt haben.

Diefer |

XVI. seja dné 20. novembra 1889. — XVI. Siung am 20. November 1889.

Poslanec Pakiz:

. Slavni zbor! Jaz se ne bodem spuscal v razpravo
| 0 zadevi, katero so Ze castiti gospodje predgovorniki
naglasali, kajti to je nepotrebno radi tega, ker tistikrat,
ko se bode postava uresni¢ila in dejansko izpeljavati
zacela, bodemo potrebe. kakorine bodo zadostovale
posameznim obéinam in okrajem, bolj natanko spo-
znali. Predrznil bi se le zeljo svojo in. svojih volilcev
izreci, da bi se v polititcnem okraji Ko¢evskem zdray-
stvena okrozja spremenila.

Kakor je razvidno iz porocila in iz letosnjega de-
zelnega zakonika, je za eno okroZje sedez zdravnika
v Kocevski Reki. V to okrozje so obéine nekako ¢udno
in nepravilno zlozene. Tako spada n. pr. obéina Ko-
privnik pod Kocevsko Reko, obéina Schwarzenbach
pa pod Kocevje in ravno tako obéina Kostel.

Torej bi se drznil izredi zeljo, da bi se zdravnik
mesto v Kocevski Reki nastanil v Kostelu, oziroma
v Banjaloki, in da bi se nadalje napravilo zdravstveno
okrozje za Loski Potok ter uvrstile obéine Loski Potok,
Draga, Trava in Gora, ki stejejo vkup 4047 dus. Zra-
ven tega so tam stiri parne zage, kjer se velikokrat
nesrece pripetijo, da se marsikateri poskoduje. To
zeljo torej izrekam, da bi slavna dezelna vlada pri
priliki to spremenila v tem smislu, kakor sem na-
glasal ; ob enem pa prav toplo podpiram predlog uprav-
nega odseka.

Poslanec dr. Papez:

Slavni zbor! Nekaj kratkih besed hodem odgovo-
riti samo gospodu baronu Schwegelnu. Moje stalisce
je strogo postavno; tako je bilo tudi v upravnem od-
seku, kjer sem se udelezil razprav v podporo pred-
loga gospoda porocevalca.

Gospod baron Schwegel prav za prav tirja, naj
[ napravi dezelni zbor, ne pa dezelni odbor, dogo-
vorno z visoko vlado, navodilo, o katerem govori § 13.
sanitetne postave. On tirja prav za prav, da naj de-
zelni odbor napravi samo naért navodilu in potem
ta nacrt predlozi dezelnemu zboru v odobravanje. To
je pa proti postavi, kajti v § 13. v zadnjem odstavku
je jasno povedano (bere — [iest):

«Sluzbene dolznosti okroznih zdravnikov dolocuje
natancéneje sluzbeno navodilo, katero, zaslisavsi mnenje
dezelnega zdravstvenega svéta, izda dezelni odbor do-
govorno s politiénim dezelnim oblastvom.»

Ko bi gospod baron Schwegel prav imel, ne bi
smel dezelni od bor izdat1 tega sluzbenega navo-
dila, marve¢ ga samo nacértati in potem Zele pred-
loziti dezelnemu zboru. Gospoda moja, mi imamo
§ 13. sanitetne postave, ki je tako jasen, da se ne
| more drugace tolmagiti, kakor v tem smislu. V nem-
skem tekstu § 13. je receno (bere — [iest):

«Die Dienjtpflidhten der DiftrictSdrzte werden bduvc)
eine nacd) Cinbolung des Gutacdhtend bde3 Lanbdesfanitdts-
rathes von dem LandeSausichuffe, einverftindlicd) mit der
politijchen Lanbesbehiorde, zu erlafjenden Dienftesinftruction
niber bejtimmt.» Torej «ju erlajjenden», oba teksta se
ne ujemata, in mi nimamo povoda, besed tolmaciti
vsled morebitnega divergiranja pojmov, ki so izrazeni
! v obeh tekstih, ker so vender jasni.
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Gospod baron Schwegel je pa fudi lanskega leta

nemu zboru, ker izrecno pravi v govoru dne 13. ja-
nuvarja 1888 (bere — [iest):

«Die Dienftesinftruction ift Oeftimmt, vom Lanbdes-
augjhufje im Cinverftandnifle mit bder Landesregierung
audgearbeitet und dem nddyften Lanbdtage zur Bervathung
b Bejchujsfajjung vorgelegt zu werben. Fit diefer Sinn
im Refolutiondantrage enthalten und ich zweifle nidt
batan, . . .»

To je bilo osobno mnenje, to ni bilo tolmacenje
upravnega odseka.

(Gospod baron Schwegel je bil torej konsekventen
v tisti seji, ko je predlagal samo tekstuelno prena-
redbo, in sicer na podlagi slovenskega teksta,
priporo¢al prenaredbo nemskega teksta, namre¢ on je
predlagal (bere — [iedt): «E3 fei anftatt des LWorted
anifyutheilen» zu jepen dad Wort «vorzulegen», damit
wiirde auch eine grofeve Meberveinftimmung mit dem jlo-
penijdyen Tepte hevgeftellt werden.» Slovenski tekst pa
se glasi (bere — [liedt):

«Dezelnemu odboru se naro¢a, da sluzbeno na-

vodilo za okrozne zdravnike, katero bode po § 13. |
tega zakona izdal dogovorno z dezelno vlado, pred- |

lozi dezelnemu zboru v prihodnji sesiji.» Torej mora
izdano biti navodilo, da ga predlozi. Kedaj je
navodilo «izdano», kedaj je Dienftesinftruction er-
loffen? Tedaj, ko je v dezelnem zakoniku, drugace bi
moral deZelni odbor neizdano — eine nidt er-
laffene Dienjtesinftruction — letos predloziti dezelnemu
zhoru, to pa je ravno nasprotno smislu sklepa lanskega
leta in jaz mislim, da je postavno, kar predlaga
gospod porocevalec v imenu odseka.

Le gledé avtonomije se bi odgovarjal gospodu
baronu Schwegelnu. On je rekel, da je zaljena avto-
nomija ali da je v nevarnosti. Moje mnenje pa je,
da se je dezelni zbor posluzeval svojeavto-
nomije takrat, ko je lanskega leta § 13. sklepal in
rekel, da ima dezelni odbor v dogovoru z vlado iz-
dati instrukeijo — Dienftedinjtruction zu eLIa]an To
pravico je izrocil v zvrsitev dezelnemu odboru in po-
tem mora ostati pri tem. Da je pa dezelni odbor lan-
skega leta v onej resoluciji, katero je gospod baron
Schwegel v slovenskem tekstu popolnoma priznal, iz-
rekel, da ima dezelni odbor to instrukeijo predloziti
dezelnemu zboru, to je povsem pravilno, kajti po po-
slovnem redu mora deZelni odbor taka navodila, ozi-
roma svoje ukrepe predloziti dezelnemu zboru v pri-
hodnjem zasedanji. Torej priporotam predlog uprav-
nega odseka.

Poslanec Klun:

Slavni zbor! Zadnjié sem bil tudi jaz za predlog,
naj se navodilo za zdravnike izro¢i v zopetno posve-
tovanje upravnemu odseku; ali storil sem to zarad
tega, da bi upravni odsek pretresal, v katerih tockah
bi se dalo to navodilo morebiti spremeniti, ne pa
zarad tega, kakor da bi bil pritrjeval nacelu, da za-
more dezelni zbor sam take spremembe sklepati.
Kakor je pa gospod predgovornik dokazal, dezelni zbor

| sam te pravice nima,
pokazal, da je to samo njegovo osobno mnenje, da bi |
se moralo to navodilo predloziti prihodnjemu dezel- |
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in navodilo, katero je dosedaj
izdano, je za nas postavne veljave; spremenili ga more
zopet le tisti, ki ga je sklenil, to je: dezelni odbor v
soglasji z dezelno vlado.

Popolnoma pa ostanem na stalis¢i, da ima de-
zelni zbor pravico, dezelnemu odboru dajati nekako
navodilo, v katerem oziru naj se ta in ta stvar more-
biti spremeni. Ker upravni odsek tega ni pretresal, in
ker je prevzviseni gospod baron Schwegel sprozil
fukaj nekatere doloébe, ki bi jih bilo morebiti dobro
spremeniti, bi jaz nasvetoval, naj se ta njegov pred-
log izroci dezelnemu odboru, da to zadevo prefresa
in pri morebitni premembi navodila za zdravnike uva-
zuje. Ako bode dezelni odbor spoznal, da je to po-
trebno, se bode na nje oziral in bode tej zelji zado-
sceval; mi sami pa v dezelnem zboru navodila ne
moremo spremeniti, ker je § 13. v tem oziru dovalj
jasen.

Moj nasvet se torej glasi:

«Nasveli gospoda poslanca barona Schwegel-na
se izroc¢ajo dezelnemu odboru, da jih pretresa in pri
morebitni premembi navodila za zdravnike uvazuje.s

Abgeordneter Excellens Bavon Sdywegel:

Meine Herven! Jch fithle mich verpflichtet, der hohen
Regierung gegenitber den Auddruct bejonderer Dantbarfeit
audzujprechen, bdajg fie tn die Discujfion bed vorliegenden
Gegenjtanded eingetreten ift und nidyt mehr auj dem Stand-
puntte, wie in dev [epten Sipung fjteht, auf dem Stand-
punfte, auf bden fich ju meinem Bedauwern auc) der Ver-
waltungSausjduis geftellt bat. Begiiglich der Ansfithrungen
pes Hevrn Regievungsvertreterd habe ich nur weniges u
bemerfen. Was bdie principielle Seite der Frage anbelangt,
it vom Hervn Regierungsvertveter Hervorgehoben worbden,
pajs im Gejepe feinerlei Genehmigungsclonfel enthalten jer,
und nachdem ed hier nivgends jtebe, es jeien bdie betveffen-
den Vereinbarungen dem Landtage jur Genelhmigung 3u
wnterbreiten, fonne man auch) nicht behaupten, dafd besiig-
(i) ber Dienftesinjtvuction eine folche Lerpjlichtung vor-
liege. Jch glaube, Dajs dev geehrte Hevr Regierungsvertreter
fic) biegfalls in einem Jvrthunte befindet, und Zwar des-
halh, weil unjer Bejdhlujs in einer Rejolution niedergelegt
ift und aud) mur in einer fjolchen miebergelegt Iverden
fonnte. Die Rejolution fivivt bag Verhaltnid wifchen dem
Qandesausicyufje und dem Landtage wund beftimmt Har und
umviderleglich, der Lanbesausjdhujs habe der Sundbmadyumng
ber vereinbavten Dienftesinftruction nidht eher definitiv ju-
sujtimmen, bevor ev nicht die Genehmigung des Landtages
eingeholt hHabe.

~ Der Landedausdjchuid Hat fidh) auf biejen Stanbpuntt
geftellt, ex Dat fjeine Definitive Bujttmmung nidt evtheilt,
und ber geehrte PHerr Regierungsvevtreter wird Fugeben,
baje durd) die Bejhlujsfajjung ber Hejolution von Seite
bes Qandtages alles gejchehen ift, wm bie vichtige Jnter=
pretation des § 13, und wav in dem von miv vertretenen
Sinne, 3u equ[tcf;w

Der Lanbesausichuid ift gan genau in diefem Sinne
vorgegangerr.  Gv Dat fich die NRejolution vor Anugen ge-
halten und gur Kundmachung dev Dienftesinftruction jeine
| Buftimmung nur unter der Vedingung der Genehmigung

D0
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Ded Lanbdtages ertheilt. Nadydem bieje Bedingung bid Heute |

nidht erfitllt wurde, jo fann legal von einer Buftimumung
be3 Qandesausjdjujjed feine Mebde fein, feine Fuftimmung
ift nicht wickjom, weil die Sundmacdhung bder Dienjtes-
inftruction nid)t auf die vom Landtage bejdyloffene Weije exr-
folgt ift. Was die Bemerfungen bed Herrn Regievungdvertreters
beziiglich meined erften Antrages betrifit, jo bin i) ihm
jebr danfbar, dajd er mir die Mittel, ihn ju widerlegen,
felbft an die Hand gegeben hat. [y geftehe, idh wirve
fonjt vielleicht in BVerlegenbeit, dadurd) aber, dajd er ung
bie Stelle aus dem NReichSjanititSgejepe vorgelefen hat, wo
e3 heift, Dajs der [anbesfiiritliche BezivfSarst duvd) den
Bezirishauptmann v Wnffidsfihrung iiber Dbie
fanitdtdpolizeiliche Wirfjamfeit Der Gememden und diber
da3 Sanitatsperjonale jeines Bejirfed verwendet ju werden
Dat, hat er fid) ja gany auf meinen Standpuntt geftellt.
Jd) habe ja gejagt, der Dijtrictsarzt joll dem Ehef der
politijchen Behorde untergeorduet jein, Ddiefer hat zu ver-
mitteln.

Diefen Standpunft vertritt da3 Gejess, der Herr Re-
gierungsdvertreter vertritt ihn aud), und dasd it eben mein
Standpuntt, und ich bin fehr erfreut, diefe Uebereinftim=
mung conftativen zu fonmnen.

Was meinen pweiten Antrag betrifit, jo bin id) dem

verehrten Heven Regievungdvertreter gang bejonders dant- |
bar, bajg er bid auf eine ganj fleine Diffeveny gany meiner |

Preinung ift. CEr meint ndmlich, dajd eine Paujchalivung
nid)t moglid) jei, jo lange dag Gejes nicht durchgefithrt ijt
und wir feine Crfahrungen, feinen Wafitab fiiv die Be-
mefjung der Paujdhalien befiben.

Jch bin ja gang derjelben Anjhauung, das geht aus
meinem Antrage Elav hervor. Nicht jest, jondern nad) einem
angentefjenen Seitraume joll paujchalivt werden, denn bdajs
e3 jofort nidyt gejchehen fann, ijt ja gany flar. Besiiglich
ber iibrigen Punfte ijt jeitens des Herrn NRegierungsdver-
treterd fein Wiberjprud) erhoben worden, ev ift alfo, glaube
id) annebhmen zu bitrfen, mit meinen Anjchauungen einver-
jtanber.

Weeine Ausfiihrungen find aud) vom vorleten Herrn
Vorredner befdmpit worden, und id) geftebe, dajs i) dar-
iiber etmasg fiberrajdht war. Der vorleste Herr Redner in diefer
Debatte Hat behauptet, dajd e nur eine perjvnlide An-
jhauung von miv ijt, die Genehmigung bes Lanbtages be-
siglid) ber Dienjtesinftruction jei nothwendig, aus dem
Autifel 13 des Gefebes fei dies nidht zu entnehmen, und
die Jejolution fonune nidt in meinem Sinne aufgefaist
fverden. .

Jd) mbge fie jo ober jo interpretiven, dag fomne fiir
pa3 hohe Haus nidht mafgebend fjein, e3 fei eben nur
meine perjonlidie Anjchauung. Jh Habe gegeniiber Dden
Ausfithrungen diejes Heven Vorredners nur Folgendes u
bemerfen. Jn ber leBten Sibung, in welder im Hhohen
Danje itber diefen Gegenjtand verhanbelt wurde, ijt gany
genaw conjtativt worben, welder Sinn bdiejer Rejolution
mnewohne. Der Herr Abgeordnete Dr. Papez hat vielleidyt
den Umftand itberjefen, bafs damald augdriictlich darvauf
bingewiefen wurde, dajs, ald id) in der SiBung vom
13. Jdnner 1888 ben Wntrag fjtellte, e3 fei da3 Wort
emitautheilenn> durc) «vorlegen» gu erjepen, ich ausdriictlich
erfldrt habe, Dajs id) mich) begiiglich Der Weotivirung diefes
Antrages auf die Ausfithrungen beziehe, weldje i) in Der
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voraudgegangenen Debatte vorbracdjte. Diefe Diotivirung
dyaratterifivt vollfommen den Sinn der Rejolution. Der
Herr Vovredner felbft Hat feine Vehauvtung am  bejten
widergelegt und bewiejen, Ddajs nidht i) allein, fonbdern
der gamze LandeSausjdujs mit bem Herrn Landedhaupt-
mann an der Spise die Anjdharung vertreten hat, dajs bie
Dienftesinftvuction dev Genehmigung des Landiages unterliegt.
Dem Herrn Vorreduer verdanfe id) die Kenninisd jener wert:
vollen Note, welche conjtativt, dafs der LanbeSausichuis
aucd) auf dem Standpunite fich) befand, dajd feine Suftim-
mung jur Kundmadpung der Dienftesinftvuction mir unter
ber Voraugfebung der Genehmigung des Lanbdtaged erfolgen
fonme. € v war jo freundlich, ev hat mit bie Note gezeigt,
aud bder i) das entnommen Habe. Weiterd Habe id) nidjts
3u bemerfen.

Jdh jhliee mit den Worten, mit welden id) mich u
Beginn der Debatte an den Hervn Verichter{tatter gewendet
habe: Morituri te salutant!

(Odobravanje na desni. — Beifall recht3.)

Poslanec dr. Tavéar:

Slavni zbor! Jaz se ¢ulim zavezanega, tudi po-
se¢l v ta razgovor, da nekoliko opravi¢im svoje sta-
lisée in stalisée nekaterih gospodov, ki so z menoj v
prijateljski zvezi. Poprasalo se bode morda, zakaj
se mi, ki radi oponujemo slavni vladi, ne poprimemo
hvalezno prilike, katero je ponudil njega ekscelencija,
da bi stopili v nasprotje z vlado in jej sitnosti na-
pravljali. Ze pri prvi priliki smo glasovali za odsekov
predlog, ker smo prepricani, da se je vsa stvar
samo zalegadelj spravila v razgovor, da bi se vladi
pri malenkostni priliki tezave napravljale. Iz tega se
bode lahko sklepalo, da je prava objektivnost bolj
nada lastnost kot pa njega ekscelencije, ki se s svojo
objektivnostjo tako rad hvali.

Na drugo stran tudi ne bodem prigel v nevarnost,
da bi mi njega ekscelencija ocitala, da si ho¢em de-
lati reklamo. Ocitanje, da sem pri kaki priliki govoril
le iz namena, da bi si svojo korist prisluzil, da bi si
napravil golo reklamo, tako ocitanje gotovo ni prav
vredno gospoda, ki je rojen kavalir, ki mora vedno
kavalirsko in plemenito misliti in postopati. Tako
ocitanje moram forej odloéno zavracalti.

Opraviciti moram tudi svoje stalisée v upravnem
odseku.

Postavljam se na stalisée, da je glavno vprasanje
v tej zadevi to, ali je visoki dezelni zbor kompetenten,
tako spremeniti to instrukcijo, da bi bila na tiste
spremembe takoj zavezana tudi visoka vlada. Eksce-
lencija se je izrekel, da to ni mogoce, da pa vender
pricakuje, da bode vlada sprejela te spremembe. Ce
pa je dokazano, da vlade ne moremo prisiliti, da se
podvrze nasim spremembam, bilo bi celo delo oci-
vidno brezuspesno, in mi le prazno slamo mlatimo.
Ce bi se postavili na stalisée njega ekscelencije, in
nicesar druzega ne, mogoce je, da bi potem instruk-
cija se desetkrat prisla pred slavni zbor, in mogoce,
da bi vsled tega blagodejni zakon moral leta in leta
cakati, predno bi stopil v moc.

Baron Schwegel je ironiéno kritikoval postopanje
upravnega odseka. On misli, da je izdana inslrukcija
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nelegalna, nepostavna. To staliste zavzima se danes
nasproti jasnim besedam zakona. Ako je zadnjic¢ slavni
gbor sklenil, da naj gre stvar se enkrat v upravni
odsek, nam je dal s tem le nalog, da bi $e enkrat
pretehial, ali je stalisde njega ekscelencije v postavi
utemeljeno ali ne, in ali je instrukcija v istini ilegalna,
kakor trdi gospod baron. Ako smo, preresetajoé vse
pkolscine, se postavili zopet na prejsnje stalisce, da se
je namre¢ instrukeija legalno izdala, morali smo kon-
sekventno ostati in nikakor nismo bili prisiljeni, vlo-
ziti svoj odstop.

Bilo pa je logi¢no, da smo prisli s tistim sklepom
pred zbornico, s katerim smo se bili ze v prvi¢ oglasili.

Mnenje, da se je instrukcija ilegalno izdala, pa je
napacéno, dasiravno je njega ekscelencija to z znano
svojo bistroumnostjo zagovarjal. Za me je tukaj po-
stava merodajna. Ce postava sama kaj izrece, je samo
to legalno, kar je v postavi izrazeno. Ekscelencija pa
pravi: ne postava, resolucija je zame merodajna.

Kje ste slisali, da se zakon z resolucijami spre-
minja? To, kar je legalno, je v zakonu obsezno. reso-
lucija pa nima v tem oziru nobenega pomena. Eksce-
lencija se sklicuje na dvoje: na resolucijo in na svoj
govor, kojega je govoril ob tisti priliki. Na stalisce,
da bi moral postavodajalec ozir jemati na vsako be-
sedo, ki se je pri sklepanji zakona od tu ali od tam
govorila, se postavljal ne bodem. Ce pa pregledate
resolucijo, prepricali se bodete, da v njej ne stoji, da
se mora instrukecija v odobrenje in potrjenje predlo-
7ili dezelnemu zboru. Resolucija samo zahteva, da naj
se instrukeija dezelnemu zboru predlozi. Njegova
gkscelencija se je ravno pri tej resoluciji oglasil k be-
sedi, pa vender ni predlagal, da naj se besede: «v po-
trjenje in odobrenje» v resolucijo sprejmejo. Zahteval
Jje samo, da se beseda «mittheilen> spremeni v «por-
legen». Ker se je instrukeija dezelnemu zboru v pregled
predlozila, potem se je vse storilo, kar je resolucija
zahtevala,

Ne vem, zakaj bi tukaj dlako cepili in zakaj bi
se zarad instrukeije, ki se vsako leto lahko spremeni,
taka debata vrsila? Instrukeija je nekaj takega, ki se
ravna po praksi. Ce bode ta pokazala, da je treba
to in to v nji spremeniti, se bode to od slucaja do
sluéaja zgodilo. Zarad tega mislim, da je to delo, ka-
tero smo danes imeli, brezuspesno. Vender je pa ta
brezuspesna debata gotovo poucna. Vecina te zbor-
nice bi ravno pri tej priliki lahko prisla do prepri-
¢anja, kako nevarne so take aliance, in kam zaide,
¢e stopi pod zastavo ekscelencije barona Schwegelna.
Ko bi bila slavna vecina zadnji¢ ostala tam kakor se-
daj, bi si bili danes tri dobre ure prihranili za boljse
delo. (Klici na levi: — Jufe [inf8: Dobro! Dobro!)

* Jaz mislim, da se vse to, kar namerava njega
ekscelencija, da doseci z resolucijo, katero nasvetuje
upravni odsek. Ako se bode pokazala polreba, da naj
se spremeni instrukeija in ake se bode pokazalo, da
s0 ugovori, katere je njega ekscelencija spravil pred
dezelni zbor, utemeljeni, se bodo ze na podlagi na-
svetovane resolucije dali odstraniti. Sicer bi pa to,
na kar polaga ekscelencija tolike vaznosti, bila refor-
matio in peius.

On zahteva, da naj se v postavi tesnosréno iz-
rece, da sta distriktni in vladni zdravnik v vsakem
oziru enaka, da nobeden ni ve¢ kot drugi. Ako bo-
dete to fako strogo predpisovali ter distriktnim zdrav-
nikom vedno trobili na uho: vi niste ni¢ manj kot
vladni zdravniki, bode si ravno vsled tega distrikini
zdravnik pri vsaki priliki najpred vprasanje stavil:
se mi li sme ta ukaz dati? ali se s tem ne zali enako-
merno stalis¢e, na katerem se z vladnim zdravnikom
nahajava? Nasledek bode, da bode vsak distriktni
zdravnik pri vsaki priliki oponiral vladnemu zdrav-
nikn in da bodo naslale razmere, kakor si jih ne-
prijetnejsih misliti ne moremo. Po mojih mislih je torej
bolj previdno, ako se vzame lekst, kakor ga dezelni od-
bor predlaga in kakor se je razglasil v dezelnem za-
koniku, nego pa tekst, katerega predlaga njega eksce-
lencija baron Schwegel.

Pa tudi v drugem bi bila reformatio in peius, ako
bi hoteli resitev vprasanja, ali naj kak revni dobi
zdravnika ali ne, dati v roke Zupana in ne distrikt-
nega nacelnika. Kdo je Zupan na kmetih? Navadno
premozen ¢lovek, ki skrbi za to, da so izdatki obéine
majhni. Zupan ne bode za beraéa nikdar klical
zdravnika, misle¢ si: naj umre, ako pred umre, boljse
bode za obé¢ino! Ako pustite sodbo distriktnemu na-
celniku, bode bolj objektivno razsojal kakor bi razsojali
posamezni Zupani. (Poslanec baron Schwegel klice: —
Abgeordneter Bavon Schwegel ruft: Er it jo aud) zupan,
ber Diftrictdobmann, bitte mur dad Gefets 3u lefen.)

Res, zupan je, pa Zupan tuje obcine, ler se mu
denar — izvzemsi lasino oh¢ino — ne bode tako
smilil, kakor bi se smilil posameznim Zupanom, ki bi
vedno razsojali v lastni ob¢ini. Najboljse je, ¢e za
sedaj prepuscéamo prihodnjosti, da se doloci in pokaze,
kake spremembe v instrukeiji bodo potrebne ali ne.

Le jedno se! Gospod baron Schwegel je pri
sklepu svojega govora prisel v veliko navdusenost in
nasel je v svojem srcu nekaj takega, kar morda do
danasnjega dne ge nikdar ni bil ondi opazil. Staknil
je hipoma v svojem srci nekako ljubezen do te kro-
novine, oziroma do pravic te dezele. Prve in najvaz-
nejse pravice pa so tiste, ki pristajajo narodu, kateri
zivi v tej dezeli.

Zarad tega sem vesel, da je njega ekscelencija
opozarjal zbornico, naj vestno pazi na to, da se ne
bodo zalile pravice te kronovine. Prosil bi ga, naj na
to, kar je z veliko navdusenostjo danes govoril, po-
sebno takrat ne pozabi, ko se bode tukaj obravna-
valo o prvotnih pravicah slovenskega naroda. (Klici
na levi: — Rufe [inf8: Dobro! Dobro!)

Prav veselilo me bode, ako bode takrat stal na
strani naroda s tistim ognjem, kakor ga je danes pri
tej malenkosti kazal; pa bojim se, da bode do takrat
na vse to pozabil in da mu bode do takrat danasnji
ogenj v njegovem slovenskem srcu ugasnil!

Abgeordueter Dr. Sdhaffer:

Jch werbe mir die Mabhnung des Heren Landedhaupt=
mannes angefichtd der furzen Heit, die und nod) zur Ver-
fiigung fteht, im vollen Umfange vor Augen halten, und
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pied umfo Tleichter, al®@ der Gegenftand in jachlicher Be-
ichung von Ddiefer (desne — vedjten) Seite bed hohen
Hanjes bereits treffend und erjdhopfend behanbdelt rworden
iit. Wie die Sadhlage jebt fteht, Dhanbelt e3 fich um bie
Jrage, ob die Qundmacdjung bder Yevordmung auf legaler
Weije erfolgt ift ober nicht. MNacd) meiner Pleinung fann
purcdhaud fein Sweifel davitber bejtehen — und war be-
rufe i) mic) gerade auf den § 13 ded Gemeindefanitits-
gefebed — daj3 der Sundbmadjung der Dienjtedinftruction
durd) bie Lanbdedregierung evident eine Jllegalitdt zu
Grunbe liege, und zwar nad) et Ridhtungen bhin. Fiiwd
erfte, weil der § 13 ausbriidlid) bie Kundmadung bder
Dienftesinftruction durd) den Lanbedaudichujs und nidht
durc) die Landedregierung verlangt, bdiefelbe aber von bder
Lanbedregierung, aljo nicht von ber competenten Behorbe,
erfafjen worden ift, und iveitens, weil der LandeSausidyujs

nicht in ber Lage war, zur Dienftedinjtruction fein Cin= |

verftindnid au ertldven. :

Wie die Herven aus der Cntwidlung diejer Angelegen-
beit wifjen, war der Landesausiduis nicht in der Lage,
jein Cinverftdndnis vecdht3verbindlid) zu erfliven, bevor er
die Genehmigung bdes Landtages niht Hatte. Der flave
Wortlaut des Gefeped [djdt abjolut feine andere Auffajjung
au. Dad BVorgehen der Lanbdedregierung ift aber wumjo un-
begreiflicher, al8, wie id) erft neulich erfabhren Habe, dex
LQandedausdjdhuid aud) wirtlich diefen Standpunft gewabrt,
und in der betreffenden Yote an bie Landedregierung feine
Buftimmung  qur  Dienftedinjtruction auddritdlic) unter
Borbehalt der Genehmigung feitend ded Landtages ertheilt
hat. Der LandeSausjduid hat fich auf einen gany corvecten,
auf den einzig ridjtigen Standpuntt gejtellt, und {hon des=
halb fonnte e filr bdie Landedregierung feinem Sweifel
unterliegen, dajs bie Kundmadjung der Dienjtedinjtriction
erft nac) Genehmigung ded Landtages zu erfolgen Habe.
Cbenjo jpricht aber aud), meine Herren, der BVejdjlujs des
Lanbdtages vom vovigen Jahre dajitr, Dajd die Dienftes-
inftruction, bevor fie in Kraft tveten fanm, dem Lanbdtage
jur Priffung und Genehmigung vorzulegen jei. Die Herren
Daben aud ben betreffenden Berhandlungen ded Landtages
alle gang genau getoujst, in weldem Sinne die Rejolution

aufzufafjen jet, bdajd bamit Dem Lanbdtage das Necht der |

Bejchujsfafjung iiber die Dienftedinftruction rejervirt werde.
Aber der Hinweid auf die Genefis bes BVejdhlujjes ift gar
nicht nothwendig, dennt aus dem Wortlaute besjelben allein
gebt ja died aud) jchon flar hervor; Ddiefer VBejchlujs hat
gelautet (bere — [iest):

«Der Landedausichuid hat die tm Cinverftindnijfe mit
ber Lanbdesregierung fiir bie Diftrictddrzte 31 exlajjende
Dienftedinftruction dbem Landtage in Dder Sefjion vorzu-
legen.»

Aljo die «zu erlaffendes, nidyt die <erlaffenes,
pag ift ein grofer Unterjhied. Eine Snuftruction, die beveitd
fegal publicivt worden wive, bad ift eine <exlafienes. Von
einer jolchen aber ift nicht die Nede, jondern von einer «zu
erlafjenden». G8 ijt aljo aud) unter diefem Eefichtapuntte
eine andere, al8 die von und vertretene uffafjung der
Gad)lage nicht miglid). (Poslanec dr. Tavéar: — Ubge-
proneter Dr. ‘Taviar: Der jlovenijhe Text lautet anders!)
Jdh bitte, ber dentjche Text ift authentijch). (Poslanec dr.
Tavéar: — Ubgeorbneter Dr. Tavtar: Das ift der Neben-
tegt! — Poslanec Hribar: — bgeorbneter Hribar: Slo-
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venski je pravi!) Dajs bdie Sundbmachung der Dienftes-
inftruction eine ungefegliche war, geht alfo aus der NRejo-
[ution einerfeitd und anberjeitd aus dem § 13 bdes Gefepses
jelbjt jo flar hervor, daj8 Diedfalls ein Bweifel nidht ju-
laffig 1ft.

Jc) bitte, meine Herven, fih in aller Ritvze den Ur-
jprung und die eingelnen Stadien, welde die Ungelegen-
beit durchlaufen Bat, nodhmald in dem WVeomente zu verge-
gemmdrtigen, wo wir und der Abftimmung ndhern. €3
diirfte dies wmjomehr nothwendig fein, als 8 fid) nicht mehr
blog um bdie Dienjtesinftruction fiiv die Dijtrictddvzte Han-
delt, jondern um ein widjtiges, dem Lanbtage verfaffungs-
miBiged Recht. Jm vorigen Jahre Hat der Landtag einen
Bejduj3 gefajst, dem Wortlaute und dem Geifte nad
dabingehend, e3 fet die Dienftedinftruction, bevor fie in
Rraft u freten Habe, nod) bem Landtage vorzulegen. Uebey
diefe Frage ift in einer der lepten Sibungen eingehend de-
battivt yorden, und durd) Annahnte des Antrages des Heren
Abgeordueten Baron Schwegel auf Pritffung und Genel-
migung der Dienftesinjtruction und durch) Bwweifung bes-
felben an Den Verwaltungdaudjchufd neuerdings die dbamald
und Deute von der Minoritdt vertheidigte Anjdhawung vom
Landtage acceptivt worden. Dag BVorgehen des Verwaltungs-
audjdjufjes ift demmad) ein unrichtiges. Der lepte Sweifel
baran muj8 jcywinden, feitdem ber Landtag fich newerdings
auf diefen Standpuntt gejtellt Hat.

Wenn die Rechtsiiberzengung ded Vermaltungaus-
jdufjes mit dem Bejchlujje des hohen Landtages im Wiber-
jpruche ftand, fo bhatte er Ddemifjioniven miifjen. Dabdurd,
bafs dem Verwaltungsausjchuije die Angelegenbeit zur nod)-
maligen Priifung iiberwiefen wurde, ift der Antrag auf ein-
fache Kenntnisnahme jchon abgelehnt worden, und deshalb
purfte der LVerwaltungSausjhuis mit diefem Untrage nicht
vor den Landtag fretem; ev Datte fich iiber jeine Anufgabe
nidht hinwegjepen und gerabe das Entgegengejeste von dem
thun fjollen, was ihm bduvd) den Lanbtagsbejdhluis aufer-
erlegt wurde. Wenn bas hohe Haud auf den Antrag des
Berwaltungdansjdyujjes Heute eingebht, jo jepen Sie fich in
LWiderjpruch) damit, wad Sie vor einigen Tagen erft be-
jchlofjen Haben.

Bom lepten Herrn Borredrer ift zum Schlufje die
grage der utonomie geftreift worben. Dajs wir tm allge-
meinen tweniger begeijtert find fiiv die Wtonomie, ald die
geehrten Herven von bder anbderen (leve — [infen) Seite
ves Daujes, mag vichtig fein, aber wir ftehen auf dem
Gtandpuntte, dajs es Pflicht eines jeben Abgeordneten ift,
fitr bie utonomie eingutveten, wo e3 nicht gilt, diefelbe zu
ermweitern, jonbern es fic) wm die Wabhrung derjelben tnner-
halb der gejetlichen Schranfen homdelt. Hic Rhodus, hic
salta! Die Majoritdt fithet die LandtagSautoritit und bdie
utonomie inumer im Punde, aber mit Worten allein 1jt
nichtd gethair.

Wir werden aus der Abjtimmung entnelhnen, # in
welchert Ulmfange Sie diefet Grundjage Nechnung tragen
oder imwieweit e$ fich bei Jhmen blofy um leere Phrajen
hanbelt.

Poslanec dr. Papez:
7 zadoséenjem se moram zahvaliti gospodu ba-

ronu, da me je opominjal, da sem mu jaz pokazal
pred par dnevi oni odlok dezelnega odbora, v kate-
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rem vidimo, da je bil dezelni odbor, oziroma doli¢ni
gospod referent slu¢ajno teh misli, da se ima instruk-
cija izrociti dezelnemu zboru v potrjenje. To dokazuje,
da imam ravno jaz prav, kajti gospod baron Schwegel
naj blagovoli razlociti, da imamo dvojno tolmacenje
postave. Lanskega leta se je tolmacil nacrt, lanskega
leta je bil pri tem tolmacenji gospod baron Schwegel
edini s svojim osobnim mnenjem, da ima tista reso-
lucija ta namen, da se mora navodilo predloziti de-
zelnemu zboru. Letos se pa gospod baron Schwegel
hoce tolaziti, da je gospod referent v dezelnem od-
horu tudi njegovega mnenja, torej rad konstatujem,
da sta sedaj dva, ne samo gospod baron Schwegel;
da je pa dezelni odbor s tem nekaj izrazil, kar se
tudi ne ujema z nasimi nazori v upravnem odseku,
je tudi istina.

Da je ta odlok bil nekako v protislovji s postavo
samo, lo je istina, a nasa Zelja ni, da bi komu kaj
drugega rekli, nego kar je re¢eno v predlogu gospoda
porocevalca, in s tem, da vzamemo to na znanje, pra-
vimo: deZelni odbor, ti si preveé storil s tem, da si
rekel, da se ima dezelnemu odboru predloziti navo-
dilo v polrjenje in mislim, da je to pa¢ dovolj in
jaz podpiram predlog upravnega odseka.

Porocevalec Kersnik:
Ekscelencija baron Schwegel naj mi dovoli; da

z njim priénem, ker je bil tudi on prvi, ki je, ¢eravno
le bolj tihoma, pricel diskusijo in napravil uze meni

nasproti dovtip, s katerim je tudi konéal svoj govor. |

Dejal mi je tudi na tihem : «Ave, morituri te salutant!»

Mislil je svojo stranko, o kateri se tudi jaz nadjam, |

da bode v tem boji morala podleci. Pa ta doviip sam
s¢ mi zdi lahek in umesten; kajli ako se govori o
zdravnikih, se mora ze vsak spominjati, da je mori-
lurus.

(rospoda, dovolite mi, da pred vsem Se enkrat
opozarjam na mnenje upravnega odseka. Ne hodem
storil tega na dolgo in &iroko ali na drobno, ker mi
Jje na celi poti prisel nasproti ze prijatelj dr. Tavéar,
ki je tukaj se bolj strogo zastopal to zakonito stalisce
upravnega odseka, povdarjajo¢, da mu ni za to, sto-
riti kako uslugo vladi. Ravno, kar se ti¢e misljenja o
nasi vladi z gospodom dr. Tavéarjem, ne stojiva na
istem staligéi, in ¢ée on ravno danes povdarja, da s
tem, ako sprejme predlog upravnega odseka, noce sto-
riti usluge vladi, ampak le na eni strani omogogiti,
da se uzivi zdravstveni zakon, na drugi strani pa va-
rovati svoje juridiéno prepricanje, potem ste lehko
uverjeni, da ima upravni odsek prav.

Gospodje na tej desni strani so danes razvili
kar naenkrat Gez noé zastavo boja za avionomijo.
Sicer je ekscelencija baron Schwegel nekako sramez-
liivo ravnal s tem, ter izrazil se, da on sicer vladi
vedno ve¢ prava privoséi; v gotovih mejah in so-
glasno 7z njim se je izjavil dr. Schaffer, da so ti go-
spodje za avionomijo, pa le tam, kjer jo je treba bra-
niti, ne pa razsirjati je. No, pa gospoda ni bila vedno
taka. Pred dvema letoma, ko smo imeli oni inter-
esantni boj za cestno postavo, takrat sem jaz stal tu
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z malo pescico somisljenikov, da branim obstojece av-
tonomne pravice posameznih cesinih okrajev, zlasti
gledé volitve nacelstva i. t. d. Tedaj od te desne strani
nihée ni wvstal, nihée se nam ni pridruzil, in jaz ne
bodem rekel, da so bili za cestno postavo le Listi v
tem zboru, ki so vedeli da dobé za svoj okraj de-
7elne ceste. Ravno takrat, gospoda, od Vase sirani
nihée ni¢esar ni storil za brambo obstojeée avtono-
mije. :

Cudim se pa, da je ravno ta (desna — redjte) stranka
slavne zbornice z danasnjim dnem tako popolnoma za-
dovoljna. Zadnji¢ Ze so se razvijali tisti nazori, ka-
tere smo danes z malimi nuansami zopet culi; pro-
uzrocila se je v resnici specijalna debata, katero smo
v upravnem odseku naceloma odklonili in vender
praktiéno nimajo oponentje druzega proti tej resolu-
ciji, oziroma nasvetu upravnega odseka, kakorsamo liste
tri tocke, katere je razvijal ekscelencija baron Schwe-
gel. Neumevno, kako je mogoée zarad tega zgubiti
zadnji¢ §tiri ure c¢asa in danes zopet blizo Stiri ure.

Prva tocka, katere se je lotil ekscelencija baron
Schwegel, je § 1., ki pa ima, kakor jaz sodim, vender
namen, nekako bolj akademicno razlociti stalisca okraj-
nih in okroznih zdravnikov v posamiénih okrajih; in
meni se popolno potrebno zdi, da vlada fino nuansira
razlocek med njimi. Dovolite, da Vas spomnim na
staro narodno pravljico, v kateri se pripoveduje, da
je hudi¢ po svetu hodil in v vrecéah slabe lastnosti delil
in prodajal. Vracaje se zopet po dobrih opravkih
je se eno veliko vreéo na hrbtu nosil ter srecal staro
zenico, ki ga je vprasala, kaj ima v vreéi. Hudi¢ od-
govori: «Nevosljivost! Pa kam bi to dejal?» — «Med
padarje jo strosi!»> bil je odgovor.

Reci moram, da se vsa Castita desnica gledé zdrav-
nikov in gledé Zupanov postavlja na neko ¢éudno ne-
osnovano stalisée; to je stalisée nezaupnosti nasproti
zupanom, nasproti naéelnikom zdravstvenih obéin in
ravno lako nasproti zdravnikom. Res, ta zdravniski
materijal, kateri je prosil za razpisane sluzbe v dezeli
Kranjski — 7 medicincev in 30 kirurgov — ni izboren.
Kako jaz o kirurgih mislim, tega mi ni treba pove-
dati, kako pa javno mnenje sodi, je obc¢e znano. —
To ni materijal, ki bi zasluzil neko popolno brez-
mejno zaupanje, ali toliko posledicizvajati; kakor jih je
direktno in posledno izvajal njega ekscelencija, se meni
ne zdi opraviéeno.

Kar se ti¢e opazek o tarifi sami, je Ze odgovarjal
gospod zastopnik vlade. Gledé pomislekov zaradi brez-
placnega zdravljenja do daljave 4 /m pa omenjam,
da je ze v § 12. zdravstvenega zakona povedano, da
do 4 km ne gre placila jemati. O vprasanji pavsali-
ranja pa ponavljam povdarek upravnega odseka, da
sedaj nimamo nobenega izkustva, ne vemo, kako se
bode sploh zakon uzivel, da je pa pot do popravka
dezelnemu odboru in vladi sami na podlagi § 13.
vedno odprt. ;

Nekoliko mi je omeniti Se gledé resolucije, kalero
je nasvetoval castili gospod tovaris Klan. On je ze
zadnji¢ z neko redko ljubeznjivostjo stopil nasproti
upravnemu odseku in pomagal, da je podlegel, in da-
nes kaze zopet tisto ljubeznjivost. Nisem mu hvaleZen
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za to, pa tudi z nobenega stalista ne bi mogel zago-
varjati, da bi se sprejela resolucija v ti tesni obliki,
kakor jo on predlaga. Saj Ze Siroka resolucija upravnega
odseka daje okvir, v kalerem se lahko vse, kar se
je zadnji¢ in danes govorilo in Zelelo, uvazuje.

Torej prosim, gospdda, da ne glasujete za reso-
lucijo tovarisa kanonika Kluna, ampak sprejmete pred-
log in resolucijo upravnega odseka, ker le tako po-
magate k uresni¢enju tega lepega zakona — najlep-
sega, katerega smo ustvarili v minulem zasedanji.

Abgeordneter Saron gpfaltreru: :

S evlaube miv den formellen Untrag, dajd itber den
vorliegenden Antrag ded Verwaltungausdjdhufjesd namentlid
abgejtimmt ierde.

Dezelni glavar:

Prestopimo k glasovanju in se bodem na vsak
nacin oziral na zeljo gospoda barona Apfaltrerna.

Gledé ostalega pa omenim, da je razen predloga
upravnega odseka stavljen se predlog gospoda barona
Schwegelna, naj se pozitivne spremembe stavijo v
opravilnik, gospod poslanec Klun pa predlaga tako
reko¢ prehod na dnevni red ¢ez ta predlog. Glasovati
nam je torej najpred o nasvetu gosp. poslanca Kluna,
ker, ako se ta sprejme, odpade glasovanje o predlogu
barona Schwegelna,

GGledé tega imam jaz Se druge pomisleke. Pred
sabo imamo veljaven zakon, na drugi strani predlog
gospoda poslanca Schwegelna, kateri prezirajo¢ kom-
petenco doloteno v zakonu, meri na bistveno pre-
membo navodila za zdravnike, katera po zakonu pri-
staja odlo¢éno le deZelnemu odboru dogovorno z de-
zelno vlado. Ako bi se torej glasovalo o predlogu po-
slanca barona Schwegelna, se mi zdi, da mi posku-
samo sklepati nekaj, kar je v odloénem nasprotji z
veljavnim zakonom,

Zato se meni po opravilnem redu in ker vsak
poslanec pri vstopu v slavno zbornico prisega, da
bode spostoval zakone, zdi formalno nedopustljivo,
glasovati o predlogu gospoda poslanca Schwegelna,
mogoce pa je glasovati o predlogu gospoda poslanca
Kluna. Ako se slednji sprejme, odpade itak glasovanje
o predlogu poslanca Schwegelna, ako pa se ne bi
sprejel, bi meni bilo nemogoce, dati na glasovanje
predlog poslanca Schwegelna. Ali je kaj opomniti na-
sproti temu ?

Abgeordneter Excelleny Baron Sdywegel:

Der Herr Lanbdeshauptmann ijt der Anficht, dajs meine
Antrige ausd dem Grunde nicht zur Abjtimmung gelangen
fomnen, weil fie gegen eine gefeliche Beftimmung verjtofen.
S mujs geftehen, bajs mir bad Gejeh nicht befannt it,
gegen weldjed diefelben verjtofen wiirden. Deeine Antrdage
haben mit dem Sanititsgejepe felbjt nichts zu thum, e3
banbelt fid) itberhaupt um fein Gejes, jonbern hodhitend
um eine Verorbnung, und da fann beziiglich der Abftim-
mung wohl von feinem gefeplichen Hinbderniffe die Nebe
fein. Die Cimwendbung bdes Herrn Lanbeshauptmannes it
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miv gang unbegreiflich), und id) verwahre mich entjchieben
gegen Die Verweigerung bder Abftimmung itber meine Un-
trdge.

Dezelni glavar:

Jaz imam femu nasproti samo opomniti na § 13
konctne besede, ki so se danes velikokrat citirale:
tam je odlo¢no 1zredeno, da o naredbi, katera se je
napadala, sklepata deZelni odbor in dezelna vlada,
Ako hoc¢emo, da to velja, potem je izkljuéeno, da dela
sklepe, oziroma zakon nemogo¢ napravi dezelni zbor
sam, potem se po takih ovinkih dejansko vsak zakon
stori nemogoc.

Abgeordneter Excellens Baron Sdywegel:

Jd) mochte den Herrn Landeshauptmann erjuchen, das
Haug iiber die Abjtimmung 3u befragen.

Dezelni glavar:

Ne, prosim, to odlo¢ujem jaz sam.

Abgeordneter Excelleny Baron Sdywegel :

Dann fitte id) gegeniiber den Ynusfithrungen des Herven
Lanbeshauptmannes nur nod) eine Bemerfung vovzubringen.
Die Behaubtung ded Herrn Landedhauptmanned, al8 ob
meine Untvage tm Widerjpruche mit dem Gefepse ftehen
wiivden, ift nidht vichtig. Wir ftehen auf demfelben Stand-
punfte, auf welden fih) der Hohe Landtag in einer der
lepten Gibungen gejtellt Hat, und auf demjelben Stand-

| puntte, welder vom Landezausjdhufje und an defjen Spibe

bom Heren Landedhauptmanne felbjt eingenommen wurpe. Cr
felbit hat gang den gleiden Grundjab vertreten, wie wir, dajs
oie Dienjtedinftruction, bevor fie in Kraft tveten fomne,
vom Lanbdtage zu priifen und zu genehmigen fei, das be-
weidt Die vom Landesausichufje an bie Lande3regievung er-
gangene, vom Herrn Landeshauptmann unterzeichnete Note
und ebenfo Der von Demijelben LandeShauptmann unter-
seichnete Beridht ded LandeZausjhufjes an den Lanbdtag.
I fann nidht glauben, dajé der Herr Landeshauptmann
beute fHier im Hauje gegen jeine eigene Ueberzeugung Han-
beln fonnte.

Dezelni glavar:

Jaz sem izrekel svoje prepri¢anje in izrekam tudi,
da o takem vprasanji ne dopus¢am daljne debate n
sklepanja; jaz se svojega prepricanja drzim in mislim,
da v nasprotji z jasnimi besedami veljavnega zakona
slavnemu zboru ni mogoce dalje sklepati o tem pred-
logu.

Abgeordueter Dr. Sdhaffer:
Jch Ditte ums Wort 3u einer formellen Bemerfung.

Dezelni glavar:

Prosim, debata je koncana, mi je zal.

Prosim gospode, ki pritrdijo predlogu gospoda po-
slanca Kluna, naj blagovolé ustati.

(Zgodi se. — Gejhieht.)



XVI. seja dné 22. novembra 1889. —

Predlog gospoda Kluna je sprejet. (Poslanec Hri-
bar klice: — Ubgeordneter Hribar ruft: Prosim, naj se
glasuje nasprotno!)

Prosim torej goapode ki so zoper predlog gospoda
poslanca Kluna, naj ustanejo.

(Se odkloni. — ird abgelehnt.)

Predlog je odklonjen.

Ker po mojem prepricanji o predlogu gospoda
barona Schwegelna ni mogoce glasovati, prestopimo
k glasovanju o predlogu upravnega odseka, ki se bode
wrsilo v smislu nasveta gospoda poalanca barona
Apfaltrerna po imenih, in sicer prosim gospode, ki gla-
sujejo za odsekov predlog, glasovati z «da», one, ki
so zoper predlog, z «nes».

Za predlog upravnega odseka glasujejo gospodje
poslanci: — gyiiv den Antrag bes Verwaltungsausjdufjes
ftimmen die Derven Abgeordneten: Dr. vitez Bleiweis,
Detela, Dragos, Gorup, Hribar, Kavéié, Kersnik, Klein,
Klun, Lavrenéi¢, ces. svétnik Murnik, Ogorele, Pakiz,
dr. Papez, dezelni glavar dr. Poklukar, Povse, Suklje,
Stegnar, Svetec, dr. Tavéar, Visnikar in Zitnik.

Proti predlogu upravnega odseka glasujejo gospodje
poslanci: — @®egen Den ntrag bed Verwaltungdaus-
{duffes ftimmen bdie Herven bgeordneten: Baron Apfal-
trern, grof Ervin Auersperg, grof Leo Auersperg, Braune,
baron Liechtenberg, Luckmann, baron Rechbach, dr.
Schaffer, njega ekscelencija baron Schwegel, baron
Taufferer in baron Wurzbach.

Pri glasovanji so bili odsotni gospodje poslanci :
— Bei der Abjtimmung fehlten die Herren Abgeorbueten :
Grasselli, njega ekscelencija knezoskof dr. Missia,
Pfeifer in dr. Vosnjak.

Glasovalo je 33 gospodov poslancev, in sicer 22
z «da», 11 z «ne»; predlog odsekov je torej sprejet in
s tem resena ta tocka dnevnega reda.

12. Porocilo upravno-gospodarskega odseka o
naértu zakona ob uredbi osebnih in sluz-
benih k oborozeni mo¢i spadajocih ljudsko-
Solskih uciteljev na kaksni javni ljudski
Soli z ozirom na njih dolznost do dejan-
skega vojaskega ali érnovojniskega sluzho-
vanja (k prilogi 57.).

12, Beridyt des Verwaltungs- nud volfswirvtjdaftlichen
Ung{dujjes iiber den Gefesentwnrf, befrefjend
bic Jegelung der Perjonalz und Dienjtverhilt-
~mifje der der bewajfucten  Nacht angehivigen
Lehrperjonen an einer dfjentlichen Volts|dyule mit
Begug auf peven Verpjlidhhung gur activen oder
Landjturm=-Dienitleijtung (Gur Beilage 57).

Porocevalec dr. Tavcar:

Slavni zbor! Porogati mi je o nacdrtu zakona ob
uredbi osebnih in sluzbenih razmer k oboroZeni moci
spadajocih uciteljskih oseb na kaksni javni ljudski soli
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z ozirom na njih dolZnost do aktivnega vojaskega in
¢érnovojniskega sluzhovanja.

Kar se tice te zadeve, je Ze dezelni odbor pred-
lozil porocilo ter je v njem utemeljeval potrebo tega
zakona. Da je ta gotovo dana, izvira Ze iz tega, da je
tudi drzava za svoje uradnike enak zakon izdala, in
da so tudi druge kronovine izdale enake zakone.

Zarad tega predlaga upravni odsek:

«Slavni dezelni zbor naj sklene:

a) Naértu zakona o uredbi osebnih in sluzbenih raz-
mer k oboroZeni moci spadajocih uciteljskih oseb
na kaksni javni ljudski Soli z ozirom na njih
dolznost do aktivnega vojaskega ali érnovojniskega
sluzbovanja se pritrjuje;

b) dezelnemu odboru se naroca, temu nacrtu zakona
izprositi Najvigjo potrditev.

a) Der Gejepentourf, betveffend die Regelung bder Per-
jonal- undb Dienftoerhiltnifle Der ber Dbewaffneten
Macht angehirigen Lehrperjonen an einer dffentlichen
Volfsjdhule mit Bezug auf die BVerpflidhtung derjelben
gur activen ober Landjturm-Dienjtleiftung, wird ge-
nehmiget ;

b) ber Landedausdjchujs wird beaujtragt, die Allerhidyite
Sanction diejes Gefepentivurfes su erwirfen.»

Predlagam, da preidemo o nalrtu zakona v na-
drobno razpravo.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
(Nih¢e se ne oglasi. — Niemand meldet {ich.)
Torej prestopimo v nadrobno razpravo.

Porocevalec dr. Tavéar:

Ker se je spremenjeni nacrt tiskal in predlozil
visoki zbornici, prosim, da se mi dovoli le pri posa-
meznih paragrafih spominjati na spremembe, in da se
oprostim od preéitanja posameznih paragrafov.

(Ni ugovora. — @8 wird fein Wiberfpruch) erhoben.)

V § 1. se je le popravila beseda «namesceni» v
«namescéene» ; sicer pa predlaga odsek ta paragraf ne-
spremenjen po predlogu dezelnega odbora.

(Obvelja. — Angenommnren.)

V § 2. se je v tekstu le malo spremenilo. Pri
letnici 1889 se je postavila pika in beseda «nedejan-
sko» se je spremenila v «neaktivno», ker je upravni
odsek na staliséi, da pri takih izrazih ne kaZe, da bi
se slovenski tekst tako purificiral, da bi se reklo mesto
«aktivno» «dejansko». Vojak je lahko v aktivni sluzbi,
pa vender ne v dejanski, torej ohranimo tujko. Sicer
pa imajo tudi Nemci mnogo izrazov, katerih v svojem
jeziku ne morejo povedati, ¢emu bi se torej mi tujih
izrazov branili. V drugem ostane paragraf tak, kakor
ga je predlagal dezelni odbor.

(Obvelja. — Angenommet.)

Pri § 3. predlaga odsek mesto «ljudskega uci-
telja» «ljudsko-solskega ucitelja», mesto
«dejansko vojasko sluzbo», <aktivno vojasko
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sluzbo». Tudi je besede: «ima za nasledek izstop iz
solske sluzbe» drugace vrstil.

Kar se pa tice drugega odstavka tega paragrafa,
menila je veéina upravnega odseka, da ni umestno,
da bi se sprejela taka dolocha v zakon, ker je mo-
goce, da bi pri taki priliki, kakor je bila okupacija
Bosne, mnogo uciteljev sililo v aktivno sluzbo in bi
se lahko pripetilo, da bi ucilnice zapuscene ostale,
medtem, ko bi bili uéitelji v vojni. Kranjskemu de-
7elnemu Solskemu svétu bi pa bilo tezavno odklanjati
dotiéne prosnje uciteljev, ker bi se lahko reklo, da je
to nepatriotiéno.

Kolikor bode potreba, da bodo ucitelji prostovoljno
vstopali v vojake, za to se bodo tudi izven postave
dobila sredstva, in zarad tega upravni odsek predlaga,
da naj se izpusti ta odstavek iz predloZenega za-
kona.

Dezelni predsednik baron Winkler:

Jaz od svoje strani vender moram izreci, da ne-

rad pogresam drugi odstavek § 3., kakor ga predlaga |

slavni dezelni odbor, ker je gotovo vse hvale vredno
in na vsak nacin lepo dejanje, ako ob ¢asu vojske
ucitelj vstopi v vojasko sluzbo, in ne bi bilo prav,
ako bi zaradi tega moral izgubiti svojo sluzbo.

Gospod porocéevalec, kateremu sem sicer hvale-
zen za njegovo naklonjenost, katero v ostalem ska-
zuje nacrtu zakona, se boji, da bi, Ge se sprejme
drugi odstavek § 3., ucilnice morda ostale prazne;
toda ker je vstop v vojasko sluzbo odvisen od privo-
litve deZelnega 3olskega svéta, bode ta sam gotovo
pazil na to, da ucilnice ne bhodo ostajale prazne, ovi-
ral hode namre¢ po potrebi tak prostovoljni vstop
posameznih uciteljev.

Zelel bi torej, da bi kateri gospodov poslancev
zopet predlagal izpudceni odstavek § 3. iz predloga
dezelnega odbora.

Porocevalec dr. Tavéar:

. Jaz se iz svojega staliséa Zze v upravnem odsekn
nisem naceloma protivil temu odstavku, toda tukaj
moram zastopati sklep odsekov, ki gre na to, da se
ta odstavek iz zakona izpusti. Ako pa bi kdo izmed
gospodov poslancev stavil nasvet, bi tuodi nicesar ne
imel proti temu, ¢e bi ga visoka zbornica odobrila.

Dezelni glavar:

Prosim forej gospode, ki pritrdé § 3. po nasvelu
odsekovem, kakor je tiskan v prilogi 75., naj blagovolé
ustati.

~ (Obvelja. — 2Angenommen.)

Porocevalec dr. Tavcar:

Paragraf 4. se je sprejel veéinoma po nacrtu dezel-
nega odbora, samo sledece spremembe so se stavile: mesto
«ljudsko-3olski ucitelji» se je postavilo «uciteljske osebe».
To pa zategadelj, da se je doseglo soglasje z drugimi
besedami zakona. Potem smo izpustili besedi «uvrstitvi

| gospoda dezelnega gozdnega nadzornika.
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v, ker smo mislili, da zadostuje «<poziva k aktivni
vojaski sluzbi», in temu primerno so se slilisti¢ne spre-
membe vrsile, V drugem odstavku smo izpustili <uve-
stitveni», kar se slaga z nemskim tekstom, potem smo
tudi izraz <k uvrstitvi» spremenili <k vojaski sluzbis,
da se potem tekst vsega paragrafa glasi, kakor je
tiskan v prilogi 75,

Predlagam, da se sprejme ta paragraf s teml be-
sedami.

(Obvelja. — Angenomnten.)

Abgeordneter Baron Apfaltrern:

Jd) bitte umg Wort gu einem formellen Antrage. Jch
habe mid) bet dem Heven VBevichterftatter und beim Heven
Bertreter der Regierung evfundigt, ob begitglich der néidyjten
Paragraphe ivgend ein Unjtand vorliege. Nachdem bies
nicht der Fall ift, mochte i) mir den Antrag erlauben,
e3 feien Die itbrigen Theile des Gefepentwurfes en bloc
angunelmen.

(Pritrjuje se. — Buftimmung.)

Porocevalec dr. Tavcar :

Omeniti mi je glede naslednjih paragrafov, predno
se o njih glasuje. le %e sledeci tiskovni pomoti: na
tretji strani je v 5. vrsti nemskega teksta od zgoraj
besedo «vergejdjricbene» spremeniti v «<porgejchriebenes
in v nemskem tekstu naslova spremeniti je besede
«quf berven Verpflihtung» v «auf die Verpflichtung der-
felben».

Dezelni glavar:

Prosim torej gospode, kateri §§ 5.—10. kakor
tudi naslovu in uvodu zakona, kakor je tiskan v
prilogi 75., pritrdé, naj blagovolijo ustati.

(Obvelja. — UAngenommen.)

Torej je ves zakon sprejet v drugem branji in s
tem resen tudi prvi predlog upravnega odseka.

Prosim se gospode, ki pritrdé drugemu predlogu
odsekovemu, zadevajocemu izprositev Najvisjega potr-
jenja, naj blagovolé ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Glasovanje o celoti prelozim na jutri,

13. Ustno porocilo upravno-gospodarskega od-
seka 0 pogozdovanji Krasa (k prilogi 59.).

13. Miindlicher Vericht des Verwaltungs- und volfs:
wirtjdaftlichen  Ansjdujjes itber die SKarjtanf:
forftungsarbeiten (3ur Beilage 59).

Porocevalec Kavcic:

Veleslavni dezelni zbor! V 59. prilogi poroca de-
zelni odbor o jako vazni zadevi in to o pogozdovanji
Krasa, koje se je vrsilo v letu 1889. pod vodstvom
Iz tega po-
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rocila je razvidno, da se je pogozdovalo v lekocem letu
v davénih obcinah: Famlje, Kal, Britof in Gorenje
Vreme, in to v obseznosti 87:60 ha ali 152 oralov.

Za to se je porabilo 874.000 dveletnih sadik ¢rnega |
horovea in 4000 triletnih jelsevih sadik. Vozarina teh |

sadik do postaje St. Peter, oziroma Gorenje Lezede,
snasala je 88 gold. 57 kr.

Troski za sajenje teh sadik so znazali 3431 gold.
92 kr. Za razne troske, na pr. za izmerjenje zemljisc,
z placila c. kr. gozdnim céuvajem, za nadzorstvo de-
lavecev v nasadih, za svarilne table itd., se je izdalo
300 gold. 29 kr. Vkupni troski novih zasadov znasali
so torej 3820 gold. 08 kr.

Vsled tega znasajo troski v novih nasadih za tisué
sadik 4 gold. 34:98 kr.

Poleg teh novih zasadov nadomestile so se iz-
umrde sadike sé svezimi, po vze obstoje¢ih sadezih in
to na Ostrem Vrhu in na Soviéu pri Postojni in na
Rebri pri Matenji Vasi v skupnem obsegu 47°52 ha, v
gegar svrho se je porabilo 110.000 sadik. Troski za
prevozno teh sadik iz Ljubljane v Postojno znasali
50 9 gold. 09 kr. Nasajenje stalo je 364 gold. 51/, kr.
Razni troski znasali so 369 gold. 73:75 kr. torej se
je za dosajenje prejsnjih nasadov potrosilo 733 gold.
3425 kr., tako da pride na tisoé sadik 7 gold
3334 kr.

Tu vidimo, da stane dosaditev od 1000 sadik
blizo 3 gold. ve¢ kakor pa nasajenje sadik v pricetih
nasadih, kar je pa lehko umevno, ako se pomisli, da
se je nasadilo v novih zasadih 10.000 sadik na 1 ka, mej
tem ko se je posadilo v uZe obstojece le 2314 sadik
na ke, Dosajanje je veliko bolj mudno, ker morajo
predkopaci iskati prostore, kjer so sadike izumrle, sa-
dilei morajo pa iskati izkopane luknje.

Omeniti moram, da so se te sadike v skupnem
stevilu 988.000 v vrednosti 535 gold. 70 kr. dobivale
brezplagno iz drzavne gozdne drevesnice pod Roznikom.

Iz navedenega se razvidi, da se je letos na novo
pogozdilo 8760 he ali 152 oralov; od obstojecih za-
sadov pa 47°'52 ke ali 82 oralov popravilo. Za fto
potrebovalo se je 988.000 sadik, skoro samo érnega
borovea; skupni troski znasali so pa 4553 gold.
4225 kr,

Povrgje pasnikov ali zasadov, koji so bili zasajeni
do vstetega leta 1888. od c. kr. dezelnega gozdnega
nadzornika, leta 1889. pa od pogozdovalne komisije,
znasa Hd4 78 he ali 947 oralov, stevilo zasajenih sa-
dik pa 7,748.350, vecinoma ¢rnega horovca.

Omeniti mi je pri tej priliki, da so gospodarji na
Krasu, koji se zanimajo za pogozdovanje, jako vneti
za mecesen, Ko je namreé pogozdovalna komisija ob-
hodila Kras, to je one kraje, lezece v okrajnem gla-
varstyu POb[OJ[’]‘;]{em so doti¢éni gospodarji promll gozd-
nih sadik, a vedinoma so se izrekli, da bi se jim po-
slale mecesnove sadike.

(Gospod dezelni nadzornik Goll, kateri v resnici
uzorno izvrsuje svoj poklie, kar je vse pohvale vredno
in kateri je popolnoma kos temu poklicu, se je o za-
devi te navedene Zelje kragkih prebivalcev izrazil, da
s0 te deloma opravidene, v oble se pa na te ozirati
ni. On se sklicuje na svoje praktiéne skusnje ter pravi,
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da mecesen res v nekaterih krajih v Vremski dolini
dobro prospeva in to namreé tam, kjer se ne nahaja
pravi Kras, nego je neka plast se precej globoke
ilovne zemlje, kateri prostor je pa le malo obsezen.
Tu bode po mnenji gospoda dezelnega gozdnega nad-
zornika mecesen do 25 ali 30 let dobro rastel, potem
pa, da bode gotovo ostrmel ali zastal v rasci. Vse-
kako je pa jasno dokazano, da za uspesno pogozdo-
vanje Krasa treba dati prednost érnemu boroveu. Ta
se krepko upira burji, ker ima mocne korenine ter
ustraja proti mrazu in proti vroéini.

V postev je pa treba tudi to jemati, da borovec
napravlja hitro okrog sebe, oziroma pod sehoj, zemljo
ali humus, na katerem se s ¢asoma morejo vsakojake
gozdne sadike nasaditi. Zato je gospod deZelni gozdni
nadzornik Goll, odloéen v tem, da se s prva po kra-
sevitih tleh zasadi érni borovee, potem pa, ko bode
to nekoliko odrastel, se bodo pa mej tega po Zelji in
skusnji druge gozdne sadike nasadile, od katerih bode
pricakovati ve¢ koristi, kakor pa od érnega borovca.
V to svrho se bodo v novi gozdni erarni drevesnici
pri tobaéni tovarni izgojevale razne gozdne sadike,
med temi velika mnozina mecesna, da se bode vse-
stranskim Zeljam po mozZnosti ustrezalo.

Priporocalo se je, in to celo v tej veleslavni
zbornici, da naj bi se priaiijence rabilo v pogozdovanje
Krasa. Proti temu se di iz rarmh temeljitih razlogov
ugovarjati, in sicer:

Za zasajenje treba je prav pridnih delavcev, ozi-
roma delavek, ki zvrsujejo vestno jim nalozeno delo,
naj jih uze kdo nadzoruje ali ne; tega pa od prisi-
lijencev paé pricakovati ni. Najvaznejse je pa to, da
prebivajo na Krasu ubozni kmetje, kateri si morajo s
trudom sluziti svoj vsakdanji kruh, torej bi vsekako
kriviéno bilo, ako bi se jim e ta mali zasluzek od-
tegnil in to v prihodnji spomladi, ko bode, Zzalibog,
lakota v tamosnjih krajih na dnevnem redu. No, na-
posled se pa tudi smelo trdi, da bi nasajenje gozdnih
sadik dokaj drazje bilo s prisiljenci, kakor pa s kras-
kimi dninarji ker so ti poaledn" osobito pa Zenske,
jako marljive in spretne pri tem delu ter ?ddOVO]lee
z malo pIaco

Gospodarski upravni odsek je pri tej priliki, ko
je to pretresaval, oziral se na pritozbe, koje se cujejo
radi pasnje ovac po nekaterih gozdnih delih, osobito
na Nanosu. Da hi se to popolnoma zabranilo, tega
nasveta gospodarski odsek ne more staviti, ker pomisliti
je treba, da s tem, ako bi se ta pasnja prepovedala,
bi se skodovalo gospodarjem ovac in obéinam, koje za
paso vender nekaj denarja dobijo, kojega potem za
obé¢inske potrebe porabijo. Ako bi pa vender kje se
pokazalo, da vsled tega, ker se ovce pasejo, postajajo
dotiéni gozdni deli bolj redki in goli, je gospodarski
odsek sklenil staviti predlog, da se na to opozarja do-
ticne organe, oziroma visoko vlado, ako se kje taka
potreba pokaze, da naj se fam pasnja ovac prepove,

V obée sme se pa reci, da se je pogozdovanje
Krasa pod vodstvom marljivega deZelnega gozdnega
nadzornika sploh jako dobro obneslo. V potrdilo temu
nam sluzi v prvi vrsti oni del ob Zeleznici med St.
Petrom in Lezecem.

56 *
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Poleg dalnjega porocila, katero je predlozil e. kr.
dezelni gozdni nadzornik omenjeni komisiji o pogoz-
dovanji leta 1890., — zvrsilo se bo pogozdovanje po
sklepu te komisije z dne 3. decembra 1888 v davénih

ob¢inah: Petelinje, Kal, Selce, Stara Susica, Kosana, |

Radohova vas in Narin, in sicer ob Zeleznici v varstvo
zelezniénega prometa proti burji in zametom,

To pogozdovanje, za katero bo treba 1,165.000
sadik ¢rnega borovca, raztezalo se bo na 116°51 ha
(200 oral, 748 [] seznjev) zemlje ter napravilo troskov,
prorac¢unjenih v znesku 7258 gold.

Ker bo razen te potrebséine pokriti iz pogozdo-
valnega zaklada tudi Se troske za poprave prejsnjih
pogozditev in za rezijo pogozdovalne komisije 1. 1890.,
treba bo to v svrho v smislu § 5. dezelnega zakona z
dne 9. marcija 1. 1885. razven drzavnega doneska
tudi dezelne podpore..

Pogozdovalna komisija Se ni dolocila proracuna
za leto 1890. Z ozirom na proracun c. kr. dezelnega
gozdnega nadzornika gledé novih pogozditev ter z ozi-
rom na druge potrebséine, ki jih bo treba pokriti leta
1890., pa je deZelni odbor v prora¢unu dezelnega za-
klada za leto 1890. v potrebscino ustavil donesek
2000 gold. za pogozdovanje Krasa. Oni znesek po-
trebscine, ki s tem doneskom in z denarjem, kolikor
ga bo na razpolaganje pri pogozdovalnem zakladu, ne
bo pokrit, dal se bo iz drzavnega zaklada.

Dezelni odbor torej nasvetuje:

Slavni dezelni zbor izvoli to poro¢ilo na znanje
vzeti ter v proracunu dezelnega zaklada za leto 1890.
ustavljeni donesek 2000 gold. dovoliti za pogozdovanje
Krasa.

Na podlagi teh pojasnil usojam si torej v imenu
gospodarskega odseka stavili sledece predloge:

«1.) Veleslavni dezZelni zbor naj pritrdi nasvetu
dezelnega odbora.

2.) Visoka dezelna vlada se -pozivlje, da naj do-
tiécnim organom naukaZe strogo paziti na to, da se
ovece ne pasejo po gozdih na Nanosu, v kolikor bi pasa
bila v skodo pogozdovanju, oziroma zaraséanju doti¢-
nih gozdnih delov, ter se s tem ne poskoduje vze ob-
stojeéi gozd.»

(Predloga obveljata brez debate. — Die Antrdge
werden ofne Debatte angenonumen.)

14. Ustno porocilo financénega odseka o vlogi
glavnega odhora za kmetijsko in gozdar-
sko razstavo na Dunaji za dovolitev pre-
mij za Kranjske razstavljavce.

14. Mitudlider Vericht des Finauzausidyujjes iiber
vie Petition des Centralausidujjes fiiv die land-
und jorjtwirtjdyaitliche Ausjtellung in Wien um
Bewilligung  von  Primien an Ausjteller aus
Srain.

Porocéevalec Detela:

Slavni zbor! V imenu financénega odseka bhom
prav kratko porocal, ker vidim, da slavna zbornica
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ni veé razpolozena, poslusati dolgih poroéil. Za to le
omenjam, da glavni odbor za kmetijsko in gospodar-
sko razstavo na Dunaji prosi prispevka za darila, ka-
tera se bodo dala kranjskim razstavljalcem. Ker se je
vaznost te razstave ze pri drugi priliki véeraj nagla-
gala, si usojam v imenu odsekovem nasvetovati:

Slavni dezelni zbor naj sklene:

«<Dezelni odbor se pooblaséa, dovoliti primerni
donesek iz dezelnega zaklada glavnemu odboru za
kmetijsko in gozdarsko razstavo na Dunaji v to svrho,
da se porabi za darila kmetijskim razstavljalcem.»

(Obvelja brez debate. — ZWird ofhne Debatte an-
geitontmen.)

15. Ustno porocilo finanénega odseka o leta
1889. po povodnji, to¢i, mrazu, pozarih
ali na drug naéin prouzrocenih Skodah
(k prilogi 69.) in o dotiénih prosnjah za
podpore.

15. Miindlidher Bevidyt bded Finangausidyujjes iiber
die durd) Neberjdywemnuungen, Hageljdjlag, Froft,
gewer wnd anf andere At . Jahre 1889
vevurjadyten Sdyiden (3ur BVeilage 69) und iiber
die betreffenden Uunterjtiiungsgejuche.

Porocevalec ces. svéetnik Murnik:

Slavni zbor! Finanénemu odseku je bilo izrodeno
poroéilo dezelnega odbora o 1. 1889. po povodnji, toci,
mrazu, pozarih ali na drug nacin prouzrocenih $ko-
dah. Ker je to porocilo ze ve¢ dni v rokah gastitih
gospodov poslancev in jim je bilo mogoce se Z njim
seznati, mislim, da mi ni treba obsirno o tem go-
voriti. Prosim samo na znanje vzeti, da je finanéni
odsek pritrjeval nazorom, navedenim v tem porocilu,
in se sklada z nasveli, katere stavlja v tej prilogi de-
zelni odbor, ter jim je iz svojega pridejal le, da bi se
dezelnemu odboru narocilo, naj o svojem delovanji
poro¢a v prihodnjem zasedanji, da se bode videlo,
kateri uspeh bode imel korak dezelnega odbora pri
visoki vladi, kako se podpore razdelé in kje in kake
so bile skode.

Ob enem je prislo slavnemu zboru veé prosenj,
o katerih ne bodem obsirno govoril, ker je Ze pozna
ura. Omeniti jih pa hoéem na kratko.

Zupanstvo Device Marije v Polji naznanja,
da je voda v Gostinskem grabnu strgala vsa pota, tri
mostove odnesla in da so vsi poljski pridelki v nié.

Obc¢ine Lokvica, Bozjakovo in Rozalnica
omenjajo, da je bila dne 7. avgusta t.l. huda toc¢a po
njivah in vinskih goricah, da je v davéni obéini Boz-
Jakovo potolkla popolnoma, ravno tako v obéini Ro-
zalnica in v Grabrovei; v davénih ob¢inah Radovica
in Drazice poskodovala je velik del vinogradov in polja;
krompir je pa ¢érv vnicil.

Zupanstvo obéine Brezovica v okolici Ljub-
ljanski navaja v svoji prosnji, da so bile vremenske
nezgode letosnje leto jako velike, da je povodenj uni-
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¢ila ves pridelek in kar je prva povodenj pustila, je
slana in poznejsa povodenj uniéila, da ne bodo imeli
ne Jjudje, ne zivina dosti ziveza in preti lakota.

V obéini Adlesice niso imeli samo letos veliko
nesre¢, ampak tudi lanskega leta. Béda je jako velika,
tedaj tudi prosijo, da bi se izterjevanje davka do pri-
hodnje jeseni odlozilo.

Obcina Krgka pravi, da je toca dne 30. junija
t. 1. vse pobila, v drugié pa 29. julija. Istotako sta
¢rv in strupena rosa mnogo skodovala. Skodo so zve-
denci cenili nad 30.000 gold. C. kr. davkarska komi-
sija pa jo je cenila na 25.000 gold.

V prosnji podobéine v Bevkah se omenja, da
sta &tirikrat povodenj in slana toliko &kode naredila,
da je prebivalstvo obupano in se je bati pozneje
gladu.

Obé¢ine Podgora, Kompolje in Videm to-
zijo zarad slabe letine, ker sta tota in é&rv veliko
skode naredila in prosijo odpisa davka.

Obéina Koéevska prosi podpore, da si nakupi

seme in pravi v svoji prosnji, da je to leto za «<ein |

teined Hungerjahr zu conjtativens.

Ob¢ina Sodrazka prosi zarad slabe letine pod-
pore in odpisa davkov.

Obéina Kosana je imela veliko povodenj, Zito je
slabo, krompirju je skodoval érv, trsu pa peronospora
in zgodnja huda slana, da je se bati lakote.

Ob¢ina Planina v Logaskem okraji opisuje jako
natancéno, koliko je prebivalstvo skode imelo. Jaz
mislim, da mi iz te prosnje ni treba druzega omenjati
nego to, da je pri zadnji povodnji meseca oktobra —
in to je bila tretja — na njivah, travnikih in poljih
stala voda 5°:12 m, da je bilo obcevanje le po ¢olnih
mogoce, in ker je voda dolgo stala, je vse unicila. Od
leta 1878. ni bilo tako velike povodnji.

Obé¢ina Velika Rac¢na tudi tozi zarad petkratne
letognje povodnji, ¢érva in toce ter prosi podpore.

Podobéini Selce in Nemska vas prosite tudi
zarad slabe letine podpore.

Obé¢ina Velike Poljane prosi zarad tega, ker
je ¢érv naredil jako veliko skodo in se je bati lakote,
ne le podpore, ampak tudi odpisa davkov,

Ob¢ina Pijava Gorica pravi, da je imela na
mocvirji (rikrat povodenj in vsled tega se je bati
lakote.

Enako utemeljuje svojo prosnjo obéina Preser,
ki omenja, da s strahom gledajo v prihodnjost.

Konéno obéina Lozki Potok tudi zarad slabe
letine, katero je povodenj prouzrocila, prosi podpore in
da bi se pregledali tamosnji poziralniki in, kar bi bilo
mogoce, popravili.

Razen teh proszenj doslo jih je doslej se dezel-
nemu odboru 17, ki se glasé ravno tako kakor te.

Castiti gospodje poslanci, mislim, da ne terjajo, da
bi se te navedel. Resile se bodo ravno tako, kakor
zgoraj omenjene, kiso se pri slavnem dezelnem zboru
vlozile, in z ozirom na to predlagam v imenu financ-
nega odseka:

|
.
|
|
|
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Slavni dezelni zbor naj sklene:

«<1.) Dezelnemu odboru se da na razpolago svota
20.000 gold. iz dezelnega zaklada z narocilom, da isto
sme na podstavi natanénih poizvedeb po svojem pre-
udarku porabiti v podporo pomanjkanja trpecega pre-
bivalstva,

2.) Dezelnemu odboru se naroda, visoko c. kr.
vlado prositi, da bi visokoista izvolila v olajsanje stiske
po onih krajih Kranjske vojvodine, ki so bili po vre-
menskih nezgodah zadeti, dovoliti nepovratno podporo
in dalje tudi kak donesek iz drzavnih sredstev, kateri
bi se kot neobrestno posojilo razdelil deloma obéinam
v izvedbo javnih del, kolikor jih zaéno v ta namen,
da dad6 zasluzka uboznemu prebivalstvu, deloma pa
kmetovalcem.

3.) Dezelnemu odboru je o vsem delovanji v po-
mo¢ poSkodovanim porocati dezelnemu zboru v pri-
hodnjem zasedanji.

4,) S tem so resene vse prosnje, deZelnemu zboru
predlozene.»

Poslanec Povse:

Slavna zbornica! Odve¢ bi bilo, ko bi hotel pod-
pirati nasvet finan¢énega odseka, kajti v tem smo vsi
edini in vsa dezela, v kaki revitini in bédi bode
moralo prebiti nase prebivalstvo na kmetih zimo in
prihodnjo spomlad. S svoto 20.000 gold., katero mi danes

{ dovolimo, bode pa¢ malo pomagalo nasemu bednemu

ljudstvu.

Ker pa se bliza otvorjenje drzavnega zbora, ka-
tero je nastavljeno na 3. decembra t. l. in mislijo,
kakor je brati, tudi druge dezele stopiti pred drzavni
zbor potom ministerstva za tako pomo¢, zato bi stavil
predlog, naj nas dezelni odbor takoj nemudoma sestavi
prosnjo do visokega ministerstva ter se v teku tega
tedna ali barem koj prve dni po zasedanji predlozi
visokemu ministerstvu v primerno resitev.

Poslanec Dragos:

V Crnomaljskem in Metliskem okraji je glavni
pridelek, katerega more kmet v denar spraviti, vino.
Ker pa tam razsaja trtna us$ in ze dve leti zaporedoma
to¢a pobija, so posestniki teh okrajev v najvecji za-
dregi. Zarad tega toplo priporo¢am, da bise s podpo-
rami na Crnomaljski in Metliski okraj oziralo.

Dezelni glavar:

Preidemo k glasovanju in prosim gospode, kateri
pritrdé nasvetom financ¢nega odseka, naj blagovolé
ustati.

(Obvelja. — Angenommnten.)
Predlogi so sprejeti
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16. Ustno poro¢ilo financnega odseka 0 pros-
nji obéine Sent Jernej za uravnavo Krke
in napravo mostu pri Otoku.

16. Miindlicher BVericht ded  Finangaudjdhujjes iiber
pie Petition der Gemeinde St. Barthelmd um
Requlitng  ded Gurfjlufjes wnd um Errichtung
einer Briide bei Otof.

Porocevalec Suklje:

Slavni zbor!
pI‘Dbl’]_]a podpisana od mnogih posestnikov
vasi: Breska Vas, Gomila, Cadreze, Mihovca, Drama,
Roje, St. Jakob, Ocstrog iz zupanije St. Jerneyske in
Merseca Vas iz Zupanije Raske. V tej prosnji pritozu-
jejo se podpisani posestniki, kako ogromno skodo jim
dela Krka in prosijo pomoéi, ob jednem zelé tudi na-
pravo mosti ¢ez Krko med Dramo in Dobrovo.

Kar se ti¢e vsebine te prosnje, strinja se povsem
z ono obravnavo, kalero smo Ze imeli v zadevi ure-
ditve Krke. Opozarjam na to, da se je s sklepom lan-
skega leta dovolil kredit za pripravljavna dela v znesku
1250 gold. s tem pogojem, da drzava doklada drugo
polovico troskov. Dopis se je odposlal visoki vladi, pa
do denasnjega dné se ni resen. Ker se pa finanéni
odsek sploh drzi nacela, da zapade kredit z letom, v
katerem ni bil porabljen, bi bilo potreba za ureditev
Krke dovoljeni kredit podaljsati za eno leto. Ali v tej
prosnji se sklicujejo prosilei tudi na to, da po njih
mnenji prouzro¢ujejo povodnji najveé mlinski jezovi
med Kostanjevico in Krskim brodom, ki zavirajo hitri
odtok vode.

Na konéno regulacijo, na popolno ureditev Krke
paé ne moremo prej misliti, predno nimamo doti¢énega
generalnega projekta, sele na podlagi takega projekta
bode mogoée v smislu zakona z 30. junija 1884. iz-
delati poseben dezelni zakon za to ureditev, in v to
svrho ftreba onih pripravljavnih del, o katerih sem
govoril.

Drugo pa je gledé mlinskih jezov. Finanéni odsek
misli, da se Ze sedaj lahko nekaj pomaga, ne da bi
se prejudiciralo konc¢ni ureditvi, ako deZelni odbor
poslje svojega tehnika v te kraje preiskovat, ali so
res ti mlinski jezovi pravi razlog povodnji, isto bi se
moralo zgoditi tu glede naprave mosta in zatorej na-
svetujem v imenu finanénega odseka:

Slavni dezelni zbor naj sklene:

«1.) Kredit do najvisjega zneska 1250 gold., ka-
teri se je v seji dne 29. septembra 1888 iz dezelnega
zaklada dovolil za preiskovalne troske za uravnavo
spodnjega teka Krke, in sicer s pridrzkom, da je za
drugo polovico doti¢éne potrebséine skrbeti drzavi, po-
daljsa se pod istim pogojem za leto 1990.

2.) Dezelnemu odboru se naroca:

a) da poslje svojega tehnika v te kraje preiskovat,
v koliko se zavira otok Krke po mlinskih jezovih
med Kostanjevico in Krskim Brodom,
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b) da preisée vprasanje gledé naprave mostii ey
Krko med Dramo in Dobrovo, ter o zvrsitvi obeh
tock ad @) in b) poroca v prihodnjem zasedanji.s

(Obvelja brez debalv — 2Wird obhne Debatte ge-

nehmigt.)

17. Ustno porocilo finanénega odseka o pred-
logu gospoda poslanca Hribar-ja, zadeva-
jocem napise v dezelnem muzeji ,,Rudol-
finum*,

| 17, Miiindlidher Bericht des  Finangausjdujjes iiber

Finanénemu odseku se je izrocila |
slede¢ih |

pen ntrag deg Hevenw  Abgeordueten  Hribar,
betreffend die ‘]luntﬁrntcn i Landesmufjenm ,,Ru-
dolftunm®,

Beridyterftatter EGxcellens Barvon Sdywegel :

Bezitglich diefer dem Hohen Hauje befannten ntrige
evfaube i) miv im Namen ded Finanjausjduffed den An-
frag zu ftellen, dafs biefelben Ddem Lanbesausjchuije ur
Crledigung abgetreten iwerden mogen.

(Obvelja brez debate. — Iﬁ‘-ub obhne Debatte an-
genomment. )

Dezelni glavar:

S tem so konéane toc¢ke danasnjega dnevnega
reda, kolikor zadeva javno sejo. K besedi se je oglasil
gospod poslanec baron Apfalirern.

Abgeordneter Baron Apfaltrern :

J) habe mic) zum Worte gemeldet, um an den Herrn
Landeshauptmann die Bitte 3u ridyten, veranlafjen ju wollen,
dajd der BVorgang bei der Deutigen Abjtimmumg, weldjer
ein nicht vollfommen covvecter war, im ‘Protofolle zum
Ausbructe gelange. €8 fam ndmlich der ntrag ded Heven
Abgeordneten Klun zur Abftimmung, und der Vorfibende
hat confjtativt, «ber Antrag Klun ift angenonumens. Damit
war nac) meinem Dafitrhalten die Sadje entichieden, ein
Grund zur Vornabhme der Gegenprobe nicht mebhr vor-
Hanben. Dag Haud wurde bdavauf nodymald zur Abjtim-
mung aufgefordert, und — zur Conftativiug ber groffen
Confequeny der Herven beinr Abjtimmen — erhielt diedmal
die Ablehnung des Antrages aud) die Majoritdt. Jh
wollte mur diefen Vorgang im Protofolle conjtatirt wifjen.

Dezelni glavar:

Jaz imam k temu opomniti sledece: Resni¢éno je
in pravilno mora biti, da po izjavi predsednika zbor-
nice njegova izjava velja, ker je pa zbornica bila pre-
cej razburjena in je med glasovanjem ve¢ gospodov
poslancev ustajalo, potem pa se takoj zopet vsedalo,
se je meni bolj pravilno zdelo, dejansko mnenje zbor-
nice vnovi¢ zvedeti, kakor drzati se strogo formalitete,
po kateri ne bi bilo mogoce veé tega izredi,

‘Torej slavna zbornica ne bi bila sama imela ni-
¢esar zoper to, ako se je pozneje pravo mnenje zbornice

| izreklo.
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Poslanec Hribar:

Dovoljujem si samo konstatovati, da sem takrat,
ko se je prvo glasovanje vrsilo, prav pazljivo gledal
in se mi je zdelo, da ni bila zadostna vecina. Castiti
gospod dezelni glavar je to v razburjenosti lahko pre-
gledal in zato sem klical, naj se glasuje tudi nasprotno,
in pri tem se je pokazalo, da je brz ko ne spregle-
dano bilo, da prvié ni bila prava vecina in da je
torej bila le po pomoti konstatovana. Ker je prosil
castiti gospod baron Apfaltrern, naj se konstatuje nje-
gova Zzelja, prosim, naj se tudi moja izjava v zapisnik
sprejme.,

Abgeordneter Dr. Sdyaffer:

Jd) erlouwbe miv an den Herrn Lanbedhauptmann die

Anfrage zu rvidhten, ob bem Wunjde bed Herrn Bavon |
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Apfaltrern entjprochen rwerden wird, welder dahin gebt,
daf3 im Protofolle conftativt werde, dajs jeitens des Lanbes-
Hauptmanned die Annahme des Antrages Khun beveits ver-
fitndet twar.

Dezelni glavar:

Vse, kar je zelel castiti gospod baron Apfaltrern,
pride v zapisnik. i

Finanéni odsek zboruje danes popoldne ob 5. uri
in istotako odsek za letno porocilo ob tisti uri.

Sklepe tajne seje objaviti mislim v prihodnji seji,
katero dolo¢im za jutri ob 10. uri dopoldne s slede¢im
dnevnim redom: (Glej dnevni red prihodnje seje. —
Giehe Tagesordnung der ndchjten Sibung.)

Sklepam sejo.

Konec seje ob 3. uri I5 minut popoldne. — Hdjluls ber Sibung wm 3 Uhr 15 Winuten Nadymittag.

-

Zalozil kranjski deZelni odbor. — Tiskala Kleinmayr & Bamberg v Ljubljani.






